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1 OBJETO DEL PROYECTO

El objeto de esta memoria técnica es el estudio, definicidon y valoracién econdmica de
las obras de acondicionamiento de unos terrenos urbanos para su uso provisional como
aparcamiento al aire libre.

Este memoria técnica pretende servir como documento para solicitar ante los
organismos oficiales llamados a infervenir, las autorizaciones pertinentes para la
aprobaciéon y ejecucién de las obras.
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2 DESCRIPCION DEL ESTADO ACTUAL

2.1 SITUACION DE LOS TERRENOS

El terreno sobre el que se desarrolla este proyecto estd constituido por dos parcelas
catastrales: 9723305CS6592N0001BS y 9723306CS6592N0001YS. Se localizan en suelo
urbano, en el término municipal de San Cristébal de la Laguna, Camino Tornero 21 y 23.

2.2. REDACTORES DEL DOCUMENTO TECNICO

Son redactores de este documento los arquitectos Maria Teresa Martinez Pérez Col.:
9.622 por el COACM y Jorge Monsalve Rodriguez Col.: 7006 por el COACM.

2.3. PETICIONARIO DEL ENCARGO

Este documento se redacta a peticién de Gymoogimnasios S.L, con CIF: B86643772 y
domicilio en C/Leopoldo de la Rosa Olivera s/n de San Cristébal de la Laguna.

2.4. ESTADO ACTUAL

En la actualidad las parcelas se encuentran sin edificar, ni urbanizar y no estdn
destinadas a ningun uso. El recinto se encuentra parcialmente vallado en su lindero
norte a Camino Tornero por donde se produce su acceso a fravés de una verja. El resto
de la parcela estd perimetrada por los muros de cerramientos de las parcelas
colindantes, viviendas unifamiliares en su mayoria.

Vista aérea oblicua de las parcelas.
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3 DESCRIPCION DE LAS OBRAS

El objeto de esta memoria técnica es el acondicionamiento de los terrenos descritos en
el apartado anterior para su uso provisional como aparcamiento publico de vehiculos,
mds concretamente para los usuarios del Centro Deportivo San Benito, préximo a las
parcelas.

La superficie de actuacién es 3659,83 m2, distribuidos en viales de circulacién y plazas
de aparcamiento.

El proyecto prevé la ejecucién de 153 plazas de aparcamiento.
Los trabajos a realizar son los siguientes:

3.1 MOVIMIENTO DE TIERRAS

En primer lugar, se procederd al desbroce vy limpieza de la parcela, y se retirard la capa
superficial de tierra vegetal con retirada del residuo y fransporte de este a vertedero
autorizado.

Luego se formard la capa base del pavimento con el aporte de zahorra artificial y un
grado de compactacién del 5% del Proctor normall.

3.2. CERRAMIENTOS DEL RECINTO

De acuerdo con el Plan General de Ordenacion Urbana, el cerramiento de la parcela
a via publica se realizard con muro ciego de bloque de hormigdn cara vista de 1T metro
de altura y vallado metdlico de simple torsion de 1 m de altura.

3.3. PAVIMENTO

El pavimento serd asfalto drenante, para no modificar las condiciones de permeabilidad
del terreno. Se aplicard en dos capas (capa intermedia y capa de rodadura). La capa
base la constituird la capa de zahorra descrita en el apartado 3.1.

3.4. ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO

La instalacion eléctrica solo serd necesaria para las barreras de acceso y cajero
automdtico. La instalacion de alumbrado se resolverd con farolas solares, puesto que se
prevé un horario de uso de 7.00 de la manana a 22.30 de la noche.

3.5. PINTURA

Se marcardn las plazas de aparcamiento y las flechas de sentido de circulacidon con
pintura acrilica acuosa aplicada con equipo especial.
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4 ACCESIBILIDAD

Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por el que se desarrolla el documento técnico de
condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y la utilizacién
de los espacios publicos urbanizados.

CAPITULO II. Espacios pUblicos urbanizados y zonas de uso peatonal.
Articulo 3. Los espacios pUblicos urbanizados.

1. Los espacios publicos urbanizados comprenden el conjunto de espacios peatonales
y vehiculares, de paso o estancia, no adscritos a una edificacién, y que forman parte
del dominio publico, o estdn destinados al uso publico, en el suelo en situaciéon bdsica
de urbanizacién de conformidad con lo dispuesto por la legislacién estatal del suelo.

Articulo 4. Zonas de uso peatonal.
Se denomina:

a) Zona de uso peatonal: Todo espacio publico urbanizado destinado de forma
permanente al trdnsito o estancia peatonal.

b) ltinerario peatonal: la parte de la zona de uso peatonal desfinada
especificamente al frdnsito de personas, incluyendo las zonas compartidas entre
éstas y los vehiculos.

c) Area de estancia: la parte de la zona de uso peatonal, de perimetro abierto o
cerrado, donde se desarrollan actividades de esparcimiento, juegos,
actividades comerciales, paseo, deporte, descanso y otras de similares
caracteristicas, en las que las personas permanecen durante un tiempo
determinado.

CUMPLE. En el aparcamiento existen itinerarios peatonales.
CAPITULO IlI. ltinerarios peatonales.
Articulo 5. ltinerarios peatonales accesibles.

1. Se consideran itinerarios peatonales accesibles aquellos que garantizan el uso y la
circulacion de forma segura, cémoda, autdbnoma y continua de todas las personas.
Siempre que exista mds de un itinerario posible entre dos puntos, y en la eventualidad
de gue todos no puedan ser accesibles, se habilitardn las medidas necesarias para que
el recorrido del itinerario peatonal accesible no resulte en ningun caso discriminatorio,
ni por su longitud, ni por transcurrir fuera de las dreas de mayor afluencia de personas.

CUMPLE, la dotacién de plazas accesibles se resolverd en la zona préxima al acceso al
aparcamiento.

2. Todo itinerario peatonal accesible deberd cumplir los siguientes requisitos:

a) Discurrird siempre de manera colindante o adyacente a la linea de fachada o
referencia edificada a nivel del suelo. No obstante, cuando las caracteristicas y
el uso del espacio recomienden ofra disposicion del itinerario peatonal accesible
o cuando este carezca de dicha linea de fachada o referencia edificada, se
facilitard la orientacién y el encaminamiento mediante una franja — guia
longitudinal. NO ES DE APLICACION.

b) Entodo su desarrollo poseerd una anchura libre de paso no inferior a 1,80 m, que
garantice el giro, cruce y cambio de direccion de las personas
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independientemente de sus caracteristicas o modo de desplazamiento.
CUMPLE.

c) En todo su desarrollo poseerd una altura libre de paso no inferior a 2,20 m.
CUMPLE.

d) No presentard escalones aislados. CUMPLE

e) Su pavimentacién reunird las caracteristicas definidas en el articulo 11. CUMPLE

f) La pendiente transversal méxima serd del 2%. CUMPLE

g) La pendiente longitudinal mdxima serd del 6%. CUMPLE

h) En todo su desarrollo se ajustardn los niveles de iluminacion del recorrido a los
especificados en el Real Decrefo 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el Reglamento de Eficiencia Energética en instalaciones de alumbrado
Exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 y EA-07. CUMPLE

i)  Dispondrd de una correcta comunicacién y senalizacién cumpliendo las
condiciones establecidas en el capitulo XI. CUMPLE

3. En las zonas de plataforma Unica, donde el itinerario peatonal accesible y la calzada
estén a un mismo nivel, el diseno se ajustard al uso previsto y se incorporard la
senalizacién e informacidén que corresponda para garantizar la seguridad de las
personas usuarias de la via. En cualquier caso, se cumplirdn el resto de las condiciones
establecidas en este articulo. NO ES DE APLICACION.

4. Se garantizard la continuidad de los itinerarios peatonales accesibles en los puntos de
cruce con el itinerario vehicular, mediante las condiciones reguladas en los articulos
13,14y 16. CUMPLE.

5. Se preverdn dreas de descanso a lo largo del itinerario peatonal accesible en funcion
de sus caracteristicas fisicas, la fipologia de la poblacién usuaria habitual y la frecuencia
de uso que presente. NO ES DE APLICACION.

CAPITULO V. Elementos de urbanizacion
Arficulo 11. Pavimentos.

1. El pavimento del itinerario peatonal accesible serd duro, estable, y cumplird con la
exigencia de resbaladicidad para los suelos en zonas exteriores establecidas en el
Documento Bdsico SUA, Seguridad de utilizacién y accesibilidad del Real decreto
314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coddigo Técnico de la Edificacion.
No presentard piezas ni elementos sueltos, con independencia del sistema constructivo
que, en todo caso, impedird el movimiento de estas. Su colocacién asegurard su
continuidad vy la inexistencia de resaltes de altura superior a 4 mm, y su textura serd
diferente de la de los pavimentos tdctiles indicadores especificados en el articulo 45.
CUMPLE.

2. En los itinerarios peatonales accesibles también se admitird la utilizacién de
pavimentos blandos con una compactacién superior al 90% determinada de acuerdo
con el método de ensayo Proctor modificado de la norma UNE 103501:1994, que
permitan el trdnsito de peatones de forma estable y segura, sin ocasionar hundimientos
ni estancamientos de aguas, y manteniendo la méxima adecuacion posible con el resto
de las caracteristicas. CUMPLE, el pavimento de todo el aparcamiento serd duro.

Articulo 14. Rampas.

1. Se enfiende por rampas vinculadas a un itinerario accesible los planos inclinados con
pendiente superior al 6% que se utiliza para salvar sus desniveles. CUMPLE, no existen
rampas en el aparcamiento.
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CAPITULO IX. Elementos vinculados al tfransporte.
Articulo 35. Plazas de aparcamiento reservadas para personas con movilidad reducida.

1. Los principales centros de actividad de las ciudades deberdn disponer de plazas de
aparcamiento reservadas y disenadas para su uso por personas con movilidad
reducida. Como minimo una de cada cuarenta plazas o fraccion, independientemente
de las plazas destinadas a residencia o lugares de trabajo, serd reservada a dicho finy
se ajustard a lo establecido en los siguientes apartados. CUMPLE

2. Deberdn ubicarse lo mds préoximas posible a los puntos de cruce entre los itinerarios
peatonales accesibles y los itinerarios vehiculares, preferentemente en superficies
horizontales o de escasa pendiente, garantizando el acceso desde la zona de
transferencia hasta el itinerario peatonal accesible, de forma autbnoma, exenta de
obstdaculos y segura. Aguellas plazas que no cumplan con el requisito anterior deberdn
incorporar un vado, cuya anchura de paso del plano del vado desde el que se accede
a la calzada sea de 1,20 m y, que cumpla con las especificaciones establecidas en el
articulo 11, asi como lo establecido en los apartados 3, 4, 6 y 7 del articulo 20 para
permifir el acceso al itinerario peatonal accesible desde la zona de fransferencia de la
plaza. CUMPLE

3. Las plazas dispuestas en perpendicular o en diagonal a la acera, deberdn tener una
dimension minima de 5,00 m de longitud x 2,20 m de ancho y ademds dispondrdn de
una zona de aproximacion y transferencia lateral de una longitud igual a la de la plaza
y un ancho minimo de 1,50 m. Entre dos plazas contiguas se permitirdn zonas de
transferencia lateral compartidas manteniendo las dimensiones minimas descritas
anteriormente. CUMPLE.

4. Las plazas dispuestas en linea tendrdn una dimension minima de 5,00 m de longitud x
2,20 m de ancho y ademds dispondrdn de una zona libre de obstdculos para
aproximacion y fransferencia posterior, cuya anchura serd igual a la de la plaza y su
longitud de al menos 3,00 m. CUMPLE.

5. Las plazas de aparcamiento estardn senalizadas horizontal y verticalmente con el
simbolo de accesibilidad para la movilidad, cumpliendo lo establecido en el articulo 43.
CUMPLE.



PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE
LIBRE. CAMINO TORNERO, 21. SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.

5 JUSTIFICACION DE NORMATIVA URBANISTICA

5.1. PLAN GENERAL DE ORDENACION DE LA LAGUNA. OCTUBRE 2004.

TITULO SEGUNDO. REGIMEN URBANISTICO DEL SUELO.

CAPITULO II. DESARROLLO Y EJECUCION DEL PLAN.

SECCION 3°. INSTRUMENTOS PARA LA EJECUCION MATERIAL DEL PLANEAMIENTO.
Articulo 16. Categorias del suelo

Suelo URBANO NO CONSOLIDADO por la urbanizacion: no cuenta con pavimentacién
de calzada, encintado de acera ni alumbrado publico.

Articulo 17. Uso global del suelo

En suelo urbano le corresponden los siguientes usos: ESPACIOS LIBRES (ELAJ).
CAPITULO V. REGIMEN DEL SUELO URBANO.

Articulo 56. Division del suelo urbano.

Los suelos urbanos no consolidados se encuentran incluidos en unidades de actuacion.
A la parcela le corresponde la unidad de actuacion LV4 (La Vega 4).

TITULO CUARTO. ESPACIOS LIBRES, ZONAS DE EDIFICACION EN SUELO URBANO.
CONDICIONES.

CAPITULO I. ESPACIOS LIBRES.
Artficulo 89. Definicion.

Comprenden los terrenos destinados al esparcimiento al aire libre de la poblacién, a
mejorar las condiciones ambientales de los espacios urbanos, al desarrollo de juegos y
deportes, a proteger y aislar las vias de trdfico rdpido y, en general, a mejorar las
condiciones del entorno urbano. En este caso estd previsto un viario, aungue no forma
parte de ningun sistema general.

Articulo 92. Usos compatibles con el libre publico.

Cualquier otro uso es incompatible con el libre publico salvo los de infraestructura, en la
proporcién estrictamente necesaria al propio uso Libre PUblico, el Comercial en su
categoria 19, y los de cardcter cultural, deportivo y recreativo en las condiciones fijadas
para cada una de las categorias. EL USO APARCAMIENTO ES COMPATIBLE SIEMPRE
TENIENDO EN CUENTA SU CARACTER PROVISIONAL.

ANEXO [I.LORDENANZAS
CAPITULO V. CONDICIONES DE LOS ESPACIOS DESTINADOS A APARCAMIENTOS.
Articulo 23. Condiciones de aplicacion.

1. Los garajes (=aparcamientos) de categoria 2° a 4° se sujetardn a las siguientes
condiciones de accesos:

a) Tendrdn un acceso al exterior con un espacio libre de tres metros de ancho vy
cuatro metros de fondo como minimo y una pendiente méxima del 5%. La altura
libre minima del hueco serd de 2,20 m y el ancho de 3. La puerta de acceso se
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localizard en la alineacion y no podrd invadir en ningUn momento de su apertura
la via publica. CUMPLE.

b) Los garagjes (=aparcamientos) de 2.000 m2 a 6.000 m2 tendrdn salida y entrada
independientes o diferenciados con ancho minimo en cada sentido para 3 my
dispondrdn de salida independiente para personas. CUMPLE.

3. Elnumero mdaximo de plazas de aparcamiento no podrd exceder el nUmero resultante
de dividir la superficie "Util del local” por 20 m2. La superficie de la plaza no podrd tener
una pendiente superior al 5% en cualquiera de sus sentidos. CUMPLE.

4. La dimensién minima de la plaza de aparcamiento es 4,50 m de largo x 2,20 m de
ancho. CUMPLE.

5. El ancho de las vias de maniobra vendrd condicionado en funcién del tipo de
distribucion que se emplee:

—  Enbateria, via de 4,50 m y plaza de 2,20 x 4,50, debiendo prolongarse la via 2,50
m a partir de la Ultima plaza a la que de acceso. CUMPLE.

— En paralelo, via de 3 metros y plaza de 2,20 x 4,50, debiendo prolongarse la via
4,50 m a partir de la Ultima plaza a la que de acceso. CUMPLE.

— En espiga, via de 3 metros y plaza de 2,20 x 4,75, debiendo prolongarse la via
2,50 m a partir de la Ultima plaza a la que de acceso. NO EXISTEN PLAZAS EN
ESPIGA.

Las plazas de aparcamiento en bateria que no tengan por lindero lateral ofra plaza de
aparcamiento, sino una pared o similar, tendrdn un ancho no inferior a 2,50 m.

CAPITULO VII. CONDICIONES ESTETICAS DE LA EDIFICACION Y SU ENTORNO.
Articulo 41. Cerramiento de parcelas.

Los solares o terrenos podrdn cerrarse a peticidon de sus propietarios o cuando asi lo
ordene el Ayuntamiento por convenir al ornato o policia urbana.

El cerramiento serd de fdbrica sdlida y rematada con arreglo a la estética de su entorno.

El cerramiento de las parcelas edificadas hacia la via publica o divisiones en zonas de
jardin delantero o edificacién aislada que no precisen muros de contencién de tierras
serd mediante muro ciego de altura media no superior a 1 metro y verja transparente o
vegetacién hasta una altura méxima de 2,20 m.

5.2. INSTRUCCION INTERPRETATIVA SOBRE LA AUTORIZACION DE USOS Y OBRAS
PROVISIONALES.

Para el otorgamiento de licencias de usos y obras provisionales, se deberdn tener en
cuenta los siguientes criterios inferpretativos:

1. Podrdn otorgarse en cualquier categoria de suelo donde se acredite que el
planeamiento va a ser objeto o estd pendiente de algin desarrollo o ejecucion.
Por tanto, podrdn otorgarse tanto cuando la ordenacién pormenorizada no estd
definitivamente aprobada por estar remitida a un instrumento de desarrollo
(como un Plan Parcial o un Plan Especial), como cuando, adn aprobada esta
ordenaciéon, estd pendiente su ejecucién, incluido en suelos destinados al
sistema de dotaciones generales o locales (calificados de viarios,
infraestructuras, espacios libres y dotaciones). En el caso de que tales sistemas
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deban ejecutarse por otra Administraciéon, deberd darse traslado de la
propuesta de resolucion a dicha administraciéon y otorgarle un frdmite de
audiencia. CUMPLE, las parcelas sobre las que se plantea esta actuacion estdn
incluidas en una unidad de gestion (LV4) que no se ha gestionado vy su destino
previsto es viario.

2. Enlos casos de suelos afectados por una actuacién de gestién urbanistica, el
Servicio de Gestion Urbanistica deberd informar sobre si el uso o la obra
provisional desincentiva la ejecuciéon del planeamiento, considerando para ello
la inminencia de la ejecuciéon del planeamiento previsto, la iniciativa puUblica o
privada de su ejecuciéon, la entidad econdmica del uso, el porcentaje de
propiedad que tiene el solicitante en la unidad o el sector y por tanto su
capacidad para influir en su desarrollo, o cualquier ofra circunstancia que
considere relevante.

3. Respecto alrequisito legal de que sean usos y obras que no estén expresamente
prohibidas por el planeamiento, se tendrd en cuenta que el vigente PGO no
establece ninguna regulacion para los usos  obras provisionales, por lo que la
ordenacion urbanistica no prohibe ni declara expresamente incompatible
ningUn uso. No obstante, ello no significa que pueda autorizarse cualquier uso
gue solicite un particular, ya que hay que valorar que se frate de un uso o de
una obra provisional o que, sobre el principio de proporcionalidad, resulten
inocuos para el interés publico. Este cardcter provisional debe deducirse bien de
las propias caracteristicas de la construccién, bien de circunstancias objetivas,
bien de la facilidad, en coste y en fiempo, de su desmantelamiento. En este
sentido, el pardmetro de la provisionalidad o la vocacion de permanencia se
debe analizar conforme a las circunstancias concurrentes en cada caso, tales
como:

— La posibilidad de desmontar, trasladar e instalar de nuevo los elementos de la
obra o uso provisional. Con cardcter general, se deberdn utilizar estructuras y
sistemas constructivos prefabricados. Las obras no se considerardn como
faciimente desmontables cuando para la instalacidon pretendida se exijan
excavaciones considerables en el suelo, especialmente si tienen que ser
repetidas cuando aquélla deba ser retirada. Tampoco cuando impliquen una
desconfiguracion definitiva del terreno contraria a la ordenacidén prevista en el
planeamiento. No se podrd modificar la rasante del terreno, admitiéndose
Unicamente explanaciones y tratamientos superficiales del mismo, estando a lo
dispuesto en el punto 7 en el caso de modificar la capacidad de infiltracion del
terreno. CUMPLE. Los trabajos consisten bdsicamente en el acondicionamiento
del terreno, respetando las rasantes existentes y la formacion de una capa de
rodadura permeable, para no modificar la capacidad de infiltracién del terreno.
Todas las instalaciones de control de acceso (barreras, cajero) asi como la
iluminacién, es facilmente desmontable.

— El coste de ejecucion de la obra provisional. CUMPLE. En el capitulo de
mediciones y presupuesto puede comprobarse el reducido coste de la
intervencion.

—  Laimportancia econdmica de la construccion o uso. CUMPLE.

- Laviabilidad de una rdpida demolicion o cese en su uso (que no desincentive la
ejecuciéon del planeamiento por el costo anadido o accesorio que pueda
determinar la eliminaciéon del uso, la obra o la actividad implantada
provisionalmente). CUMPLE. El cese del uso no implicaria demolicién alguna.
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— Que su futura erradicaciéon produzca escaso impacto social. CUMPLE.

En ejecucion de estos criterios, como anexo se acompana, a fitulo meramente
ejemplificativo, un listado de usos que, en base los criterios jurisprudenciales y la
legislacién comparada, a priori, podrian ser considerados provisionales. No obstante,
aunque el uso propuesto por el ciudadano estuviera en el listado, habria igualmente
gue analizar las circunstancias concretas de cada caso para, en aplicacion de los
criterios expuestos, admitir o no el uso. Igualmente se incluye en el anexo, también a
titulo ejemplificativo, otro un listado de usos que, a priori, no deberian ser considerados
provisionales, pero que habria que analizar caso a caso.

4. Con cardcter general, no se autorizardn provisionalmente obras o usos
prohibidos en la normativa zonal del entorno inmediato. También se deberd
tener en cuenta el Mapa Estratégico de Ruido de la aglomeraciéon de San
Cristébal de La Laguna, una vez entre en vigor. CUMPLE.

5. Refiriéndose al suelo rustico sujeta a desarrollo por un Plan Especial, a la hora de
valorar la concesién de este tipo de licencias resulta necesario valorar cual es el
objeto del Plan Especial pendiente de aprobacion, que normalmente estard
relacionado con la mejora y conservaciéon del medio natural y el paisaje natural
y urbano, procurando que la obra que se autorice no suponga una afeccién
precisamente a esos aspectos del medio natural o paisajisticos que se trataban
de proteger. De igual forma, cuando estamos ante un suelo ristico afectado por
una actuacion publica, tampoco se autorizardn provisionalmente usos o
intervenciones que se encuentra ordinariamente prohibidos en esa concreta
subcategoria de suelo. No es de aplicaciéon al tratarse de suelo urbano.

6. El otorgamiento de licencia para usos y obras provisionales operard siempre a
titulo de precario inherente a la excepcionalidad y provisionalidad de la
actuacién, pudiendo revocarse en cualquier momento por la Administracién, en
resolucion motivada.

7. Se deberd tener en cuenta la posible afeccion de las obras y usos provisionales
a los servicios municipales de infraestructuras existentes (abastecimiento,
saneamiento, alumbrado, pluviales, accesos, trafico, etc.), pudiendo solicitarse,
en caso de que se estime necesario, informe a las dreas municipales
competentesy las companias suministradoras. En caso de no existir estos servicios
o aun existiendo, fueran insuficientes para el uso pretendido, el promotor deberd
realizar todas las instalaciones que resulten necesarias para los usos y obras
provisionales pretendidos. Entre las causas de desmantelamiento o demolicion
de las obras y usos provisionales se incluye la afeccidon al buen funcionamiento
de los servicios publicos del suelo urbano consolidado. CUMPLE, no existen
infraestructuras ni servicios que discurran por las parcelas.

8. Cuando los usos provisionales pretendan desarrollar se en edificaciones que se
encuentran en situacion legal de fuera de ordenacion, de consolidacién o de
afectacion por actuacion publica, el régimen de obras autorizables serd el
establecido enla Ley 4/2017. No es de aplicacion. No existen edificaciones.
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Lista ejemplificativa de usos que podarian considerarse provisionales:

Talleres de escasa entidad econdmica en edificaciones preexistentes, siempre
gue no sean actividades clasificadas y se frate de los usos admitidos en el
entorno. En el caso de que sean actividades clasificadas, habrd que analizar las
circunstancias concurrentes de cada caso al objeto de determinar que por su
ubicaciéon y caracteristicas no suponen molestias relevantes para el entorno.
Almacenes de mercancias o de bienes muebles, siempre que no sean
actividades clasificadas y se trate de los usos admitidos en el entorno. En el caso
de que sean actividades clasificadas habrd que analizar las circunstancias
concurrente de cada caso al objeto de determinar que por su ubicaciéon y
caracteristicas no suponen molestias relevantes para el entorno.

Aparcamiento o depdsito de vehiculos al gire libre. CUMPLE. Actividad incluida

en el anexo.
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JUSTIFICACION DE NORMATIVA TECNICA

6.1.

6.2.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Instruccion sobre la recepcion de cementos.

Normas de Ensayo de Laboratorios de Transporte y Mecdnica del suelo (NLT).
Normas tecnoldgicas de la edificacion.

Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de trabajo (R.D.
486/1997)

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestiéon de los residuos de construccidn y demolicion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

Decreto 239/1998, de 18 de diciembre, por el que se aprueban los Pliegos fipo
de Cldausulas Administrativas Particulares en el dmbito de la Comunidad
Auténoma de Canarias.

Ley14/2014, de 26 de diciembre, de Armonizacién y Simplificacidon en materia de
Proteccidn del territorio y de los Recursos Naturales.

REAL DECRETO 314/2006, DE 17 DE MARZO, POR EL QUE SE APRUEBA EL CODIGO
TECNICO DE LA EDIFICACION.

CAPITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

El CTE serd de aplicacion, en los términos establecidos en la LOE y con las
limitaciones que en el mismo se determinan, a las edificaciones publicas y
privadas cuyos proyectos precisen disponer de la correspondiente licencia o
autorizacion legalmente exigible.

Puesto que no se trata de trata de un proyecto de EDIFICACION (de acuerdo con el
articulo 2, del Capitulo 1 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion), el CTE NO ES DE
APLICACION.

6.3.

REAL DECRETO 1890/2008, DE 14 DE NOVIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO
EXTERIOR Y SUS INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS.

ITC EA-O1. Eficiencia energética

2.2. Instalaciones de alumbrado ambiental

m2 x lux

Para Em 10 lux se requiere eficiencia energética minima é (

)

ITC EA-02. Niveles de illuminaciéon

3.Alumbrados especificos

3.9. Aparcamientos de vehiculos al aire libre.
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El alumbrado de aparcamientos al aire liore cumplird con los requisitos
fotométricos de las clases de alumbrado correspondientes a la situacion
de proyecto D1-D2, establecidos en la tabla 4.

Clase de alumbrado CE4.

lluminancia media 10 lux

Uniformidad media 0,4

ITC EA-03. Resplandor luminoso nocturno y luz infrusa o molesta.

Resplandor luminoso nocturno.

Nos encontramos en una zona E3 (Areas de brillo o luminosidad media).
Valores limite del flujo hemisférico superior instalado.

E3 <15%

Limitaciones de luz molesta procedente de instalaciones de alumbrado exterior:

lluminancia vertical (Ev) 10 lux
Intensidad luminosa emitida por las luminarias (1) 10.000 cd
Luminancia media de las fachadas (Lm) 10 cd/m?2
Luminancia mdéxima de las fachadas (Lmax) 60 cd/m2
Luminancia mdxima de senales y anuncios luminosos (Lmax) 800cd/m?2
Incremento del umbral contraste (Tl) 15% L=2cd/m?2

ITC EA-04. COMPONENTES DE LA INSTALACION

2. Ldmparas
65 lum/W, para alumbrado especifico.
3. Luminarias

Rendimiento > 60%
Factor de utilizacion > 0,30

4. Equipos auxiliares

La potencia eléctrica mdxima consumida por el conjunto del equipo
auxiliar y ldmpara de descarga no superard los valores de la tabla 2.
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Tabla 2. Potencia maxima del conjunto lampara y equipo auxiliar

Z POTENCIA TOTAL DEL CONJUNTO (W)
POTENCIA NOMINAL DE LAMPARA (W)

SAP HM SBP VM
18 - -- 23 --
35 - -- 42 --
50 62 -- - 60
55 - -- 65 --
70 84 84 - -
80 - -- - 92
90 - -- 112 --
100 116 116 - --
125 - -- - 139
135 - -- 163 --
150 171 171 - --
180 - -- 215 --
250 277 270 (2,15A) 277 (3A) - 270
400 435 425 (3,5A) 435 (4,6A) - 425

5. Sistemas de accionamiento

Los sistemas de accionamiento deberdn garantizar que las instalaciones
de alumbrado exterior se enciendan y apaguen con precision a las horas
previstas cuando la luminosidad ambiente lo requiera, al objeto de ahorrar
energia.

El accionamiento de las instalaciones de alumbrado exterior podrd llevarse
a cabo mediante diversos dispositivos como, por ejemplo, fotocélulas,
relojes astrondmicos y sistemas de encendido centralizado.

Toda instalacién de alumbrado exterior con una potencia de I[dmparas y
equipos auxiliares superiores a5 kW, deberd incorporar un sistema de
accionamiento  por reloj astrondmico o sistema de encendido
centralizado, mientras que en aquellas con una potencia en I[dmparas y
equipos auxiliares inferior o igual a 5 kW también podrd incorporarse un
sistema de accionamiento mediante fotocélula. CUMPLE. La instalacion
serd solar, pero incorporard un sistemma de accionamiento mediante
fotocélula.

6. Sistemas de regulacién del nivel luminoso.

No es de aplicacion. La potencia instalada de iluminacién no supera 5 kW.
ITC EA-05. DOCUMENTACION TECNICA, VERIFICACIONES E INSPECCIONES.
DOCUMENTACION TECNICA

De acuerdo con el articulo 18 del REBT, deberd elaborarse la documentacion
técnica que se defina en la ITC-BT-04 (documentacién y puesta en servicio de las
instalaciones). En nuestro caso, al ser la potencia instalada < 5kW, no se precisa
proyecto, sino MEMORIA TECNICA DE DISENO, que se aporta en el ANEXO 4 de este
documento.

VERIFICACION E INSPECCION DE LAS INSTALACIONES
Régimen de verificacion: Previa a su puesta en servicio y cada 5 anos.

ITC EA-06. MANTENIMIENTO DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS
INSTALACIONES.
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Las caracteristicas y las prestaciones de una instalacién de alumbrado exterior
se modifican y degradan a lo largo del tiempo. Una explotacion correcta y un
buen mantenimiento permitirdn conservar la calidad de la instalacién, asegurar
el mejor funcionamiento posible y lograr una idénea eficiencia energética.

Las caracteristicas fotfométricas y mecdnicas de una instalacion de alumbrado
exterior se degradardn a lo largo del fiempo debido a numerosas causas, siendo
las mdas importantes las siguientes:

- La baja progresiva del flujo emitido por las I&dmparas.
— El ensuciamiento de las [dmparas y del sistema optico de la luminaria.

— El envejecimiento de los diferentes componentes del sistema éptico de las
luminarias (reflector, refractor, cierre, efc.).

— El prematuro cese de funcionamiento de las [dmparas.

- Los desperfectos mecdnicos debidos a accidentes de ftrdfico, actos de
vandalismo, etc.

La peculiar implantacién de las instalaciones de alumbrado exterior a la
infemperie, sometidas a los agentes atmosféricos, el riesgo que supone que parte
de sus elementos sean faciimente accesibles, asi como la primordial funcidn que
dichas instalaciones desempenan en materia de seguridad vial, asi como de las
personas y los bienes, obligan a establecer un correcto mantenimiento de estas.
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7 CARTOGRAFIA Y TOPOGRAFIA

Dada la escasa entidad del proyecto, para estudiar y definir la topografia del terreno,
se ha consultado la base de datos de GRAFCAN, situando mediante comprobacion
sobre el terreno, los elementos singulares existentes (arbolado, arquetas, acerados, etfc.).

No obstante, una vez realizado el desbroce y limpieza de la parcela se realizard una
comprobacién mediante levantamiento topogrdfico de la altimetria reflejada en
documentacién grafica.
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8 AFECCION AL TRAFICO

Partiendo de la descripcion de las obras que se adjunta en la Memoria del presente
documento, se ha tenido en cuenta la posible afeccidén de estas a los usuarios del
CAMINO TORNERO.

Se adoptardn las siguientes medidas durante el franscurso de la obra:

1. Informar al usuario de la presencia de las obras.
2. Modificar su comportamiento, adaptdndolo a la situacién no habitual
representada por las obras y sus circunstancias especificas.

Con ello se pretende conseguir una mayor seguridad, tanto para los usuarios como para
los trabajadores de la obra, y limitar el deterioro del nivel de servicio de la via afectada

La sefalizacion propuesta es la minima recomendada, pudiendo en funcion de la
seguridad vial aumentarla, tanto en nimero como en dimensiones o balizamientos
luminosos.

La ejecucion de las obras NO conllevard previsiblemente, el corte de la via de acceso,
si bien, durante la ejecucion de las obras, se prevé el acceso de maquinaria a la obra.
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9 EVALUACION DE IMPACTO ECOLOGICO

En la Comunidad Auténoma de Canarias se ha desarrollado la Ley 14/2014, 26
diciembre, de Armonizacién y Simplificacion en materia de Proteccidn del Territorio y de
los Recursos Naturales.

Dicha Ley establece la obligaciéon de someter a Evaluaciéon de Impacto Ambiental los
proyectos de obras y actividades en determinados supuestos.

En nuestro caso, y en virtud del Articulo 45.2. no se precisa de Evaluacién ambiental, ya
que la actuacion pretendida no se prevé que pueda generar efectos apreciables en el
lugar, ni se encuentra incluida en los Anexos | y Il de dicha Ley 14/2014.

San Cristébal de La Laguna, 3 de diciembre de 2022.

M.Teresa Martinez Pérez Jorge Monsalve Rodriguez

Arquitecta col.:9.622 Arquitecto col.:7.006

23



PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE
LIBRE. CAMINO TORNERO, 21. SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.

10 ANEXOS A MEMORIA

10.1. ANEXO. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
10.1.1. CONSIDERACIONES PRELIMINARES: JUSTIFICACION, OBJETO Y CONTENIDO
JUSTIFICACION

La obra proyectada requiere la redaccidon de un Estudio Bdsico de Seguridad y Salud,
ya que se cumplen las siguientes condiciones:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a
450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables,
empledndose en algun momento a mds de 20 trabajadores simultdneamente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de
frabajo del total de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se frata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas o presas.
OBJETO

En el presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar
encaminadas a la prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades
profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucion de la obra, asi como las
instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los frabajadores.

Se exponen unas directrices bdsicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto
a las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el
confratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencién de riesgos
profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud
son:

e Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

e Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacién, o por insuficiencia o falta de
medios

e Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las
personas que intervienen en el proceso constructivo

e Determinar los costes de las medidas de proteccidn y prevencion

e Referir la clase de medidas de proteccién a emplear en funcién del riesgo
e Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

e Aplicar técnicas de ejecucidon que reduzcan al méximo estos riesgos

CONTENIDO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Estudio Bdsico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables
a la obra, contemplando la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser
evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi como la relacion de
los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas preventivas
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y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su
eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademds de cualquier
otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Bdsico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las
informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los previsibles trabajos posteriores de reparacién o mantenimiento, siempre dentro
del marco de la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales.

10.1.2. DATOS GENERALES
AGENTES

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del
presente estudio, se resenan:

Promotor: Gymoogimnasios S.L,

Autor del proyecto: Maria Teresa Martinez Pérez / Jorge Monsalve Rodriguez
Constructor - Jefe de obra: Pendiente de designacion

Coordinador de seguridad y salud: Pendiente de designacion

CARACTERISTICAS GENERALES DEL PROYECTO

De la informacion disponible en la fase de proyecto bdsico y de ejecucién, se aporta
aquella que se considera relevante y que puede servir de ayuda para la redacciéon del
plan de seguridad y salud.

Denominacion del proyecto: PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO COMO
USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE LIBRE.

Superficie: 3660,00 m?

Presupuesto de ejecucion material: 63.847,73 €
Plazo de ejecucion: 3 meses

NUm. méx. operarios: é

EMPLAZAMIENTO Y CONDICIONES DEL ENTORNO

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno
a considerar para la adecuada evaluacién y delimitacién de los riesgos que pudieran
causar.

Direccion: Camino Tornero n° 21. La Laguna (Santa Cruz de Tenerife)
Accesos a la obra: Camino Tornero n° 21

Edificaciones colindantes: No

Servidumbres y condicionantes: No

Condiciones climaticas y ambientales: Irrelevantes

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se senalizard
convenientemente el acceso de estos, tomdndose todas las medidas oportunas
establecidas por la Direccién General de Trdfico y por la Policia Local, para evitar
posibles accidentes de circulacién. Se conservardn los bordillos y el pavimento de las
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aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible y reponiendo, en cualquier
caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

CARACTERISTICAS GENERALES DE LA OBRA

Descripciéon de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la
previsidn de los riesgos laborales:

Pavimentacion de la parcela
Zahorras y capas de rodadura en asfalto.
10.1.3. MEDIOS DE AUXILIO

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevard a cabo exclusivamente por
personal especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podrdn trasladarse por
otros medios, siempre con el consentimiento y bajo la supervision del responsable de
emergencias de la obra.

Se dispondrd en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los
centros sanitarios mds préximos.

MEDIOS DE AUXILIO EN OBRA

En la obra se dispondrd de un armario botiquin portdtil con destino a empresas de 5 a
25 frabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado. Su
contenido minimo serd:

e Desinfectantes y antisépticos autorizados
e Gasas estériles

e Algoddn hidréfilo

e Vendas

e Esparadrapo

e Apdsitos adhesivos

e Tijeras

e Pinzas y guantes desechables El responsable de emergencias revisard periddicamente
el material de primeros auxilios, reponiendo los elementos utilizados y sustituyendo los
productos caducados.

MEDIDAS DE AUXILIO EN CASO DE ACCIDENTE: CENTROS ASISTENCIALES MAS
PROXIMOS.

Se aporta la informaciéon de los centros sanitarios mds préximos a la obra, que puede ser
de gran utilidad si se llegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO | DISTANCIA APROX (KM)
Primeros auxilios Botiquin portdtil En obra
Urgencias Hospital Universitario de | 5km

Canarias.

Carretera Ofra S/N 38320
La Laguna. TIf.922 678 000

10.1.4. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR DE LOS TRABAJADORES
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Los servicios higiénicos de la obra cumplirdn las "Disposiciones minimas generales
relativas a los lugares de frabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la
mafteria.

Dadas las caracteristicas y el volumen de la obra, se ha previsto la colocacién de
instalaciones provisionales tipo caseta prefabricada para los vestuarios y aseos,
pudiéndose habilitar posteriormente zonas en la propia obra para albergar dichos
servicios, cuando las condiciones y las fases de ejecucion lo permitan.

VESTUARIOS

Los vestuarios dispondrdn de una superficie total de 2,0 m? por cada trabajador que
deba utilizarlos simultdneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademds de
taquillas dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar la ropa vy el
calzado.

ASEQOS
La dotacién minima prevista para los aseos es de:

e 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidén que frabajen simultdneamente en la
obra

e 1 retrete por cada 25 hombres o fraccidén y 1 por cada 15 mujeres o fraccién
e |1 lavabo por cada retrete
e 1 urinario por cada 25 hombres o fracciéon

e 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo e 1 jabonera dosificadora por
cada lavabo

e 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria
e 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro
COMEDOR

La zona destinada a comedor tendrd una altura minima de 2,5 m, dispondrd de
fregaderos de agua potable parala limpieza de los utensilios y la vdjilla, estard equipada
con mesas y asientos, y tendrd una provision suficiente de vasos, platos y cubiertos,
preferentemente desechables.

10.1.5. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS A ADOPTAR

A continuacién, se expone la relacién de los riesgos mds frecuentes que pueden surgir
durante las distintas fases de la obra, con las medidas preventivas y de protecciéon
colectiva a adoptar con el fin de eliminar o reducir al mdximo dichos riesgos, asi como
los equipos de proteccién individual (EPI) imprescindibles para mejorar las condiciones
de seguridad y salud en la obra.

Riesgos generales mds frecuentes

e Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
e Desprendimiento de cargas suspendidas.

e Exposicidn a temperaturas ambientales extremas.

e Exposiciéon a vibraciones y ruido.
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e Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.

e Cortes y heridas con objetos punzantes

e Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto

e Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.
e Intoxicacion por inhalacién de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas de cardcter general

e La zona de trabagjo permanecerd ordenada, libre de obstdculos, limpia y bien
iluminada.

e Se colocardn carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la
obra

e Se prohibird la entrada a toda persona ajena a la obra.

e Los recursos preventivos de la obra tendrdn presencia permanente en aquellos
frabajos que enfranen mayores riesgos.

e Las operaciones que entranen riesgos especiales se realizardn bajo la supervision de
una persona cudadlificada, debidamente instruida.

e Se suspenderdn los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la
velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

e Cuando las temperaturas sean extremas, se evitard, en la medida de lo posible,
trabajar durante las horas de mayor insolacién.

e La carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela,
preferentemente por medios mecdnicos, evitando movimientos bruscos que provoquen
su caida

e La manipulacion de los elementos pesados se realizard por personal cudlificado,
utilizando medios mecdnicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios.

e Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardardn las distancias minimas
preventivas, en funcion de su intensidad y voltaje.

e No se realizard ningun trabajo dentro del radio de accién de las mdaquinas o vehiculos

e Los operarios no desarrollardn trabagjos, ni permanecerdn, debajo de cargas
suspendidas.

e Se evitardn o reducirdn al méximo los trabajos en altura.

e Se utilizardn escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a
las zonas excavadas

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerdn mediante la
colocaciéon de barandillas o redes homologadas

e Dentro del recinto de la obra, los vehiculos y m&quinas circulardn a una velocidad
reducida, inferior a 20 km/h

Equipos de proteccién individual (EPI) a utilizar en las distintas fases de ejecucion de la
obra
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e Casco de seguridad homologado.

e Casco de seguridad con barboqguejo.

e Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida.

e Cinturén portaherramientas

e Guantes de goma

e Guantes de cuero.

e Guantes aislantes

e Calzado con puntera reforzada

e Calzado de seguridad con suela aislante y anti-clavos.
e Botas de cana alta de goma

e Mascarilla con filtro mecdnico para el corte de ladrillos con sierra
e Ropa de trabajo impermeable.

e Faja anfilumbago.

e Gafas de seguridad antimpactos

e Protectores auditivos.

DURANTE LOS TRABAJOS PREVIOS A LA EJECUCION DE LA OBRA

Se expone la relacion de los riesgos mds frecuentes que pueden surgir en los frabajos
previos a la ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas
y equipos de protecciéon individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

Instalacion eléctrica provisional

Riesgos mds frecuentes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto

e Cortes y heridas con objetos punzantes

e Proyeccion de particulas en los ojos

e Incendios Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e Prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de
proteccién de puesta a tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

e Se respetard una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas
aéreas y de 2 m para las lineas enterradas

e Se comprobard que el tfrazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro
de agua

e Se ubicardn los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas
prefabricadas homologadas, con su foma de fierra independiente, protegidas de la
intemperie y provistas de puerta, llave vy visera

e Se utilizardn solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

29



PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE
LIBRE. CAMINO TORNERO, 21. SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.

e En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situardn a una altura
minima de 2,2 m si se ha dispuesto algun elemento para impedir el paso de vehiculos y
de 5,0 m en caso contrario

e Los cables enterrados estardn perfectamente senalizados y protegidos con tubos
rigidos, a una profundidad superior a 0,4 m

e Las tomas de corriente se realizardn a través de clavijas blindadas normalizadas

e Quedan terminantemente prohibidas las conexiones friples (ladrones) y el empleo de
fusibles caseros, empledndose una toma de corriente independiente para cada
aparato o herramienta

Equipos de proteccién individual (EPI):

e Calzado aislante para electricistas

e Guantes dieléctricos.

e Banquetas aislantes de la electricidad.

e Comprobadores de tension.

e Herramientas aislantes.

e Ropa de trabajo impermeable.

e Ropa de tfrabagjo reflectante.

Vallado de obra Riesgos mas frecuentes

e Cortes y heridas con objetos punzantes

e Proyeccion de fragmentos o de particulas

e Exposicion a temperaturas ambientales extremas.

e Exposicidn a vibraciones y ruido. Medidas preventivas y protecciones colectivas:
e Se prohibird el aparcamiento en la zona destinada a la entrada de vehiculos a la obra
e Se retirardn los clavos y todo el material punzante resultante del vallado

e Se localizardn las conducciones que puedan existir en la zona de trabajo, previamente
a la excavacion

Equipos de proteccién individual (EPI):
e Calzado con puntera reforzada

e Guantes de cuero.

e Ropa de trabajo reflectante.

DURANTE LAS FASES DE EJECUCION DE LA OBRA

Acondicionamiento del firme
Riesgos mds frecuentes
e Inundaciones o filtfraciones de agua

e Vuelcos, choques y golpes provocados por la maquinaria o por vehiculos
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Medidas preventivas y protecciones colectivas:
e Se colocardn protectores homologados en las puntas de las armaduras de espera

e El transporte de las armaduras se efectuard mediante eslingas, enlazadas y provistas
de ganchos con pestillos de seguridad

e Se retirardn los clavos sobrantes y los materiales punzantes
Equipos de proteccién individual (EPI):

e Guantes homologados para el frabajo con hormigdn

e Guantes de cuero para la manipulacion de las armaduras
e Botas de goma de cana alta para hormigonado

e Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
Capa de Rodadura

Riesgos mds frecuentes

e Caidas de personas a diferente nivel

e Golpes confra objetos méviles

e Caidas de personas al mismo nivel

e Golpes y contactos con elementos méviles de la maquina
e Afrapamiento por o enfre objetos

e Atrapamientos por vuelco de mdquina

e Contactos térmicos

e Contactos eléctricos

e Explosiones

e Incendios

e Atropellos, golpes y choques contra vehiculos

e Riesgo de danos a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos y
vibraciones

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e Deben utilizarse extendedoras de mezclas bituminosas que prioritariamente dispongan
de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o que se hayan
sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

e Cuando esta mdquina circule Unicamente por la obra, es necesario comprobar que
la persona que la conduce tiene la autorizacion, dispone de la formacion y de la
informacion especificas de PRL que fija el RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el
Convenio Colectivo General del sector de la Construccién, articulo 156, y ha leido el
manual de instrucciones correspondiente.

e Garantizar en todo momento la comunicacion entre el conductor y el encargado.
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e Antfes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la extendedora
responden correctamente y estdn en perfecto estado: frenos, cadenas, etc. En esta
linea, hay que comprobar que las luces intermitentes de aviso funcionan durante la
extensién de la regla.

e Para utilizar el teléfono mévil durante la conduccién hay que disponer de un sistema
de manos libres.

e Ajustar el asiento y los mandos a la posicion adecuada.

e Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro vy sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

e El conductor tiene que limpiarse el calzado antes de utilizar la escalera de acceso ala
cabina.

e Subir y bajar de la extendedora Unicamente por la escalera prevista por el fabricante.

e Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las dos manos y hacerlo siempre de
cara a la extendedora.

e Comprobar que todos los rotulos de informaciéon de los riesgos estén en buen estado y
sifuados en lugares visibles.

e Verificar la existencia de un extintor en la extendedora.

e Verificar que la altura méxima de la extendedora es la adecuada para evitar
interferencias con elementos viarios o similares.

e Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras. Normas de uso y mantenimiento
e Controlar la mdguina Unicamente desde el asiento del conductor.

e La extendedora de mezclas bituminosas no puede utilizarse como medio para
transportar personas, excepto que la mdquina disponga de asientos previstos por el
fabricante con este fin.

e No subir ni bajar con la extendedora en movimiento.

e Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en
movimiento y los trabajadores del puesto de trabajo.

e Si se tiene que frabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacion es suficiente
o que los gases se han extraido.

e Prohibir el acceso a la regla vibrante durante el tendido.

e Todas las maniobras de la extendedora han de estar dirigidas por el encargado del
equipo de tendido de mezclas bituminosas en caliente.

e Los operarios del equipo de tendido fienen que mantener una distancia de seguridad
con respecto ala extendedora.

e El encargado del equipo de tendido tiene que verificar una correcta sincronizacion
entre la extendedora y el camidén que la alimenta.

e No poner los pies entre las extensiones de la regla extensible durante los trabagjos.

e En trabajos en pendientes, hay que trabagjar en senfido longitudinal, nunca
fransversalmente.
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e No cambiar de marcha en bajada.
e Al acabar la actividad, verificar que se ha evacuado todo el material de tendido.

e En operaciones de mantenimiento no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los
equipos de proteccién adecuados.

e La prevencion de riesgos laborales en el sector de la construccion

e En operaciones de mantenimiento, la mdqguina ha de estar estacionada en terreno
llano, el freno de estacionamiento conectado, la palanca de fransmision en punto
neutral, el motor parado y el interruptor de la bateria en posicion de desconexion.

e Efectuarlas tareas de reparacién de la extendedora con el motor parado y la mdquina
estacionada.

e Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucion hay que
segregarlos en contenedores.

e En operaciones de fransporte, comprobar sila longitud, la tara y el sistema de bloqueo
y sujecion son los adecuados. La regla ha de estar situada sobre la plataforma de la
gdéndola. Asimismo, hay que asegurarse de que las rampas de acceso pueden soportar
el peso de la extendedora y, una vez situada, hay que retirar la llave del contacto.

e Estacionar la extendedora en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de
desplomes, desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de
coronacién). Hay que poner los frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor
de la bateria y cerrar la cabina y el compartimento del motor.

Equipos de proteccién individual (EPI):

e Casco (sélo fuera de la maquina).

e Protectores auditivos: fapones o auriculares (cuando sea necesario).
e Guantes contra agresiones mecdnicas (en tareas de mantenimiento).
e Calzado de seguridad.

e Ropa de trabagjo.

e Fajas y cinfurones anti-vibraciones.

e Ropa y accesorios de senalizacion (sélo fuera de la mdquina).
Instalaciones en general

Riesgos mds frecuentes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto

e Quemaduras producidas por descargas eléctricas

e Intoxicacion por vapores procedentes de la soldadura

e Incendios y explosiones

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e El personal encargado de redlizar frabajos en instalaciones estard formado vy
adiestrado en el empleo del material de seguridad y de los equipos y herramientas
especificas para cada labor
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e Se Utilizardn solamente |dmparas portdtiles homologadas, con manguera
antihumedad y clavija de conexion normalizada, alimentadas a 24 voltios

e Se utilizardn herramientas portdtiles con doble aislamiento
Equipos de proteccién individual (EPI):

e Guantes aislantes en pruebas de tensidn

e Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

e Banquetas aislantes de la electricidad.

e Comprobadores de tension.

e Herramientas aislantes.

DURANTE LA UTILIZACION DE MEDIOS AUXILIARES

La prevencién de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de Ia
obra se realizard atendiendo a la legislacion vigente en la materia.

En ningUn caso se admitird la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén
normalizados y cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sélo se utilizarédn modelos
normalizados, disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturdon de
seguridad, entre ofros elementos.

Relacidn de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas
preventivas y protecciones colectivas:

Escalera de mano
e Se revisard periddicamente el estado de conservacién de las escaleras.

e Dispondrdn de zapatas antideslizantes o elementos de fijacién en la parte superior o
inferior de los largueros.

e Se fransportardn con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos
0 a personas.

e Se apoyardn sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean
estables e inmdviles, quedando prohibido el uso como cuia de cascotes, ladrillos,
bovedillas o elementos similares.

e Los fravesanos quedardn en posicion horizontal y la inclinacién de la escalera serd
inferior al 75% respecto al plano horizontal.

e El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1,0 m de la altura de desembarque,
medido en la direccidén vertical.

e El operario realizard el ascenso y descenso por la escalera en posicidn frontal (mirando
los peldanos), sujetdndose firmemente con las dos manos en los peldanos, no en los
largueros.

e Se evitard el ascenso o descenso simultdneo de dos o mds personas.

e Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizard
siempre el cinturén de seguridad con dispositivo anticaida.

Andamio de borriquetas
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¢ Los andamios de borriquetas se apoyardn sobre superficies firmes, estables y niveladas.

e Se empleard un minimo de dos borriquetas para la formacién de andamios, quedando
totalmente prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos.

e Las plataformas de trabajo estardn perfectamente ancladas a las borriquetas.
e Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro.

DURANTE LA UTILIZACION DE MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la
reduccion de riesgos debidos a la utilizacidn de maquinaria y herramientas durante la
ejecuciéon de la obra se desarrollardn en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud,
conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las mdaquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondrdn de su
correspondiente manual de instrucciones, en el que estardn especificados claramente
tanto los riesgos que entranan para los frabajadores como los procedimientos para su
utilizacién con la debida seguridad.

b) No se aceptard la utilizacion de ninguna mdqguina, mecanismo o artificio mecdnico
sin reglamentacion especifica.

Relacion de mdquinas y herramientas que estd previsto utilizar en la obra, con sus
correspondientes medidas preventivas y protecciones colectivas:

Pala cargadora

e Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyard la cuchara en el suelo, se parard
el motor, se conectard el freno de estacionamiento y se bloqueard la mdquina.

e Queda prohibido el uso de la cuchara como gria o medio de fransporte.
e La extracciéon de tierras se efectuard en posicion frontal a la pendiente

e El fransporte de tierras se realizard con la cuchara en la posicion mds baja posible, para
garantizar la estabilidad de la pala

Retroexcavadora

e Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyard la cuchara en el suelo, se parard
el motor, se conectard el freno de estacionamiento y se bloqueard la mdqguina.

e Queda prohibido el uso de la cuchara como gria o medio de transporte.

e Los desplazamientos de la retroexcavadora se realizardn con la cuchara apoyada
sobre la mdqguina en el sentido de la marcha.

e Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas se realizardn por la
zona de mayor altura.

e Se prohibird la realizacion de trabajos dentro del radio de accién de la maqguina.
Camioén de caja basculante
e Las maniobras del camién serdn dirigidas por un sefalista de trdfico.

e Se comprobard que el freno de mano estd activado antes de la puesta en marcha
del motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga y descarga.

e No se circulard con la caja izada después de la descarga.
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Camion para transporte
e Las maniobras del camién serdn dirigidas por un senalista de trdfico.

e Las cargas se repartirdn uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes
superiores al 5% y protegiendo los materiales sueltos con una lona

e Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocard el freno en
posicién de frenado y, en caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacion
debajo de las ruedas

e En las operaciones de carga y descarga se evitardn movimientos bruscos que
provoguen la pérdida de estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la
cabina

Camion grua

e El conductor accederd al vehiculo descenderd del mismo con el motor apagado, en
posicion frontal, evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldanos y asideros.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga mdxima indicada por el
fabricante.

e La cabina dispondrd de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado.
e Los vehiculos dispondrdn de bocina de refroceso.

e Se comprobard que el freno de mano estd activado antes de la puesta en marcha
del motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

e La elevacidn se realizard evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

Hormigonera

e Las operaciones de mantenimiento serdn realizadas por personal especializado, previa
desconexion de la energia eléctrica

e La hormigonera tendrd un grado de protecciéon IP-55
e SU Uso estard restringido sélo a personas autorizadas
¢ Dispondrd de freno de basculamiento del bombo

e Los conductos de alimentacién eléctrica de la hormigonera estardn conectados a
fierra, asociados a un disyuntor diferencial

e Las partes moviles del aparato deberdn permanecer siempre protegidas mediante
carcasas conectadas a fierra

e No se ubicardn a distancias inferiores a tres metros de los bordes de excavacion y/o
de los bordes de los forjados

Matrtillo picador

e Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni
el frabajo de los operarios ni el paso del personal.

e No se readlizardn ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en
marcha.

e Se verificard el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras.
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e Se cerrard el paso del aire antes de desarmar un mairtillo.
Herramientas manuales diversas

e La alimentacién de las herramientas se realizard a 24 V cuando se trabaje en
ambientes hiUmedos o las herramientas no dispongan de doble aislamiento.

e El acceso a las herramientas y su uso estard permitido Unicamente a las personas
autorizadas.

e No se retirardn de las herramientas las protecciones disenadas por el fabricante.

e Se prohibird, durante el frabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas
y elementos similares.

e Las herramientas eléctricas dispondrdn de doble aislamiento o estardn conectadas a
tierra

e En las herramientas de corte se protegerd el disco con una carcasa anti-proyeccion.

e Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn con carcasas anti-
contactos eléctricos.

e Las herramientas se mantendrdn en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas
y limpios de residuos, manteniendo su cardcter aislante para los trabajos eléctricos.

e Las herramientas eléctricas estardn apagadas mientras no se estén utilizando y no se
podrdn usar con las manos o los pies mojados.

e En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido que establece la
legislacion vigente en materia de proteccién de los frabajadores frente al ruido, se
establecerdn las acciones correctivas oportunas, tales como el empleo de protectores
audifivos.

10.1.6. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS LABORALES EVITABLES

En este apartado se resena la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar
o reducir el efecto de los riesgos mds frecuentes durante la ejecucion de la obra.

CAIDAS AL MISMO NIVEL

e La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstdculos, limpia y bien
iluminada.

e Se habilitardn y balizardn las zonas de acopio de materiales.

CAIDAS A DISTINTO NIVEL

e Se dispondrdn escaleras de acceso para salvar los desniveles.

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerdn mediante barandillas
y redes homologadas.

e Se mantendrdn en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles.
e Las escaleras de acceso quedardn firmemente sujetas y bien amarradas.

POLVO Y PARTICULAS

e Se regard periddicamente la zona de trabajo para evitar el polvo.
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e Se usardn gafas de proteccidon y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que
se genere polvo o particulas.

RUIDO

e Se evaluardn los niveles de ruido en las zonas de trabagjo.

e Las mdaquinas estardn provistas de aislamiento acustico.

e Se dispondrdn los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos.
ESFUERZOS

e Se evitard el desplazamiento manual de las cargas pesadas.

e Se limitard el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual.

e Se evitardn los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos.

e Se evitardn las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento
de cargas.

INCENDIOS

e No se fumard en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de
incendio.

INTOXICACION POR EMANACIONES

e Las zonas de frabajo dispondrdn de ventilacion suficiente.
e Se utilizardn mascarillas v filtros apropiados.
10.1.7. RELACION DE LOS RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE

Los riesgos que dificimente pueden eliminarse son los que se producen por causas
inesperadas (como caidas de objetos y desprendimientos, entre otfras). No obstante,
pueden reducirse con el adecuado uso de las protecciones individuales y colectivas,
asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia de seguridad y salud,
y de las normas de la buena construccion.

CAIDA DE OBJETOS

Medidas preventivas y protecciones colectivas:
e Se montardn marquesinas en los accesos.

e La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstdculos, limpia y bien
iluminada.

e Se evitard el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios.
e No se lanzardn cascotes ni restos de materiales desde los andamios.
Equipos de proteccién individual (EPI):

e Casco de seguridad homologado.

e Guantes y botas de seguridad.

e Uso de bolsa portaherramientas.

DERMATOSIS
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Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e Se evitard la generacién de polvo de cemento.
Equipos de proteccién individual (EPI):

e Guantes y ropa de trabajo adecuada.

ELECTROCUCIONES

Medidas preventivas y protecciones colectivas:
e Se revisard periddicamente la instalacion eléctrica.
e El tendido eléctrico quedard fijado a los paramentos verticales.
e Los alargadores portdtiles tendrdn mango aislante.
e La maquinaria portdtil dispondrd de proteccion con doble aislamiento.
e Toda la maquinaria eléctrica estard provista de toma de tierra.
Equipos de proteccién individual (EPI):
e Guantes dieléctricos.
e Calzado aislante para electricistas
e Banquetas aislantes de la electricidad.
QUEMADURAS
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e La zona de trabagjo permanecerd ordenada, libre de obstdculos, limpia y bien
iluminada.

Equipos de proteccién individual (EPI):
e Guantes, polainas y mandiles de cuero.

GOLPES Y CORTES EN EXTREMIDADES

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

e La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstdculos, limpia y bien
iluminada.

Equipos de proteccién individual (EPI):
e Guantes y botas de seguridad.

10.1.8. CONDIOCIONES DE SEGURIDAD Y SALUD, EN TRABAJOS POSTERIORES DE
REPARACION Y MANTENIMIENTO.

TRABAJOS EN INSTALACIONES

Los trabajos correspondientes a la instalacion eléctrica deberdn realizarse por personal
cudlificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan
de Seguridad y Salud, asi como en la normativa vigente en cada materia.

TRABAJOS CON PINTURAS Y BARNICES
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Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacién pueda resultar tdxica
deberdn realizarse con ventilacién suficiente, adoptando los elementos de proteccion
adecuados.

10.1.9. TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES
No se han detectado trabajos que impliquen riesgos especiales.
10.1.10.  MEDIDAS EN CASO DE EMERGENCIA

El contratista deberd reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles
sifuaciones de emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros
auxilios y designando para ello a personal con formacién, que se hard cargo de dichas
medidas. Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho
a la paralizacién de su actividad, debiendo estar garantizada la adecuada
administracién de los primeros auxilios y, cuando la situacidn lo requiera, el rdpido
traslado del operario a un centro de asistencia médica.

10.1.11.  PRESENCIA DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DEL CONTRATISTA.

Dadas las caracteristicas de la obra vy los riesgos previstos en el presente Estudio Bdsico
de Seguridad y Salud, cada confratista deberd asignar la presencia de sus recursos
preventivos en la obra, segun se establece en la legislacion vigente en la materia. A
tales efectos, el contratista deberd concretar los recursos preventivos asignados a la
obra con capacitacidn suficiente, que deberdn disponer de los medios necesarios para
vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad
y salud. Dicha vigilancia incluird la comprobacion de la eficacia de las actividades
preventivas previstas en dicho Plan, asi como la adecuacion de tales actividades a los
riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicion de riesgos no previstos y derivados de
la situacion que determina la necesidad de la presencia de los recursos preventivos. Si,
como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las
actividades preventivas, las personas que tengan asignada la presencia hardn las
indicaciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades
preventivas, debiendo poner tales circunstancias en conocimiento del empresario para
gue éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias observadas.

San Cristébal de La Laguna, 3 de diciembre de 2022.

M.Teresa Martinez Pérez Jorge Monsalve Rodriguez

Arquitecta col.:9.622 Arquitecto col.:7.006
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10.2. ANEXO. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

10.2.1. ESTMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION
GENERADOS EN OBRA

INTRODUCCION

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la
produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion, y la Ley 1/1999 de 29
de enero de Residuos de Canarias, se presenta el Estudio de Gestion de Residuos de
Construcciéon y Demolicion de presente proyecto.

IDENTIFICACION DE RESIDUOS

La identificacion de los residuos a generar se realiza mediante la codificacion de la Lista
Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

Los residuos se han dividido en tres subcategorias, Aly A2 como no peligrosos y A3 como
peligrosos, que se exponen a continuacién:

RCDs de Nivel 1 (Al).- Residuos generados por el desarrollo de las obras, siendo resultado
de los excedentes de excavacién de los movimientos de tierra generados en el
franscurso de dichas obras y no compensados en la propia traza. Se trata, por tanto, de
las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il (A2).- Residuos generados principalmente en las actividades propias del
sector de la construccion, de la demolicién y de la implantacién de servicios. Son
residuos no peligrosos que no experimentan fransformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas. Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni
reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables,
ni afectan negativamente a otras materias con las que enfran en contacto de forma
gue puedan dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y
demolicion, incluidos los de obras menores de consfruccion.

RCDs PELIGROSOS (A3).- Aquellos que figuren en la lista de residuos peligrosos, aprobada
en el Real Decreto 952/1997, asi como los recipientes y envases que los hayan
contenido. Los que hayan sido calificados como peligrosos por la normativa comunitaria
y los que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la
normativa europeda o en convenios internacionales de los que Espana sea parte. Los
residuos a generados serdn tan solo los marcados a continuacién de la Lista Europea
establecida en la Orden MAM/304/2002. No se considerardn incluidos en el cOmputo
general los materiales que no superen 1m3 de aporte y no sean considerados peligrosos
y requieran por fanto un fratamiento especial.

ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS

En base a los datos del presupuesto y la estimacion de los materiales, los valores de
residuos generados en la obra son debidos a:

— Residuos de material procedente de la excavacion
— Residuos de mezclados demolicidon
— Residuos de hormigdn
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GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

Estimacion de residuos en obra

directamente desde los
datos de proyecto

en perfiles

n \
Residuos totales de obra 5443,28 3023,86
A.1.: RCDs Nivel 1 (tierras y materiales pétreos no contaminados, procedentes de excavacion)
n d \
Ev aluacién tedrica del Toneladas por Densidad tipo [m3 Volumen
peso por tipologia de RDC cada tipo de (entre 2,2y de Residuos
1. TERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos
procedentes de la
» Terrenos no compensados
excav acion ftomados 5438,34 1.8 3021,3

A.2.: RCDs Nivel Il (residuos

no peligrosos sin modificaciones fisicas, quimicas o biologicas significativas)

Tn d \Y
Ev aluacién tedrica del cada fipo de (entre 2,5y m3 Volumen
peso por tipologia de RCD |Tipo de material residual  |RDC 0,6) de Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto Firmes fresados o demolidog 0 2,4 0
2. Madera Podas, talas, etc 0 0,6 0
3. Metales Biondas, eftc 0 7,85 0
4. Papel Procedencias div ersas 0 0.9 0
5. Pléstico Procedencias div ersas 0 0,9 0
6. Vidrio Prcedencias div ersas 0 1.5 0
TOTAL 0 0
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grav a y otros
dridos Desbroce del tereno 0 1,8 0
2. Hormigdn Demoliciones 4,61 2,45 2,56
3. Ladrillos, azulejos y otfros
cerdmicos Demoliciones 0 2 0
4. Piedra Desbroce del tereno 0 1.8 0
5. Residuos de demoliciéon
sin clasificar Demoaliciones 0 1.8 0
TOTAL 4,61 2,56
A.3.: RCDs Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras basuras generadas en obr 0 0.9 0
2. Potencialmente
peligrosos y otros basuras peligrosas y ofras 0 0.5 0
TOTAL 0 0

MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO
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La mayor parte de los residuos que se generan en la obra son de nafuraleza no peligrosa.
Para este tipo de residuos no se prevé ninguna medida especifica de prevencidén mds
allé de las que implican un manejo cuidadoso.

Con respecto a las moderadas cantidades de residuos contaminantes o peligrosos, se
fratardn con precaucion y preferiblemente se retirardn de la obra a medida que se
vayan empleando. El Constructor se encargard de almacenar separadamente estos
residuos hasta su enfrega al “gestor de residuos” correspondiente y, en su caso,
especificard en los contratos a formalizar con los subcontratistas la obligacion de éstos
de retirar de la obra todos los residuos generados por su actividad, asi como de
responsabilizarse de su gestidn posterior.

10.2.2. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS GENERADOS EN OBRA.

PREVISION DE REUTILIZACION EN OBRA U OTROS EMPLAZAMIENTOS

En caso de ser posible la reutilizacion en obra de ciertos materiales, no contaminados
con materiales peligrosos, se marcardn las operaciones previstas y el destino previsto
inicialmente para los materiales (propia obra o externo). No hay prevision de reutilizacion
en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente serdn transportados a
instalaciones de gestor autorizado.

OPERACIONES DE VALORIZACION IN SITU

Se marcan las operaciones y el destino previstos inicialmente para los materiales no
contaminados. No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos
externos, simplemente serdn transportados a instalaciones de gestor autorizado.

DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS

Las empresas de Gestidn y tratamiento de residuos estardn en todo caso autorizadas
por la Comunidad Auténoma de Canarias para la gestion de residuos no peligrosos.

10.2.3. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA
MEDIDAS DE SEGREGACION IN SITU

Tal como se establece en el art. 5. 5. y la disposicién final cuarta. Entrada en vigor, del
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de Ia Presidencia, por la que se
regula la produccion y gestién de los residuos de construccidn y demolicion, los residuos
de construccién y demolicidén deberdn separarse en las siguientes fracciones, cuando,
de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generaciéon para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigdn 8000T
Ladrillos, tejas, ceramicos 4000T
Metales 200T
Madera 100T
Vidrio 1.00T
Plasticos 050T
Papel y cartén 050T

Para el presente estudio de gestidn de residuos de construccién y demolicién, no se
prevé superar estas cantidades.
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Los contenedores o sacos industriales empleados para el aimacenaje y fransporte de
los residuos cumplirdn las especificaciones técnicas pertinentes, para el cumplimiento
del articulo 19.2 de la Ley de Residuos de Canarias 1/1999.

INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS OPERACIONES DE GESTION

No existird acopio de residuos en obra, serdn transportados directamente a gestor
autorizado.

10.2.4. PRESCRIPCIONES TECNICAS DE GESTION DE RESIDUOS

Para fomentar el reciclado o reutilizaciéon de los materiales contenidos en los residuos,
éstos deben ser aislados y separados unos de otros. La gestion de los residuos en la obra
debe empezar por su separacion selectiva, cumpliendo los minimos exigidos en el R.D.
105/2008.

No existird acopio de residuos en obra, serdn transportados directamente a gestor
autorizado.

Cuando no sea viable el amacenamiento de residuos por el tipo de obra, como por
ejemplo en obras lineales sin zona de instalaciones o acopios de obra, donde colocar
los contenedores o recipientes destinados a la separacién y almacenaje de los residuos,
siempre y cuando no se llegue a los limites de peso establecidos en el articulo 5.5 del
R.D. 105/08 que obliguen a separar dichos residuos en obra, se podrd, bajo autorizacion
del Director de Obra, fransportar directamente los residuos a un gestor autorizado, sin
necesidad de acopio o almacenamiento previo, para con ello no generar afecciones
alas infraestructuras o a terceros. Cabe destacar, que, en el caso de residuos peligrosos,
el fransporte a instalacién de gestidn deberd ser realizado por las empresas autorizadas
al efecto.

En caso de no existir la posibilidad de almacenar o acopiar en obra ciertos residuos no
peligrosos por falta de espacio fisico, cuyo peso supere el establecido en el R.D. 105/08,
bajo la autorizacién del director de Obra, se podrd separar el residuo sobre el elemento
de ftransporte y una vez cargado el elemento de transporte en su carga legal
establecida, fransportar dicho residuo a gestor autorizado.

OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS.
TRANSPORTE DE RESIDUOS

Definicién vy condiciones de las partidas de obra ejecutadas

Operaciones destinadas a la gestion de los residuos generados en obra: residuo de
construccion o demolicién o material de excavacién. Se han considerado las siguientes
operaciones:

*Transporte o carga y transporte del residuo: material procedente de excavacion o
residuo de construccion o demolicidn

eSuministro y retirada del contenedor de residuos.

Residuos peligrosos (especiales).

Los residuos peligrosos (especiales) se depositardn en una zona de almacenamiento
separada del resto.

Los materiales potencialmente peligrosos estardn separados por tipos compatibles y
almacenados en bidones o contenedores adecuados, con indicacién del tfipo de
peligrosidad.
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El contenedor de residuos especiales se situard sobre una superficie plana, alejado del
transito habitual de la maquinaria de obra, con el fin de evitar vertidos accidentales.

Se sendalizardn convenientemente los diferentes contenedores de residuos peligrosos
(especiales), considerando las incompatibilidades segin los simbolos de peligrosidad
representado en las efiquetas. Los contenedores de residuos peligrosos (especiales)
estardn tapados vy protegidos de la lluvia y la radiacién solar excesiva.

Los bidones que contengan liquidos peligrosos (aceites, desencofrantes, etc.) se
almacenardn en posicion vertical y sobre cubetas de retencién de liquidos, para evitar
escapes. Los contenedores de residuos peligrosos (especiales) se colocardn sobre un
suelo impermeabilizado.

Carga vy transporte de material de excavacion y residuos.

La operacién de carga se hard con las precauciones necesarias para conseguir unas
condiciones de seguridad suficientes. Los vehiculos de transporte tendrdn los elementos
adecuados para evitar alteraciones perjudiciales del material.

El contenedor estard adaptado al material que ha de transportar.

El frayecto arecorrer cumplird las condiciones de anchura libre y pendiente adecuadas
a la maquinaria a utilizar.

Transporte a obra.

Transporte de tierras y material de excavacién o rebaje, o residuos de la construccion,
entre dos puntos de la misma obra o entre dos obras. Las dreas de vertido serdn las
definidas por la Direccién de Obra.

El vertido se hard en el lugar y con el espesor de capa indicados. Las caracteristicas de
las tierras estardn en funcién de su uso, cumplirdn las especificaciones de su pliego de
condiciones y serd necesaria la aprobacion previa de la Direccién de Obra.

Transporte a instalacion externa de gestion de residuos.

El material de desecho que la Direccién de Obra no acepte para ser reutilizado en obra
se transportard a una instalacidn externa autorizada, con el fin de aplicarle el
fratamiento definitivo. El fransportista entregard un certificado donde se indique, como
minimo:

e|dentificacion del productor y del poseedor de los residuos.

|dentificacion de la obra de la que proviene el residuo y el nUmero de licencia.
e|dentificacion del gestor autorizado que ha gestionado el residuo.

*Cantidad en t y m3 del residuo gestionado y su codificacion segin cddigo CER

Condiciones del proceso de ejecucidén carga y transporte de material de excavacion vy
residuos.

El transporte se realizard en un vehiculo adecuado, para el material que se desea
fransportar, dotado de los elementos que hacen falta para su desplazamiento correcto.
Durante el transporte el material se protegerd de manera que no se produzcan pérdidas
en los frayectos empleados.

Residuos de la construccion:
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La manipulacion de los materiales se realizard con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad de este.

Unidad v criterios de medicién transporte de material de excavacion o residuos.

Tonelada métrica, obtenida de la medicion del volumen de la unidad segin perfiles y
multiplicados por los pesos especificos correspondientes, que se establecen en los
cuadros de cdilculo del documento de Gestidn de Residuos salvo criterio especifico de
la Direcciéon de Obra.

No se considera esponjamiento en el cdlculo de los volumenes de materiales demolidos,
dado que el transporte de material esponjado ya se abona en los precios de demolicion
0 excavacién u otras unidades similares como transporte a gestor autorizado.

El presente documento, en su presupuesto, sdlo incluye el coste de gestion de los
residuos en instalaciones de un gestor autorizado, los costes de transporte ya estdn
incluidos en las unidades correspondientes de excavacion, demolicion, etc.

Normativa de obligado cumplimiento.

*Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestidon
de los residuos de construccién y demolicion Orden MAMI304/2002, de 8 de febrero, por
la cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos vy la lista
europea de residuos.

*Correccién de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizaciéon y eliminacion de residuos vy lista europea de
residuos.

*Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

MAQUINARIA

El tipo de maqguinaria necesaria para la manipulacion de los residuos depende de las
caracteristicas de los residuos que se originen.

Existe una amplia diversidad de medios para estos cometidos, que, no obstante, pueden
ser clasificados en los tipos siguientes:

eContenedores cerrados de pequeno volumen. Son Utiles para residuos que pueden
descomponerse. Frenan el paso de olores, insectos y roedores e impiden que el viento
vierta residuos fuera del recipiente. Deben estar claramente etiquetados.

e Contenedores abiertos, disponibles en diversos famanos. Su capacidad se mide en m3.
Son Utiles para separar y almacenar materiales especificos.

*Contenedores con ruedas; Utiles para grandes cantidades de residuos, de 15 m3 a 30
m3. Ocupan mds espacio que los anteriores pero la deposicidn es mds eficaz.

eCompactadores: para materiales de baja densidad y resistencia (por ejemplo, residuos
de oficina y embalajes). Reducen los costes porque disminuyen el volumen de residuos
que salen fuera de la obra.

*Machacadoras de residuos pétreos para triturar hormigones de baja resistencia, sin
armar, vy, sobre todo, obra de fdbrica, mamposteria y similares. Son mdquinas de
volumen variable, si bien las pequenas son facilmente desplazables. Sila obra es de gran
tamano, se puede disponer de una planta recicladora con la que serd posible el
reciclado de los residuos machacados en la misma obra.
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eBdscula para obras donde se producen grandes cantidades de residuos,
especialmente si son de pocos materiales. Garantiza el conocimiento exacto de la
cantidad de residuos que serd transportada fuera de la obra, y por consiguiente que su
gestion resulta mds controlada y econdmica.

RESPONSABILIDADES
DANOS Y PERJUICIOS

Serd de cuenta del Contratista indemnizar todos los dafios que se causen a terceros
como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion de las obras.

Cuando tales perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia inmediata vy
directa de una orden de la Administracion, serd esta responsable dentro de los limites
senalados en la Ley de Régimen Juridico de la Administracién del Estado. En este caso,
la Administracion podrd exigir al Contratista la reparacién material del dano causado
por razones de urgencia, teniendo derecho el Confratista a que se le abonen los gastos
que de tal reparacion se deriven.

RESPONSABILIDADES

Todos los que participan en la ejecucién material de la obra tienen una responsabilidad
real sobre los residuos: desde el pedn al director, todos fienen su parte de
responsabilidad.

La figura del responsable de los residuos en la obra es fundamental para una eficaz
gestion de estos, puesto que estd a su alcance tomar las decisiones para la mejor
gestion de los residuos y las medidas preventivas para minimizar y reducir los residuos
que se originan. En sintesis, los principios que debe observar son los siguientes:

*En fodo momento se cumplirdn las normas y érdenes dictadas.

*Todo el personal de la obra conocerd sus responsabilidades acerca de la
manipulacion de los residuos de obra.

*Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de
materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacién de la obra.

eLas iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser
coordinadas debidamente.

e Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar y reciclar
residuos.

eFacilitar la difusidén, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que
surgen en la propia obra para la mejor gestién de los residuos.

eInformar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de
aplicaciéon de los residuos en la propia obra o en oftra.

*Debe seguirse un control administrativo de la informacion sobre el tratamiento de los
residuos en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de
los residuos denftro y fuera de ella.

°Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los
trabajadores obra conozcan dénde deben depositar los residuos.

eSiempre que sea posible, infentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra antes
de optar por usar materiales procedentes de otros solares.
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*El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aquellas
oérdenes y normas que el responsable de la gestion de los residuos disponga. Pero,
ademds, se puede servir de su experiencia prdctica en la aplicacion de esas
prescripciones para mejorarlas o proponer otras nuevas.

eEtiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en
funcidén de las caracteristicas de los residuos que se depositardn.

*Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en
cada recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible.

eLas etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

« Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan
para facilitar la correcta separacion de estos.

eSeparar los residuos a medida que son generados para que No se mezclen con ofros y
resulten contaminados.

*No colocar residuo apilado y mal protegido alrededor de la obra ya que, si se tropieza
con ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

*Nunca sobrecargar los contenedores destinados al fransporte. Son mds dificiles de
maniobrar y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser
recogidos del suelo.

°Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir
que la abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el fransporte.

*Para una gestidon mds eficiente, se deben proponer ideas referidas a cémo reducir,
reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra.

eLas buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para
que las apliquen y las compartan con el resto del personal.
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MEDICION Y ABONO

Las mediciones de los residuos se realizardn en la obra, estimando su peso en toneladas
de la forma mds conveniente para cada tipo de residuo y se abonardn a los precios
indicados en los cuadros de precios correspondientes del presupuesto. En dichos
precios, se abona el canon de gestién de residuos en gestor autorizado y no incluye el
tfransporte, dado que estd ya incluido en la propia unidad de produccidn del residuo
correspondiente, salvo que dicho transporte, esté expresamente incluido en el precio
unitario.

10.2.5. VALORACION DEL COSTE PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS RESIDUOS
EN OBRA

De acuerdo con la medicion y presupuesto de este proyecto, el importe del capitulo de
GESTION DE RESIDUOS asciende a SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS Y
CINCUENTA Y DOS CENTIMOS.

San Cristébal de La Laguna, 3 de diciembre de 2022.

M.Teresa Martinez Pérez Jorge Monsalve Rodriguez

Arquitecta col.:9.622 Arquitecto col.:7.006
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10.3. ANEXO. CONTROL DE CALIDAD

10.3.1. PLAN DE ACTUACION GENERAL

El presente Anexo pretende establecer, a modo de propuesta, el contenido al que debe
cenirse el Plan de Control de Calidad de la obra proyectada.

Durante la construccidn de la obra se realizardn los controles siguientes:

a.- Control de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren
ala obra.

b.- Control de ejecuciéon de la obra.
c.- Control de la obra terminada.

El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprenderd:

- El control de la documentacién de los suministros. Los suministradores entregardn all
constructor, quien los facilitard al director de ejecucién de la obra, los documentos de
identificacién del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en
su caso, por el proyecto o por la Direccion Facultativa. Esta documentacion
comprenderd, al menos, los siguientes documentos:

e |Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

e FEl certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

e Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado
CE de los productos de construccidn, cuando sea pertinente, de acuerdo con
las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten
a los productos suministrados.

- El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad. El
suministrador proporcionard la documentacién precisa sobre:

e |os distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas
en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del
distintivo.

e Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos vy sistemas innovadores y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es
suficiente para la aceptaciéon de los productos, equipos vy sistemas amparados
por ella.

- El control mediante ensayos. De acuerdo con la legislaciéon aplicable o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenado por la Direccidn Facultativa se realizardn los
ensayos y pruebas que reglamentariaomente proceda.

Control de ejecucién de la obra. Durante la construccién, el director de la ejecucion de
la obra controlard la ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los
materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicidn de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a
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realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion
aplicable, las normas de buena prdctica constructiva y las instrucciones de la Direccién
Facultativa.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

Control de la obra terminada. En los casos que proceda segun la legislacion aplicable,
0 segun las exigencias del proyecto, deben realizarse, las comprobaciones y pruebas
de servicio previstas que resulten de aplicacion.

10.3.2. REGLAMENTACION Y NORMATIVA APLICADA.

A continuacién, se enumeran las normas, reglamentos y disposiciones técnicas en las
gue se fundamente este Control de Calidad.

*Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes
PG3/75

«Ordenes circulares que revisan o modifican los confenidos del anterior
*eRecomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras (Ministerio de
Fomento)

e- REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la
recepcién de cementos (RC-08).

- REBT. Reglamento electrotécnico de baja tensién.
°- MV. Normas MV.

e- NLT. Normas de ensayo del Laboratorio de Geotecnia del Centro de estudios de
Experimentaciéon de Obras PUblicas.

- M.E.L.C. Método de ensayo del Laboratorio Central de ensayos de materiales del
Centro de Estudios y Experimentacién de Obras Publicas.

»- Normas UNE vigente del Instituto nacional de Racionalizacion y Normalizacion, que
afecten a los materiales y obras del presente Proyecto.

e- Normas UNE de AENOR
- Normas y métodos particulares de determinados pliegos o normas.

Cuando entre las anteriores no exista norma especifica, podrd recurrirse a las normas
extranjeras correspondientes: A.S.T.M., N.F., D.L.N., etc.

10.3.3. MATERIALES OBJETO DEL PLAN DE CALIDAD.

Todos los materiales que se utilicen en la obra deberdn cumplir las condiciones que se
establecen en el Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto (o Pliego de
condiciones y anexos).

Para ello, todos los materiales que se propongan deberdn ser examinados y ensayados
para su aceptacion. El Contratista estard en consecuencia obligado a informar a la
Direccién de Obra sobre las procedencias de los materiales que vayan a ser utilizados
para que se puedan realizar los ensayos oportunos. La aceptacion de un material en un
cierto momento no serd obstdculo para que el mismo material pueda ser rechazado
mds adelante si se le encuentra algun defecto de calidad o uniformidad.
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Los materiales no incluidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto habrdn
de ser de calidad adecuada al uso a que se les destine. Se deben presentar en este
caso las muestras, informes y certificados de los fabricantes que se consideren
necesarios.

Si la informacién y garantias oficiales no se consideran suficientes, la Direccién de Obra
ordenard la realizacién de otfros ensayos, recurriendo si es necesario a laboratorios
especializados.

10.3.4. DEFINICION DE ENSAYOS
Se realizardn ensayos para controlar las unidades de obra correspondientes a:
COMPACTACION DE SUELOS Y CAPACIDAD PORTANTE DEL TERRENO.

Para determinar el grado de compactacion del terreno se llevard a cabo ensayo
Proctor considerando como ensayo de referencia el Proctor Modificado.

Para determinar el mdédulo de deformaciéon del terreno se utilizard el ensayo de carga
con placa.

PAVIMENTOS DE ASFALTO. ENSAYO DE LIGANTES.

Ensayo para determinacioén del contenido de ligantes en mezclas bituminosas NLT
164/90.

10.3.5. CONDICIONES PARA LA REALIZACION DE ENSAYOS
SUMINISTRO, IDENTIFICACION Y RECEPCION.

El suministro, la identificacién, el control de recepcién de los materiales, los ensayos, v,
en su caso, las pruebas de servicio se readlizardn de acuerdo con la normativa
explicitada en las disposiciones de cardcter obligatorio.

Cuando un material no disponga de normativa obligatoria, dichos aspectos se
realizardn preferentemente de acuerdo con las normas UNE, o en su defecto por las NTE
0 segun las instrucciones que, en su momento, indique la Direccién Facultativa.

Todos los materiales llegardn a obra identificados y en perfectas condiciones para su
empleo. Para ello, serdn fransportados en vehiculo adecuado v, si es necesario, en
envases que garanticen su inalterabilidad. Las operaciones de carga y descarga se
efectuardn de forma que no produzcan deterioro en los materiales o en los envases.

TOMA DE MUESTRAS.

La toma de muestras serd preceptiva en todos los materiales cuya recepcion mediante
ensayos se establezca en la programacion del control y en aquellos que, durante la
marcha de la obra, considere la Direccién Facultativa.

Se realizard al azar por la Direccién Facultativa, la cual podrd delegar en personal del
laboratorio acreditado, pudiendo estar presente el constructor o persona delegada por
éste.

El procedimiento de muestreo se realizard de acuerdo con la normativa de cada
producto y en cantidad suficiente para la realizacién de los ensayos. Para ello, por cada
partida de material o lote se tomardn tres muestras iguales: una se remitird al laboratorio
para la readlizacién de los ensayos previstos en la programacién de control; las dos
restantes se conservardn en obra para la realizacion de los contra ensayos si fuera
necesario. Estas muestras se conservardn en obra durante al menos 100 dias si se frata
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de materiales perecederos (conglomerantes), o hasta la recepcién definitiva de las
unidades constructivas realizadas con cada uno de los materiales.

En el caso de no tener que readlizar ensayos de control, bastard con tomar estas dos
Ultimas muestras.

Todas las muestras se conservardn con garantias de inalterabilidad: bajo cubierta,
protegidas de la humedad del suelo, al abrigo de la intemperie y lo mds aisladas posible
de cualguier maltrato. Estas medidas se adoptardn especialmente en el caso de
conglomerantes, que necesariamente deberdn conservarse en obra al menos 24 horas.

El constructor deberd aportar los medios adecuados que garanticen la conservacion
en los términos indicados y se encargard de su custodia.

MATERIALES CON CERTIFICADO DE CALIDAD.

Cuando se reciba en obra un material con algun certificado de garantia, como:
- Marca de calidad (AENOR, AITIM, CIETSID, etc.), o

- Homologacién por el MICT

Que tenga que venir acompanado por un certificado de ensayos el constructor
entregard a la Direccién Facultativa los documentos acreditativos para obrar en
consecuencia.

En el caso de los cementos, cada partida deberd llegar acompanada del certificado
de garantia del fabricante.

IDENTIFICACION DE LAS MUESTRAS.
Todas las muestras estardn identificadas haciéndose constar los siguientes puntos:

e Denominacién del producto.

e Nombre del fabricante o marca comercial.

e Fecha de llegada a obra.

e Denominacién de la partida o lote que corresponde la muestra.

e Nombre de la obra.

¢ NUmero de unidades o cantidad, en masa o volumen que constituye la muestra.

e Se hard constar si ostenta sello, tiene homologacion o le acompana algin
certificado de ensayos.

REALIZACION DE ENSAYOS.

Todos los ensayos necesarios para enjuiciar la calidad de los materiales, asi como las
pruebas de servicio, se deberdn realizar por un laboratorio acreditado en las dreas
correspondientes.

No obstante, ciertos ensayos o pruebas de servicio, y a criterio de la Direccion
Facultativa, podrdn ser realizados por ella misma.

El nUmero de ensayos por cada material o pruebas de servicio serdn las previstas en la
programacion de control.

No obstante, el constructor podrd, a su costa, aumentar el nUmero de ensayos previstos.
CONTRAENSAYOS
Cuando durante el proceso de control se obtuvieran resultados andmalos que

implicasen el rechazo de la partida o lote correspondiente, el constructor tendrd
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derecho a realizar contra ensayos a su costa, por medio de las muestras conservadas
en obra.

Para ello se procederd como sigue: se enviardn las dos muestras a dos laboratorios
distintos del contratado por el promotor, previomente aceptados por la direccidon
facultativa. Si uno de los dos resultados fuera insatisfactorio, el material se rechazard. Si
los dos fueran satisfactorios se aceptard la partida.

DECISIONES DERIVADAS DEL PROCESO DE CONTROL.

En caso de control no estadistico o no al cien por cien, cuyos resulfados sean no
conformes, y antes del rechazo del material, la Direccidon Facultativa podrd pasar a
realizar un control estadistico o al cien por cien, con las muestras conservadas en obra.

La aceptacion de un material o su rechazo por parte de la Direccidén Facultativa, asi
como las decisiones adoptadas como demolicion, refuerzo o reparacién, deberdn ser
acatadas por el promotor o constructor.

Ante los resultados de control no satisfactorios, y antes de tomar la decision de
aceptacién o rechazo, la Direccidn Facultativa podrd realizar los ensayos de
informacion o pruebas de servicio que considere oportunos.

10.3.6. ACTAS DE RESULTADOS
ACTAS DE RESULTADOS

El Laboratorio acreditado que realice los ensayos correspondientes a cada uno de los
materiales citados en este Plan de Control, emitird un acta de resultados con los datos
obtenidos en ellos, conteniendo ademds la siguiente informacioén:

e Nombre y direccién del Laboratorio de Ensayos.

e Nombre y direccién del Cliente.

e |dentificacion de la obra o precision de a quién corresponde el material
analizado con su numero de expediente.

e Definicién del material ensayado.

e Fecha de recepcion de la muestra, fecha de realizacién de los ensayos y fecha
de emision del Informe de Ensayo.

e |dentificacion de la especificacién o método de ensayo.

e |dentificacion de cualquier método de ensayo no normalizado que se haya
utilizado.

e Cualqguier desviacion de lo especificado para el ensayo.

o Descripcién del método de muestreo si asi es especificado por la normativa
vigente o por el Peticionario.

e |dentificacion de si la muestra para el ensayo se ha recogido en obra o ha sido
enfregada en el Laboratorio.

e Indicaciéon de las incertidumbres de los resultados, en los casos que se den.

e Firma del jefe de Area correspondiente, constatando titulacién y visto bueno del
director del Laboratorio.
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10.3.7. PRESUPUESTO DE CONTROL DE CALIDAD EN OBRA

El presupuesto correspondiente a los controles de calidad que se describen en este Plan
asciende a 401,73 €. La medicidn y precio unitario de cada ensayo se detalla en las
Mediciones y Presupuesto de este documento técnico.

San Cristébal de La Laguna, 3 de diciembre de 2022.

M.Teresa Martinez Pérez Jorge Monsalve Rodriguez

Arquitecta col.:9.622 Arquitecto col.:7.006
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10.4. ANEXO. MEMORIA TECNICA DE DISENO DE INSTALACION ELECTRICA
(REBT).
10.4.1. PROPIEDAD

Este documento se redacta a peticion de Gymoogimnasios S.L, con CIF: 86643772 vy
domicilio en C/Leopoldo de la Rosa Olivera s/n de San Cristébal de la Laguna.

10.4.2. TECNICOS INTERVINIENTES

Son redactores de este documento los arquitectos Maria Teresa Martinez Pérez Col.:
9.622 por el COACM y Jorge Monsalve Rodriguez Col.: 7006 por el COACM.

10.4.3. EMPLAZAMIENTO DE LA INSTALACION

La instalacion se encuentra ubicada en La Laguna. Se trata de un parking publico
situado en el Camino Tornero, n° 21.

10.4.4. USO AL QUE SE DESTINA
Aparcamiento publico al aire libre

10.4.5. RELACION NOMINAL DE LOS RECEPTORES Y SU POTENCIA

e Barreras automaticas: APRIMATIC PARK 30 100 W (2 unidades)
e Cajero automdtico: PKE 120 W (1 unidad)

10.4.6. CALCULOS JUSTIFICATIVOS

Prevision de potencia:

Se estima en base al minimo establecido por el REBT de 10 W/m2 resultando una
potencia de cdlculo de 3,6 kW.

Coeficiente de simultaneidad = 1

Tipo de suministro: Monofdsico

IGA : 40 A

Cdlculo para la linea mds desfavorable:
Datos de partida:

e Longitud =17525m

e Potencia de cdlculo = 637 W

e Tensidon de suministro = 400/230V

¢ Madxima caida de tensibn =12 V

e Temperatura mdxima admisible del conductor = 90°C

Intensidad linea mdas desfavorable = 1,02 A
Cdlculo del conductor = 0,83 mm2
Se instalard la seccidn minima de 6 mm2, seccién que supera la de cdilculo.
10.4.7. MEMORIA DESCRIPTIVA
La instalacién eléctrica se realiza de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de Baja

Tensién RD 842/2002 de 2 agosto de 2002.
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Empresa suministradora: UNELCO ENDESA
10.4.8. ESQUEMA UNIFILAR

El esquema unifilar se incluye en el plano A3 de proyecto.
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11 PLANOS

indice:

1. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO
2. PLANO DE PLANTA Y SECCION LONGITUDINAL
3. ALZADO Y SECCION TRANSVERSAL. INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION.
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LIBRE. CAMINO TORNERO, 21. SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.

12 PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

CAP. |- DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO.
1.1.- OBJETO.

El presente Pliego regird en unién de las disposiciones que con cardcter general y
particular se indican, y tiene por objeto la ordenacion de las condiciones técnico-
facultativas que han de regir en el “PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO
PARA USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE LIBRE".

1.2.- DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS.

En el presente Pliego forma el Proyecto que servird de base para la ejecucién de las
obras. El Pliego de condiciones Técnicas Particulares establece la definicion de las obras
en cuanto a su naturaleza intrinseca. Los Planos constituyen los documentos que definen
la obra en forma geométrica y cuantitativa.

1.3.- COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE DICHOS DOCUMENTOS.

En caso de incompatibilidad o contradiccidn entre los planos y el Pliego, prevalecerd lo
escrito en este Ultimo Documento. En cualquier caso, ambos documentos tienen
preferencia sobre los Pliegos de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los
Planos o viceversa, habrd de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos
documentos, siempre que la unidad de obra esté definida en uno u ofro documento u
figure en el Presupuesto.

CAP. Il -CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS AL DESPEJE Y DESBROCE DEL TERRENO
2.1.- DEFINICION Y ALCANCE

Las operaciones de despeje y desbroce del terreno son las necesarias para dejar el
terreno natural, entre limites de explanacion, totalmente libre de obstdculos, maleza,
drboles, tocones, vallas, muretes, basuras, escombros y cualquier otro material
indeseable a juicio del director de las obras, de modo que dichas zonas queden aptas
y no condicionen el inicio de los trabajos de excavacién y/o terraplenado. Esta unidad
de obraincluye:

- La remocidén de los materiales.
- La extraccion de tocones.
- La incineracidén de los materiales combustibles no aprovechables.

- Las operaciones de carga, transporte y descarga de los materiales en vertedero, asi
como su apilado o almacenamiento provisional y cuantas operaciones sean precisas
hasta su vertido definitivo.

- Todo elemento auxiliar o de proteccion necesario, como vallas, muretes, etc.

- La conservacion en buen estado de los materiales apilados y de los vertederos donde
se descarguen los materiales no combustibles y los cdnones, indemnizaciones,
impuestos, gastos, etc., de los vertederos y de los lugares de almacenamiento o el
extendido y compactaciéon de los materiales en el vertedero de proyecto.

- Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta
y répida ejecucion de esta unidad de obra.

59



PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL DE APARCAMIENTO AL AIRE
LIBRE. CAMINO TORNERO, 21. SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.

2.2. EJECUCION DE LAS OBRAS

La ejecucion de las obras se realizard segun lo dispuesto al respecto en el articulo 300
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes
(PG-3/75) del M.O.P.T.

2.3. MEDICION Y ABONO

Esta unidad de obra se medird y abonard por metros cuadrados (m2) realmente
ejecutados, medidos sobre el plano que conforma el ferreno. Se entfiende por
"realmente ejecutados”, toda la superficie que se encuentra entre lineas de explanacion
y gque no corresponde a superficies de edificios demolidos o a carreteras, caminos, vias
de comunicacién existentes o en general cualquier pavimento o firme existente.

CAP. lll.- CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS A LOS TRABAJOS DE ACONDICIONAMIENTO
DEL TERRENO.

3.1.- DEFINICION.

A efectos del presente pliego, se contemplan los siguientes tipos de Terreno en su estado
inicial en excavaciones:

- Duro. Atacable con mdquinas y/o escarificador, pero no con pico, como terrenos de
trénsito, tocas descompuestas, tierras muy compactas.

- Medio. Atacable con el pico, pero no con la pala, como arcillas semicompactas con
o sin gravas o gravillas.

- Blando. Atacable con la pala, como tierras sueltas, tierra vegetal, arenas.

Cuando en la excavacién se encuentren mezclados los terrenos se establecerd el
porcentaje de cada uno de los 3 tipos.

Durante la ejecucién de los trabajos se tomardn las precauciones adecuadas para no
disminuir la resistencia del terreno no excavado. En especial, se adoptardn las medidas
necesarias para evitar los siguientes fendmenos: deslizamientos ocasionados por el
descalce del pie de la excavacioén, erosiones locales y encharcamientos debidos a un
drenaje defectuoso de las obras.

3.1.1.- Sostenimiento y entibaciones.

El contratista deberd asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las
excavaciones que redlice, y aplicar oportunamente los medios de sostenimiento,
entibacién, refuerzo y proteccion superficial del terreno apropiados, a fin de impedir
desprendimientos y deslizamientos que pudieran causar danos a personas o a las obras,
aunque tales medios no estuviesen definidos en el Proyecto, ni hubieran sido ordenados
por el director.

3.1.2.- Evacuacioéon de las aguas y agotamientos.

El contratista adoptard las medidas necesarias para evitar la entrada de agua y
mantener libre de agua la zona de las excavaciones. El contratista tendrd especial
cuidado en que las aguas superficiales sean desviadas y encauzadas antes de que
alcancen las proximidades de los taludes o paredes de la excavacion, para evitar que
la estabilidad del terreno pueda quedar disminuida por un incremento de presion del
agua intersticial y para que no se produzcan erosiones de los taludes.

3.1.3.- Tierra vegetal.
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La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones y que no se hubiera extraido en
el desbroce, se removerd de acuerdo con lo que, al respecto, se senale en el Proyecto
u ordene el director, y se acopiard para su utilizacién posterior en proteccién de taludes
o superficies erosionables, o donde ordene el director.

3.1.4.- Empleo de los productos de excavacion.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizardn en la formacién de
rellenos, y demds usos fijados en el Proyecto, o que senale el director, y se transportardn
directamente a las zonas previstas o a las que, en su defecto, senale el director. Las
rocas o bolas de piedra que aparezcan en la explanada en zonas de desmonte en tierra
deberdn eliminarse. El material extraido en exceso podrd utilizarse en la ampliacion de
terraplenes, si asi lo autorizase el director.

3.1.5.- Excavacion en roca.

Las excavaciones en roca se ejecutardn de forma que no se dafe, quebrante o
desprenda la roca no excavada. Se pondrd especial cuidado en no danar los taludes
del desmonte y la cimentacion de la futura explanada. Cuando los faludes excavados
tengan zonas inestables, o la cimentacion de la futura explanada presente cavidades
gue puedan retener el agua, el contratista adoptard las medidas de correccidn
necesarias en la forma que ordene el director.

3.1.6.- Préstamos y caballeros.

Si se hubiese previsto o se estimase necesaria, durante la ejecucion de las obras, la
utilizacion de préstamos, el Contratista comunicard al director, con suficiente
antelacién, la apertura de los citados préstamos, a fin de que se puedan medir su
volumen y dimensiones sobre el terreno natural no alterado vy, en el caso de préstamos
autorizados, una vez eliminado el material inadecuado, realizar los oportunos ensayos
para su aprobacion, si procede. El material inadecuado, se depositard de acuerdo con
lo que se ordene al respecto. Los taludes de los préstamos deberdn ser suaves y
redondeados y, una vez terminada su explotacién, se dejardn en forma que no danen
el aspecto general del paisaje.

Los caballeros que se forman deberdn tener forma regular, y superficies lisas que
favorezcan la escorrentia de las aguas y taludes estables que eviten cualquier
derrumbamiento. Deberdn situarse en los lugares que al efecto sefale el director y se
cuidard de evitar arrastres hacia la excavaciéon o las obras de desagUe y de que no se
obstaculice la circulaciéon por los caminos que haya establecidos, ni el curso de los rios,
arroyos o acequias que haya en las inmediaciones. El material vertido en caballeros no
se podrd colocar de forma que represente un peligro para construcciones existentes,
por presidn directa o por sobrecarga sobre el terreno contiguo.

3.1.7.- Taludes.

La excavacion de los taludes se realizard adecuadamente para no danar su superficie
final, evitar la descompresién prematura o excesiva de su pie e impedir cualquier otra
causa que pueda comprometer la estabilidad de la excavacion final.

Las zanjas que, de acuerdo con los planos, deban ser ejecutadas en el pie del talud, se
excavardn de forma que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la
deformacion de las paredes de la zanja o a un drenaje defectuoso de esta.

La zanja se mantendrd abierta el tiempo minimo indispensable, y el material del relleno
se compactard cuidadosamente.
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Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion superficial del
talud, tales como plantaciones superficiales, revestimiento, cunetas de guarda, etc.,
bien porque estén previstas en el Proyecto o porque sean ordenadas por el director,
dichos trabajos deberdn realizarse inmediatamente después de la excavacion del talud.

En el caso de que los taludes presenten desperfectos antes de la recepcidon definitiva
de las obras, el Contratista eliminard los materiales desprendidos o movidos y realizard
urgentemente las reparaciones complementarias ordenadas por el director. Si dichos
desperfectos son imputables a ejecucién inadecuada o a incumplimiento de las
instrucciones del director, el Contratista serd responsable de los danos ocasionados.

3.2.- CONTROL.

Tendrd por objeto vigilar y comprobar que las operaciones incluidas en esta unidad se
ajustan a lo especificado.

Los resultados deberdn ajustarse al Pliego y a lo indicado por el director durante la
marcha de la obra.

Se comprobardn, en relacién con los planos, las cotas de replanteo del eje, bordes de
la explanacion y pendiente de taludes, con mira cada veinte metros (20 m) como
minimo.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias admitidas deberdn ser corregidas
por el Contratista y en el caso de exceso de excavacion no se computardn a efectos
de medicién y abono.

3.3.- NORMATIVA.

Serdn de aplicacion las Normas Tecnoldgicas de la Edificacién. Acondicionamiento del
terreno, desmontes, explanaciones, zanjas, vaciados, efc...

Normas UNE: 7377-76; 7378-75.

Normas de ensayo del laboratorio del Transporte y Mecdnica del Suelo (NLT): 107; 11;
117.

3.4.- VALORACION.

Las excavaciones para explanacion se abonardn por metros cubicos (m3) medidos
sobre los planos de perfiles transversales, una vez comprobado que dichos perfiles son
correctos.

Si por conveniencia del Contratista, aln con la conformidad del director, se realizardn
mayores excavaciones que las previstas en los perfiles del Proyecto, el exceso de
excavacion, asi como el ulterior relleno de dicha demasia, no serd de abono al
Conftrafista, salvo que dichos aumentos sean obligados por causa de fuerza mayor y
hayan sido expresamente ordenados, reconocidos y aceptados por el director.

No serdn objetos de abono independientes de la unidad de excavacién, la demoliciéon
de fdbricas antiguas, los sostenimientos del terreno y entibaciones y la evacuacion de
las aguas y agotamientos, excepto en el caso de que el Proyecto estableciera
explicitamente unidades de obra de abono directo no incluido en los precios unitarios
de excavacion, o cuando por la importancia de los tres conceptos indicados asi lo
decidiera el Director, aplicdndose para su medicion y abono las normas establecidas
en este Pliego.
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El empleo de maquinaria zanjadora, con la autorizacién de la Direccidén, cuyo
mecanismo activo dé lugar a una anchura de zanja superior a la proyectada, si bien no
dard lugar a sancién por exceso de excavacion, tampoco devengard a favor del
Contratista el derecho a percepcion alguna por el mayor volumen excavado ni por el
siguiente relleno.

Las entibaciones de zanjas y pozos no serdn objeto de abono independiente de la
unidad de excavacion, excepto en el caso de que el Proyecto estableciera
explicitamente unidades de obra de abono directo no incluido en los precios unitarios
de excavacion, o cuando por la importancia de dicha entibacién, asi lo decidiera el
director, aplicdndose para su medicién y abono lo establecido a continuacion. Las
entibaciones se abonardn por metros cuadrados (m2) de superficie de entibacién
ejecutada, medidos por el producto de la longitud de la obra de excavacion en su eje,
por la longitud de perimetro entibado medida sobre los planos de las secciones tipo de
la excavacion siguiendo la linea tedrica de excavacién. El Confratista pondrd en
prdctica cuantas medidas de proteccion, tales como cubricién de la zanja, barandillas,
senalizacién, balizamiento y alumbrado, sean precisas para evitar la caida de personas
o del ganado en las zanjas. Estas medidas deberdn ser sometidas a la conformidad del
director, éste, por su parte, podrd ordenar la colocacidén de otras o la mejora de la
realizadas por el Conftratista, si lo considera necesario.

3.5.- SEGURIDAD E HIGIENE.

En instalaciones temporales de energia eléctrica, a la llegada de los conductores de
acometida, se dispondrd un interruptor diferencial segin el Reglamento Electrotécnico
para Baja Tensidon y se consultard la NTE "[EP-Instalaciones de Electricidad. Puesta a
Tierra."

La maquinaria a emplear mantendrd la distancia de seguridad a las lineas de
conduccién eléctrica. Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contardn
con un tramo horizontal de terreno consistente de longitud no menor de vez y media la
separacion entre ejes, nimenos de 6 m.

El ancho minimo de las rampas provisionales para el movimiento de vehiculos y
mdquinas serd de 4,5 m., ensanchdndose en las curvas y sus pendientes no serdn
mayores del 12 u 8% respectivamente, segin se frate de tramos rectos o curvos. En
cualquier caso, se tendrd en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Se acotard la zona de accién de cada mdquina en su tajo. Siempre que un vehiculo o
mdquina parado inicie un movimiento imprevisto, lo anunciard con una sefial acustica.
Cuando sea marcha atrds y el conductor esté falto de visibilidad, estard auxiliado por
otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremardn estas prevenciones cuando el
vehiculo o mdqguina cambie de tajo o se entrecrucen itinerarios.

Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga o mdquina se acerque a un borde
ataluzado se dispondrdn topes de seguridad comprobdndose previamente la
resistencia del terreno al peso de este.

Cuando se suprima o sustituya una senal de trafico se comprobard que el resto de la
senalizacién estd acorde con la modificacién realizada.

Antes de iniciar el frabajo se verificardn los controles y niveles de vehiculos y mdaquinas
y antes de abandonarlos el bloqueo de seguridad.

No se realizard la excavacién del terreno a tumbo, socavando el pie de un macizo para
producir el vuelco.
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No se acumulard el terreno de excavacion, ni otros materiales, junto a los bordes de
coronacién de taludes, salvo autorizacion, en cada caso, de la Direccién Técnica.

Cuando el terreno excavado pueda transmitir enfermedades contagiosas, se
desinfectard antes de su fransporte y no podrd utilizarse, en este caso, como terreno de
préstamo, debiendo el personal que lo manipula estar equipado adecuadamente.

Se evitard la formacién de polvo y los operarios estardn protegidos adecuadamente en
ambientes pulvigenos.

El refino y saneo de las paredes ataluzadas se realizard para cada profundidad parcial
no mayor de 3 m.

En las laderas que queden por encima del desmonte, se hard previamente una revision,
quitando las piedras sueltas que puedan rodar con facilidad.

No se trabajard simultdneamente en la parte inferior de ofro tajo.

Al finalizar la jornada no deben quedar panos excavados sin entibar, que figuren con
esta circunstancia en la Documentacién Técnica y se habrdn suprimido los bloques
sueltos que puedan desprenderse.

Los itinerarios de evacuacion de operarios en caso de emergencia deberdn estar
expeditos en fodo momento.

Se cumplirdn, ademds, todas las disposiciones generales que sean de aplicacion de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo y de las Ordenanzas
Municipales.

3.6.- EXCAVACION EN ZANJAS.

El Contratista notificard al director de las obras, con la antelacion suficiente el comienzo
de cualquier excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias
sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion no se
modificard ni removerd sin autorizacion del director.

Se dejardn puntos fijos de referencia, en lugares no afectados por la excavacioén.

El comienzo de la excavacion de zanjas, cuando sean para cimientos, sélo deberd
acometerse cuando se disponga de fodos los elementos necesarios para proceder d su
construccion, y se excavardn los Ultimos treinta centimetros (30 cm.) en el momento de
hormigonar.

La excavacion se llevard hasta la profundidad indicada por la Direccidén Técnica, de
forma limpia, a nivel o escalonada, pudiendo la Direccidon Técnica, modificar la
profundidad indicada, a la vista de las condiciones del terreno.

Durante los trabajos, se tomardn las precauciones necesarias para evitar que las aguas
superficiales inunden las zanjas abiertas realizando el Contratista, cuantos frabajos de
agotamiento y evacuacién de aguas fueran necesarios, con independencia de la
procedencia de estas.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por lluvias, las zanjas no
permanecerdn abiertas mds de ocho (8) dias, sin que sean protegidas o finalizados los
frabajos. En terrenos meteorizables o erosionables, donde las zanjas excavadas, son
destinadas a conducciones enterradas, se excavard en una primera fase, hasta
alcanzar un nivel aproximado de treinta centfimetros (30 cm.) por encima de la
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generatriz superior de la tuberia o conduccién, excavandose en una segunda fase el
resto de la zanja, hasta alcanzar la rasante definitiva del fondo.

Los fondos de las zanjas se limpiardn de todo material suelto, y sus grietas y hendiduras
se rellenardn.

Cuando los taludes de las zanjas resulten inestables, se entibardn.

Una vez alcanzada la cota inferior de excavacién de una zanja para cimentacion, se
hard una revision general de las edificaciones medianeras, para observar las posibles
lesiones que hayan surgido, fomando en su caso las medidas oportunas.

En tanto se efectle la consolidacion definitiva de las paredes y fondo de la zanja
excavada, se conservardn las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para
la sujecidn de las construcciones y/o terrenos adyacentes, asi como de vallas y/o
cerramientos.

Cuando la excavaciéon de la zanja se realice por medios mecdnicos, ademds de lo
anteriormente indicado, serd necesario:

- Que el ferreno admita talud en corte vertical para esa profundidad.

- La separacién entre el tajo de la méaquina y la entibacion, no sea mayor de vez y media
(1.5) la profundidad de la zanja en ese punto.

Los productos de excavacién de la zanja, aprovechables para su relleno posterior, se
podrdn depositar en caballeros situados a un solo lado de la zanja, y a una separaciéon
del borde de esta de un minimo de sesenta centimetros (60 cm.) y dejando libres,
caminos, aceras, cunetas, acequias y demds pasos y servicios existentes.

El Conftratista estard obligado a efectuar las entibaciones de zanjas y pozos que sean
necesarias para evitar desprendimientos del terreno sin esperar indicaciones u érdenes
del director, siempre que por las caracteristicas del terreno y la profundidad de la
excavacion lo considerase precedente para la estabilidad de la excavaciéon vy la
seguridad de las personas, o para evitar excesos de excavacion inadmisibles, segun lo
establecido en este Pliego.

El Contratista presentard al director los Planos y cdlculos justificativos de las entibaciones
a realizar, con una antelacién no inferior a treinta (30) dias de su ejecucion. Aunque la
responsabilidad de las entibaciones es exclusiva del Conftratista, el director podrd
ordenar el refuerzo o modificacion de las entibaciones proyectadas por el Contratista,
en el caso en que aquél lo considerase necesario, debido a la hipdtesis de empuje del
terreno insuficientes, a excesivas cargas de trabajo en los materiales de la entibacion o
a otras consideraciones justificadas.

El Contratista serd responsable, en cualquier caso, de los perjuicios que se deriven de la
falta de entibacion, de sostenimientos, y de su incorrectos cdlculo o ejecucién.

Aungue el Conftratista no lo considere imprescindible, el director podrd ordenar la
ejecucioén de entibaciones o el refuerzo de las previstas, o ejecutadas por el Contratista
siempre que, por causas justificadas lo estime necesario y sin que por estas érdenes del
director hayan de modificarse las condiciones econdmicas fijadas en el Contrato.

Aun cuando las enfibaciones, segun especificacién concreta del Proyecto, sean objeto
de abono directo, es decir, que su coste no debe estar incluido en los precios de las
unidades de obra de las excavaciones, el diseno y cdlculo de aquéllas serd de cuenta
y responsabilidad del Conftratista.
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Cuando ordene el director, todos los elementos de la entibacién que no puedan ser
retirados inmediatamente antes de la ejecucion del revestimiento definitivo o delrelleno
de la zanja o pozo, en su caso, estardn constituidos de materiales imputrescibles, incluso
el material de relleno en el trasdds del forro o enfilaje de la entibacién.

La ejecucién de las entibaciones serd realizada por operarios de suficiente experiencia
como entibadores de profesiéon y dirigida por un técnico que posea los conocimientos
y la experiencia adecuada al tipo e importancia de los trabajos de entibacién a realizar
en la obra.

Mientras se efectUan las operaciones de entibacion no se permitird realizar otros trabajos
que requieran la permanencia o el paso de personas por el sitio donde se efectian las
entibaciones ajenas al propio tipo de entibacion.

El corte y preparaciéon de testas y cajas de las piezas de madera y la preparacién de las
piezas metdlicas para la entibacion se realizard en las partes totalmente entibadas o
gue no requieren entibacion.

En ningun caso se permitird que los operarios se sitten dentro del espacio limitado por el
trasdds de la entibacion y el terreno.

En ningUun caso los elementos constitutivos de las entibaciones se utilizardn para el
acceso del personal ni para el apoyo de pasos sobre la zanja. El borde superior de la
entibacién se elevard por encima de la superficie del terreno como minimo diez
centimetros (10 cm.).

El Contratista estd obligado a mantener una permanente vigilancia del
comportamiento de las entfibaciones y a reforzarlas o sustituirlas si fuera necesario.

Las zanjas de mds de metro y medio (1,50 m.) de profundidad, que no estén excavadas
en roca o en terrenos estables de materiales duros, se protegerdn contra los posibles
desprendimientos mediante entibaciones, sostenimientos o bien excavando la zanja
con taludes laterales de inclinacién no mayor de 3/4 (V:H), desde el fondo de la zanja.

Cuando se frate de excavaciones con explosivos se tendrd especial cuidado en el
cumplimiento de lo establecido en materia de seguridad. En zonas pobladas se
anunciardn las voladuras con suficiente antelacién y se tomardn las medidas precisas,
no solamente para impedir danos, sino fambién para evitar sobresaltos al vecindario y
transeuntes.

En el caso de que los taludes de las zanjas o pozos, ejecutados de acuerdo con los
planos y ordenes del director, resulten inestables y, por tanto, den origen a
desprendimientos antes de la recepcion definitiva de las obras, el Contratista eliminard
los materiales desprendidos.

Siempre que sea previsible el paso de peatones o vehiculos junto al borde del corte se
dispondrd vallas o palenques maéviles que se iluminardn cada 10 m. con puntos de luz
portdtil y grado de proteccion no menor de IP-44 segun UNE 20.324.

En general las vallas o palenques acotardn no menos de 1 m. el paso de peatones y 2
m. el de vehiculos.

Cuando los vehiculos circulen en direccidon normal al corte, la zona acotada se ampliard
en esa direccién a dos veces la profundidad del corte y no menos de 4 m. cuando se
adopte una senalizacion de reduccidn de velocidad.

El acopio de materiales y las tierras extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,30
m., se dispondrdn a distancia no menor de 2 m. del borde del corte y alejados de
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sotanos. Cuando las tierras extraidas estén contaminadas se desinfectardn, asi como las
paredes de las excavaciones correspondientes.

En zanjas de profundidad mayor de 1,30 m., siempre que haya operarios trabajando en
su interior, se mantendrd uno de retén en el exterior, que podrd actuar como ayudante
en el trabajo y dard la alarma caso de producirse alguna emergencia.

No se trabajard simultdneamente en distintos niveles de la misma vertical ni sin casco de
seguridad.

Se acotardn las distancias minimas de separaciéon entre operarios en funcion de las
herramientas que emplean.

En cortes de profundidad mayor de 1,30 m. las entibaciones deberdn sobrepasar, como
minimo, 20 cm. el nivel superficial del terreno y 75 cm. en el borde superior de laderas.

Se revisardn diariamente las entibaciones antes de comenzar la jornada de trabajo
tensando los codales cuando se hayan aflojado, asimismo, se comprobardn que estdn
expeditos los cauces de aguas superficiales.

Se extremardn estas prevenciones después de interrupciones de trabajo de mds un dia
y/o alteraciones atmosféricas como lluvias o heladas.

Se evitard golpear la entibacion durante operaciones de excavacion, los cuadros o
elementos de esta no se utilizardn para el descenso o ascenso, ni se suspenderdn de los
codales cargas, como conducciones, debiendo suspenderse de elementos
expresamente calculados y situados en la superficie.

Las zanjas de mds de 1,30 m. de profundidad, estardn provistas de escaleras
preferentemente metdlicas, que rebasen 1 m. sobre el nivel superior del corte.
Disponiendo una escalera por cada 30 m. de zanja abierta o fraccion de este valor, que
deberd estar libre de obstruccion y correctamente arriostrada transversalmente.

Al finalizar la jornada o en interrupciones largas, se protegerdn las bocas de los pozos de
profundidad mayor de 1,30 m. con un tablero resistente, red o elemento equivalente.

En general las entibaciones o parte de éstas se quitardn sélo cuando dejen de ser
necesarias y por franjas horizontales empezando por la parte inferior del corte.

Se dispondrd en la obra, para proporcionar en cada caso el equipo indispensable all
operario, de una provisibn de palancas, cunas, barras, puntales, tablones, que no se
utilizardn para la entibacion y se reservardn para equipo de salvamento, asi como de
ofros medios que puedan servir para eventualidades o socorrer a los operarios que
puedan accidentarse.

Se cumplirdn, ademds, todas las disposiciones generales que sean de aplicacion de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo y de las Ordenanzas
Municipales.

3.7.- RELLENOS Y COMPACTACIONES.

El solar, estard rodeado de una valla, verja o muro de altura no menor de dos metros (2
m.). Las vallas se situardn a una distancia del borde del vaciado no menor de un metro
y medio (1.50 m.), cuando éstas dificulten el paso, se dispondrdn a lo largo del
cerramiento luces rojas, distanciadas no mds de diez metros (10 m.) y en las esquinas.

Cuando entre el cerramiento del solar y el borde del vaciado exista separacion
suficiente, se acotard con vallas méviles o banderolas hasta una distancia no menor de
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dos veces la altura del vaciado en este borde, salvo que por haber realizado
previomente estructura de contencion, no sea necesario.

Se dispondrdn puntos fijos de referencia exteriores al perimetro de la explanacién a los
cuales se referirdn todas las lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales de
los puntos sefalados en la Documentacién Técnica.

Se solicitard de las Companias la posicidn y solucidon a adoptar para las instalaciones
que puedan ser afectadas por la explanaciéon, asi como la distancia de seguridad a
tendidos aéreos de conduccién de energia eléctrica.

Para los cursos naturales de aguas superficiales o profundas, cuya solucién no figure en
la Documentacion Técnica, se resolverdn solicitando documentacién complementaria.

Se comprobard que la compactacion de cada tongada cumpla las condiciones de
densidad. Dentro del tajo a controlar se define:

- Lote. Material que enfra en cinco mil metros cuadrados (5000 m2) de tongada,
exceptuando las franjas de borde de dos metros (2 m.) de ancho.

- Si'la fraccién diaria es superior a cinco mil metros cuadrados (5000 m2) y menor del
doble se formardn dos LOTES aproximadamente iguales.

- Muestra. Conjunto de cinco (5) unidades, tomadas en forma aleatoria de la superficie
definida como LOTE. En cada una de estas unidades se realizardn ensayos de humedad
y de densidad.

- Franjas de borde. En cada una de las bandas laterales de dos metros (2 m.) de ancho,
adyacentes al LOTE anteriormente definido, se fijard un punto cada cien metros (100
m.). El conjunto de estos puntos se considerard una MUESTRA independiente de la
anterior, y en cada uno de los mismos se realizardn ensayos de humedad y de densidad.

- Complementaria o alternativamente al sistema de control anteriormente expuesto
podrd establecerse, si asi lo estima el director como mds eficaz, por las caracteristicas
especiales de una determinada obra, el sistema de confrol del procedimiento de
ejecucion. Para ello se fijard previamente al comienzo de la ejecucion el espesor de la
tongada, el nUmero de pasadas y el equipo a emplear, vigilando posteriormente,
mediante inspecciones periddicas, su cumplimiento.

Interpretacién de los resultados:

- Las densidades secas obtenidas en la capa compactada deberdn ser iguales o
mayores que las especificadas en cada uno de los puntos ensayados. No obstante,
dentro de una MUESTRA se admitird resultados individuales de hasta un dos por ciento
(2%) menores que los exigidos, siempre que la media aritmética del conjunto de la
MUESTRA resulte igual o mayor que el valor fijado.

- En el caso de que se haya adoptado el control del procedimiento las comprobaciones
del espesor, nUmero de pasadas e identificacién del equipo de compactaciéon deberdn
ser todas favorables.

Control geométrico: Se comprobardn las cotas de replanteo del eje, con mira cada
veinte metros (20 m.), mds los puntos singulares, colocando estacas niveladas hasta
milimetros (mm.). En estos mismos puntos se comprobard la anchura y pendiente
fransversal colocando estacas en los bordes del perfil transversal.

Desde los puntos de replanteo se comprobard si aparecen desigualdades de anchura,
de rasante o de pendiente transversal y se aplicard la regla de tres metros (3 m.), donde
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se sospechen variaciones superiores a las tolerables, entendiendo como tales las
variaciones no acumulativas entre lecturas de cinco centimetros (5 cm.) y de tres
centimetros (3 cm.) en zonas de viales.

CAP. VI.- CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS A LA EJECUCION DE CIMENTACIONES.
6.1.- DEFINICION.

Comprende este apartado todos los trabajos necesarios para la ejecucion de las
cimentaciones de H°A°.

6.2.- CONDICIONES GENERALES.

6.2.1.- Cemento. Asi mismo, el cemento elegido serd capaz de proporcionar al mortero
U hormigdn las condiciones exigidas en los apartados correspondientes del presente
Pliego. El empleo de cemento aluminoso deberd ser objeto, en cada caso, de estudio
especial, exponiendo las razones que aconsejan su Uso y observandose estrictamente
las especificaciones contenidas en la EHE.

El cemento no llegard a obra excesivamente caliente. Se recomienda que, si su
manipulacion se va a realizar por medios mecdnicos, su temperatura no exceda de
setenta grados centigrados, y si se va a realizar a mano, no exceda del mayor de los
dos limites siguientes:

a) cuarenta grados centigrados;
b) temperatura ambiente mds cinco grados centigrados.

Cuando el suministro se realice en sacos, el cemento se recibird en obra en los mismos
envases cerrados en que fue expedido de fdbrica y se almacenard en sitio ventilado y
defendido, tanto de la intemperie como de la humedad del suelo y de las paredes.

Si el suministro se realiza a granel, el almacenamiento se llevard a cabo en silos o
recipientes que lo aislen de la humedad.

Si el periodo de almacenamiento ha sido superior a un mes, se comprobard que las
caracteristicas del cemento continlan siendo adecuadas.

Para ello, dentro de los veinte dias anteriores a su empleo, se realizardn los ensayos de
fraguado y resistencias mecdnicas a tres y siete dias, sobre una muestra representativa
del cemento almacenado, sin excluir los terrones que hayan podido formarse.

6.2.2.- Agua:

En general, podrdn ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de
hormigdn en obra, todas las aguas sancionadas como aceptables por la prdctica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizacidn, o en caso de duda, deberdn
analizarse las aguas y salvo justificacién especial de que no alteran perjudicialmente las
propiedades exigibles al hormigon.

6.2.3.- Aridos: La naturaleza de los dridos y su preparaciéon serdn tales que permitan
garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigdn, asi como las restantes
caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
Como dridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse arenas y gravas
existentes en yacimientos naturales, rocas machacadas o escorias siderUrgicas
apropiadas, asi como otros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la
practica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en
laboratorio. Cuando no se tengan antecedentes sobre la naturaleza de los dridos
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disponibles, o se vayan a emplear para ofras aplicaciones distintfas de las ya
sancionadas por la prdctica se realizardn ensayos de identificacion mediante andlisis
mineraldgicos, petrogrdficos, fisicos o quimicos, segun convenga a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderurgicas como drido, se comprobard previamente que
son estables, es decir, que no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos.

Se prohibe el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o "drido fino", el drido o fraccién de este que pasa por un tamiz
de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7.050); por "grava" o "drido grueso”, el que resulta
retenido por dicho tamiz, y por "drido total" (o simplemente "drido" cuando no hay lugar
a confusiones), aquél que, por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava
adecuadas para fabricar el hormigdn necesario en el caso particular que se considere.

Los dridos deberdn llegar a obra manteniendo las caracteristicas granulométricas de
cada una de sus fracciones.

6.2.4.- Otros componentes del hormigodn:

También pueden utilizarse como componentes del hormigdn los aditivos y adiciones,
siempre que se justifique mediante los oportfunos ensayos, que la sustancia agregada en
las proporciones y condiciones previstas produce el efecto deseado sin perturbar
excesivamente las restantes caracteristicas del hormigdn ni representar peligro para la
durabilidad del hormigdn ni para la corrosion de armaduras.

Con respecto al contenido de ion cloro, se tendrd en cuenta lo prescrito en 10.1 de la
EHE. El empleo de aditivos y adiciones no puede hacerse en ningUn caso sin la expresa
autorizacién del director de obra.

Aditivos:

Aditivos son aquellas sustancias o productos que incorporados al hormigdn antes de, o
durante el amasado (o durante un amasado suplementario) en una proporcién no
superior al 5% del peso del cemento, producen la modificacidn deseada en estado
fresco y/o endurecido de alguna de sus caracteristicas, de sus propiedades habituales
o de su comportamiento.

Solamente se autorizard el uso de aquellos aditivos cuyas caracteristicas vy
especialmente su comportamiento al emplearlos en las proporciones previstas, vengan
garantizadas por el fabricante.

Adiciones: Como adiciones al hormigdn en el momento de su fabricacion se podrdn
utilizar las cenizas volantes. Las cenizas volantes son los residuos sdlidos que se recogen
por precipitacion electrostdtica o por captacion mecdnica de los polvos que
acompanan alos gases de combustidn de los quemadores de centrales termoeléctricas
alimentadas por carbones pulverizados.

6.2.5.- Armaduras: Las armaduras para el hormigdn serdin de acero y estardn constituidas
por:

- Barras lisas.
- Barras corrugadas.
- Mallas electrosoldadas.

Los didmetros nominales de las barras lisas y corrugadas se ajustardn a la serie siguiente:
4- 5- 6- 8- 10- 12- 16- 20- 25- 32- 40 y 50 mm. Los didmetros nominal de las mallas
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electrosoldadas se ajustardn a la serie siguiente: 5- 5,5- 6- 6,5-7- 7,5- 8- 8,5- 9-9,5- 10- 11-
12- 13y 14 mm. Las barras y alambres no presentardn defectos superficiales, grietas ni
sopladuras.

La seccidon equivalente no serd inferior al 95 por 100 (95%) de su seccidn nominal, en
didmetros no mayores de 25 mm.; ni al 96 por 100 (96%) en didmetros superiores.

A los efectos de la EHE, se considerard como limite eldstico, fy, del acero el valor de la
tensién que produce una deformacion remanente del 0,2 por 100 (0,2%). Se prohibe la
utilizacion de alambres silos frefilados como armaduras, excepto como componentes
de mallas electrosoldadas.

Mallas electrosoldadas: Mallas electrosoldadas, a los efectos de esta instruccion, son
aqguellas que cumplen las condiciones prescritas en la norma UNE 36.092/1/81.

Se entiende por malla corrugada la fabricada con alambres corrugados que cumplen
las condiciones de adherencia especificadas en la instruccién EHE.

Se enfiende por malla lisa fabricada con alambres lisos trefilados que cumplen lo
especificado en la EH-91 que no cumplen las condiciones de adherencia de los
alambres corrugados.

Cada panel debe llegar a obra con una etiqueta en la que se haga constar la marca
del fabricante y la designacion de la malla.

Cada partida de acero ird acompanada de los oportunos certificados de
homologacién y garantia, facilitados por el fabricante, en los que se indiquen los valores
limites de las diferentes caracteristicas que justifiqguen que el acero cumple las
exigencias contenidas en esta instruccion.

El fabricante facilitard, ademds, si se le solicita, copia de los resultados de los ensayos
correspondientes a la partida servida.

Tanto durante el transporte como durante el almacenamiento, la armadura se
protegerd adecuadamente contra la lluvia, la humedad del suelo y la eventual
agresividad de la atmdsfera ambiente.

Hasta el momento de su empleo, se conservardn en obra cuidadosamente clasificadas
segun sus tipos, calidades, didmetros y procedencias.

Antes de su Uutilizacidon y especialmente después de un largo periodo de
almacenamiento en obra, se examinard el estado de su superficie, con el fin de
asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales.

En el momento de su utilizacién, las armaduras deben estar limpias, sin sustancias
extranas en su superficie tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro
material perjudicial para su buena conservaciéon o adherencia.

6.2.6.- Hormigones: La composicion elegida para la preparacion de las mezclas
destinadas a la construccidn de estructuras o elementos estructurales deberd estudiarse
previamente, con el fin de asegurarse de que es capaz de proporcionar hormigones
cuyas caracteristicas mecdnicas y de durabilidad satisfagan las exigencias del
proyecto.

Estos estudios se realizardn teniendo en cuenta, en todo lo posible, las condiciones de
la obra real (didmetros, caracteristicas superficiales y distribucion de armaduras; modo
de compactacién, dimensiones de las piezas, etc.)
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Las condiciones o caracteristicas de calidad exigidas al hormigdn se especificardn en
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, siendo necesario indicar las referentes
a su resistencia a compresion, su docilidad y tamano mdximo del drido, y cuando sea
preciso, las referentes a su resistencia a traccién, contenido mdximo y minimo de
cemento, absorcion, peso especifico, compacidad, desgastes, permeabilidad, aspecto
externo, etc.

Preparacién del cimiento.

Hormigdn de limpieza: El hormigdn de limpieza se ejecutard exclusivamente en las zonas
senaladas en el proyecto o por el director. En el resto de las cimentaciones la fabrica se
apoyard directamente sobre el terreno convenientemente preparado. En el caso de
cimentaciones en medios rocosos, la preparacidon de la superficie de apoyo deberd
facilitar una fuerte unién entre el terreno y el hormigén.

En el caso de cimentaciones en suelos, la preparacién de la superficie de apoyo deberd
proporcionar la conveniente uniformidad de la deformabilidad del medio de forma que
no se produzcan asientos diferenciales perjudiciales para la estructura de hormigdn.

El espesor de la capa de hormigdn de limpieza sobre apoyo de suelos o rellenos
existentes serd uniforme e igual a la definida en los planos. Sobre apoyo rocoso se
definird por el espesor minimo sobre las partes mds salientes.

6.2.8.- Doblado de las armaduras:

Las armaduras se doblardn ajustdndose a los planos e instrucciones del proyecto. En
general, esta operacion se realizard en frio y a velocidad moderada, por medios
mecdnicos, no admitiéndose ninguna excepcion en el caso de aceros endurecidos por
deformacion en frio o sometidos a fratamientos térmicos especiales. El doblado de las
barras, salvo indicacion en contrario del proyecto, se realizard con didmetros interiores
"d" que cumplan las condiciones establecidas en la instruccion EHE.

No se admitird el enderezamiento de codos, incluidos los de suministro, salvo cuando
esta operacién pueda redlizarse sin dano, inmediato o futuro, para la barra
correspondiente.

6.2.9 - Colocaciéon de las armaduras:

Las armaduras se colocardn limpias, exentas de dxido no adherente, pintura, grasa o
cualquier otra sustancia perjudicial. Se dispondrdn de acuerdo con las indicaciones del
proyecto, sujetas entre si y al encofrado, de manera que no puedan experimentar
movimientos durante el vertido y compactacién del hormigdn, y permitan a éste
envolverlas sin dejar coqueras.

En vigas y elementos andlogos, las barras que se doblen deberdn ir convenientemente
envueltas por cercos o estribos en la zona del codo. Esta disposicidn es siempre
recomendable, cualquiera que sea el elemento de que se trate.

En estas zonas, cuando se doble simultdneamente muchas barras, resulta aconsejable
aumentar el didmetro de los estribos o disminuir su separacion.

Los cercos o estribos se sujetardn a las barras principales mediante simple atado u ofro
procedimiento iddneo, prohibiéndose expresamente la fijacidn mediante puntos de
soldadura.

Cuando exista peligro de que se puedan confundir unas barras con otras, se prohibe el
empleo simultdneo de aceros de caracteristicas mecdnicas diferentes. Se podrdn
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ufilizar, no obstante, en un mismo elemento dos tipos diferentes de acero, uno para la
armadura principal y otro para los estribos.

En la ejecucion de las obras se cumplirdn en todo caso las prescripciones de la
instruccion EHE.

6.2.10.- Transporte de hormigén:

El transporte desde la hormigonera se redlizard tan rdpidamente como sea posible,
empleando métodos que impidan toda segregacién, exudacion, evaporacion de agua
o infusidn de cuerpos extranos en la masa. No deberd ser tfransportado un mismo amasijo
en camiones o compartimentos diferentes.

No se mezclardn masas frescas fabricadas con distintos tipos de cemento. Al cargar los
elementos de fransporte no deben formarse con las masas montones conicos de altura
tal, que favorezca la segregacion.

La mdxima caida libre vertical de las masas, en cualquier punto de su recorrido, no
excederd de un metro y medio (1,5 m.); procurdndose que la descarga del hormigdn
en la obra se realice lo mds cerca posible del lugar de su ubicacion definitiva, para
reducir al minimo las posteriores manipulaciones.

Cuando la fabricacidon de la mezcla se haya realizado en una instalacidon central, su
transporte a obra podrd hacerse empleando camiones provistos de agitadores, o
camiones sin elementos de agitacién, que cumplan con la vigente instruccién para la
Fabricacién y Suministro de Hormigdn Preparado.

En el caso de hormigonado en tiempo caluroso, se cuidard especialmente de que no
se produzca desecaciéon de los amasijos durante el tfransporte. A tal fin, si éste dura mds
de treinta minutos (30 min.), se adoptardn las medidas oportunas, tales como cubrir los
camiones 0 amasar con agua enfriada, para conseguir una consistencia adecuada en
obra sin necesidad de aumentar la cantidad de agua, o si se aumenta ésta, controlar
que las caracteristicas del hormigdn en el momento del vertido sean las requeridas.

6.2.11.- Vertido:

En el caso de utilizacion de alguno de los medios que se resenan a continuacion, éstos
deberdn cumplir las condiciones siguientes:

Cintas fransportadoras.

En el caso de vertido directo se regulard su velocidad y se colocardn los planos vy
contraplanos de retenida que resulten necesarios para evitar la segregacién del
hormigon.

Trompas de elefante.

Su didmetro serd por lo menos de veinticinco centimetros (25 cm.), y los medios para
sustentacion tales que permitan un libre movimiento del extremo de descarga sobre la
parte superior del hormigdn, vy faciliten que se pueda bajar rdpidamente cuando sea
necesario retardar o cortar su descarga.

Cangilones de fondo movible.

Su capacidad serd, por lo menos, de un tercio de metro cubico (1/3 m3). Al verter el
hormigdn, se removerd enérgica y eficazmente, para que las armaduras queden
perfectamente envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se reuna gran
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cantfidad de ellas, y procurando que se mantengan los recubrimientos y separaciones
de las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutard de modo que el avance se realice con
fodo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llendndolas en toda
su altura, y procurando que el frente vaya recogido, para que no se produzcan
segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

En pilares, el hormigonado se efectuard de modo que su velocidad no sea superior a
dos metros de altura (2 m/h.) y removiendo enérgicamente la masa, para que no quede
aire aprisionado, y vaya asentado de modo uniforme.

Cuando los pilares y elementos horizontales apoyados en ellos se ejecuten de un modo
continuo, se dejardn franscurrir por lo menos dos horas (2 h.) antes de proceder a
construir los indicados elementos horizontales, a fin de que el hormigdn de los pilares
haya asentado definitivamente.

En el hormigonado de bdvedas por capas sucesivas o dovelas, deberdn adoptarse
precauciones especiales, con el fin de evitar esfuerzos secundarios.

En el hormigdén ciclépeo se cuidard que el hormigdn envuelva los mampuestos,
quedando entre ellos separaciones superiores a tres (3) veces el tamano mdximo del
darido empleado, sin contar mampuestos.

6.2.12.- Compactacion:

La compactacion del hormigdn se ejecutard en general mediante vibracion,
empledndose vibradores cuya frecuencia no sea inferior a seis mil (6.000) ciclos por
minutos. En el proyecto se especificardn los casos y elementos en los cuales se permitird
la compactaciéon por apisonado.

El espesor de las tongadas de hormigdn, la secuencia, distancia y forma de introduccidn
y retirada de los vibradores, se fijardn a la vista del equipo previsto. Los vibradores se
aplicardn siempre de modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se
produzcan segregaciones locales ni fugas importantes de lechada por las juntas de los
encofrados. La compactacién serd mas cuidadosa e intensa junto a los paramentos y
rincones del encofrado y en las zonas de fuerte densidad de armaduras, hasta conseguir
que la pasta refluya a la superficie.

Si se emplean vibradores de superficie, se aplicardn moviéndolos lentamente, de modo
que la superficie del hormigdn quede totalmente humedecida. Si se emplean vibradores
sujetos a los encofrados, se cuidard especialmente la rigidez de los encofrados y los
dispositivos de anclaje a ellos de los vibradores. Si se emplean vibradores internos,
deberdn sumergirse verticalmente en la tongada, de forma que su punta penetre en la
tongada adyacente ya vibrada, y se refirardn de forma inclinada. La aguja se
infroducird y retirard lentamente y a velocidad constante, recomenddndose a este
efecto que no se superen los diez centimetros por segundo (10 cm/s.).

La distancia entre puntos de inmersion serd la adecuada para dar a toda la superficie
de la masa vibrada un aspecto brillante, como norma general serd preferible vibrar en
muchos puntos por poco fiempo a vibrar en pocos puntos prolongadamente. Sise vierte
hormigdn en un elemento que se estd vibrando, el vibrador no se infroducird a menos
de metro y medio (1,5 m.) del frente libre de la masa. En ningUn caso se empleardn los
vibradores como elemento para repartir horizontalmente el hormigdn.
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Cuando se empleen vibradores de inmersién deberd darse la Ultima pasada de forma
que la aguja no toque las armaduras.

Antes de comenzarse el hormigonado, se comprobard que existe un nimero de
vibradores suficiente para que, en caso de que se averie alguno de ellos, pueda
continuarse el hormigonado hasta la préxima junta prevista. Si por alguna razén se
averiase alguno de los vibradores, se reducird el ritmo de hormigonado; si se averiasen
todos, el Confratista procederd a una compactacidén por apisonado, en la zona
indispensable para interrumpir el hormigonado en una junta adecuada. El hormigonado
no se reanudard hasta que no se hayan reparado o sustituido los vibradores averiados.

6.2.14.- Hormigonado en tiempo caluroso:

Cuando el hormigonado se efectiue en tiempo caluroso, se adoptardn las medidas
oportunas para evitar la evaporacién del agua de amasado, en particular durante el
transporte del hormigdn, y para reducir la temperatura de la masa. Los materiales
almacenados con los cuales vaya a fabricarse el hormigdn y los encofrados o moldes
destinados a recibirlo deberdn estar protegidos del soleamiento. Una vez efectuada la
colocacion del hormigdn se protegerd éste del sol y especialmente del viento, para
evitar que se deseque. Si la temperatura ambiente es superior a 40° C se suspenderd el
hormigonado, salvo que previa autorizacion del director de obra, se adopten medidas
especiales, tales como enfriar el agua, amasar con hielo picado, enfriar los dridos,
etcétera.

6.2.15.- Hormigonado en tiempo lluvioso:

Si se prevé la posibilidad de lluvia, el Contratista dispondrd toldos y otros medios que
protejan el hormigdn fresco. En otro caso, el hormigonado se suspenderd, como norma
general, en caso de lluvia; adoptdndose las medidas necesarias para impedir la entrada
del agua a las masas de hormigéon fresco. Eventualmente, la continuacion de los
trabajos, en la forma que se proponga, deberd ser aprobada por el director.

6.2.16.- Cambio del fipo de cemento:

Cuando se frate de poner en contacto masas de hormigdn ejecutadas con diferentes
tipos de cemento, se requerird la previa aprobacion del director, que indicard si es
necesario tomar alguna precaucion y, en su caso, el tfratamiento a dar a la junta. Lo
anterior es especialmente importante sila junta estd atravesada por armaduras. Juntas:

Las juntas de hormigonado que deberdn, en general, estar previstas en el proyecto, se
situardn en direccién lo mds normal posible a la de las tensiones de compresion, y alli
donde su efecto sea menos perjudicial, alejdndolas con dicho fin, de las zonas en las
que la armadura esté sometida a fuertes tracciones. Se les dard la forma apropiada
mediante tableros y otros elementos que permitan una compactacion que asegure una
unién lo mds intima posible entre el antiguo y el nuevo hormigén.

Cuando haya necesidad de disponer juntas de hormigonado no previstas en el
proyecto, se dispondrdn en los lugares que el director apruebe, y preferentemente sobre
los puntales de la cimbra. Si el plano de una junta resulta mal orientado, se destruird la
parte de hormigdn que sea necesario eliminar para dar a la superficie la direccién
apropiada. Antes de reanudar el hormigonado, se limpiard la junta de toda suciedad o
drido que hay quedado suelto, y se refirard la capa superficial de mortero, dejando los
dridos al descubierto; para ello se aconseja utilizar chorro de arena o cepillo de alambre,
segun que el hormigdn se encuentre mds o menos endurecido, pudiendo emplearse
también, en este Ultimo caso, un chorro de agua y aire.
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Expresamente se prohibe el empleo de productos corrosivos en la limpieza de juntas. En
general, y con cardcter obligatorio, siempre que se trate de juntas de hormigonado no
previstas en el proyecto, no se reanudard el hormigonado sin previo examen de la junta
y aprobacién, si procede, por el director. Se prohibe sobre o contra superficies de
hormigdn que hayan sufrido los efectos de las heladas. En este caso deberdn eliminarse
previamente las partes danadas por el hielo.

El PCPT podrd autorizar el empleo de otras técnicas para la ejecucidon de juntas (por
ejemplo, impregnacién con productos adecuados), siempre que se haya justificado
previomente, mediante ensayos de suficiente garantia, que tales técnicas son capaces
de proporcionar resultados tan eficaces, al menos, como los obtenidos cuando se
utilizan los métodos tradicionales. Si la junta se establece entre hormigones fabricados
con distinto tipo de cemento, al hacer el cambio de éste se limpiardn cuidadosamente
los utensilios de trabajo.

En ningun caso se pondrdn en contacto hormigones fabricados con diferentes tipos de
cemento que sean incompatibles entre si. Se aconseja no recubrir las superficies de las
juntas con lechada de cemento.

6.2.17 .- Curado:

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigdn, deberd
asegurarse el mantenimiento de la humedad de este, adoptando para ello las medidas
adecuadas. Tales medidas se prolongardn durante el plazo que, al efecto, establezca
el PCTP, en funcion del tipo, clase y categoria del cemento, de la temperatura y grado
de humedad del ambiente, etcétera.

El curado podrd realizarse manteniendo humedas las superficies de los elementos de
hormigdén, mediante riego directo que no produzca deslavado o a través de un material
adecuado gque no contenga sustancias nocivas para el hormigdn y sea capaz de
retener la humedad.

El curado por aportacion de humedad podrd sustituirse por la proteccidon de las
superficies mediante recubrimientos pldsticos y otros fratamientos adecuados, siempre
gue tales métodos, especialmente en el caso de masas secas, ofrezcan las garantias
gue se estimen necesarias para lograr, durante el primer periodo de endurecimiento, la
retencién de la humedad inicial de la masa. Si el curado se realiza empleando técnicas
especiales (curado al vapor, por ejemplo) se procederd con arreglo a las normas de
buena prdctica propia de dichas técnicas, previa autorizacién del director. En general,
el proceso de curado debe prolongarse hasta que el hormigdn haya alcanzado, como
minimo, el 70 por 100 de su resistencia de proyecto.

6.2.18.- Descimbrado, desencofrado y desmoldeo:

Los distinfos elementos que constituyen los moldes, el encofrado (costeros, fondos,
etcétera), como los apeos y cimbras, se retirardn sin producir sacudidas ni choques en
la estructura, recomenddndose, cuando los elementos sean de cierta importancia, el
empleo de cunas, cajas de arena, gatos u otros dispositivos andlogos para lograr un
descenso uniforme de los apoyos.

Las operaciones anteriores no se redlizardn hasta que el hormigdn haya alcanzado la
resistencia necesaria para soportar, con suficiente seguridad y sin deformaciones
excesivas, los esfuerzos a los que va a estar sometido durante y después del encofrado,
desmoldeo o descimbrado. Se recomienda que la seguridad no resulte en ningdn
momento inferior a la prevista para la obra en servicio.
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Cuando se trate de obras de importancia y no se posea experiencia de casos andlogos,
o cuando los perjuicios que pudieran derivarse de una fisuracion prematura fuesen
grandes, se redlizardn ensayos de informacion para conocer la resistencia real del
hormigdén y poder fijar convenientemente el momento de desencofrado, desmoldeo o
descimbrado.

Se pondrd especial atencién en retirar oportunamente todo elemento de encofrado o
molde que pueda impedir el libre juego de las juntas de retraccion o dilatacion, asi
como de las articulaciones, si las hay.

6.2.19.- Replanteo de ejes:

- Comprobaciéon de cotas entre ejes de zapatas, zanjas o pozos.

- Comprobacién de las dimensiones en planta, zapatas, zanjas.

6.2.20.- Operaciones previas a la ejecucion:

- Eliminaciéon del agua de la excavacion.

- Comprobaciéon de la cota de fondo mayor de ochenta centimetros (80 cm.).
- Rasanteo del fondo de la excavacion.

- Compactacién plano de apoyo del cimiento (en losas).

- Drenajes permanente bajo el edificio.

- Hormigdn de limpieza. Nivelacion.

- No interferencia enfre conducciones de saneamiento y ofras.

- Replanteo de ejes de soportes y muros (losas).

- Fondos estructurales (losas).

6.2.21.- Colocacion de armaduras:

- Identificacion, disposicion, nUmero y didmetro de las barras de armaduras.
- Esperas. Longitudes de anclaije.

-Separacién de armadura inferior del fondo (tacos de mortero, cinco centimetros (5
cm.)).

- Suspension y atado de armaduras superiores en vigas y losas. (canto Util).
6.2.22.- Puesta en obra del hormigdn:

- Tipo y consistencia del hormigdén.

- Altura y forma de vertido (no contra las paredes).

- Sentido del vertido (siempre contra el hormigdn colocado).

- Localizacién de las amasadas.

6.2.23.- Compactacién del hormigdn:

- Frecuencia del vibrador utilizado.

- Duracién, distancia y profundidad de vibracién (cosido de tongadas).

- Forma de vibrado (siempre sobre la masa).
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6.2.24.- Curado del hormigén:

- Mantenimiento de la humedad superficial de los elementos en los siete (7) primeros
dias.

- Registro diario de la temperatura. Prediccion climatoldgica.

- Temperatura registrada. Superior cuarenta grados centigrados (40°C) con hormigdn
fresco: investigacion.

- Actuaciones en tiempo caluroso: prevenir agrietamientos en la masa del hormigdn.
- Actuaciones en tiempo lluvioso: prevenir lavado del hormigdn.
6.3.- NORMATIVA DE APLICACION Y CONTROL.

- EHE Instruccién para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigdn en masa y
armado.

- Nuevo codigo Técnico (CTE)

- RC-93 Instruccidén para la recepcion de cementos.

- NTE-CSC Norma Tecnolégica de la Edificacién. Cimentaciones, Superficiales, Corridas.
- NTE-CSL Norma Tecnoldégica de la Edificacion. Cimentaciones, Superficiales, Losas.

- NTE-CSV Norma Tecnoldgica de la Edificacion. Cimentaciones, Superficiales, Vigas
flotantes.

- NTE-CSZ Norma Tecnoldgica de la Edificacion. Cimentaciones, Superficiales, Zapatas.
- NTE-CCM Norma Tecnolégica de la Edificacién. Cimentaciones, Contenciones, Muros.

- Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de
materiales aislantes o a veces de hormigdén Obligatoriedad del marcado CE para estos
productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

- Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de fierras,
cimentaciones y estructuras de construccion Obligatoriedad del marcado CE para estos
productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

- Anclajes metdlicos para hormigdén Obligatoriedad del marcado CE para estos
productos, aprobadas por Resolucidén de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y
Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

* Anclajes metdlicos para hormigdn. Guia DITE N° 001-1 ,2, 3y 4.

* Anclajes metdlicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5. - Apoyos
estructurales Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por
Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.
* Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.
e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.
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- Adifivos para hormigones y pastas Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 y Resolucion de 9 de
noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

* Adifivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado.
UNE-EN 934-4

- Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita cdustica y de cloruro de
magnesio Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1),
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

- Aridos para hormigones, morteros y lechadas Obligatoriedad del marcado CE para los
productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

* Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
* Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
* Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

- Vigas y pilares compuestos a base de madera Obligatoriedad del marcado CE para
estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 013; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

- Kits de postensado compuesto a base de madera Obligatoriedad del marcado CE
para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucidén de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

- Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado Obligatoriedad del marcado
CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

6.4.- VALORACION.

El hormigdn se abonard por metros cubicos (m3) realmente colocados en obra, medidos
sobre los planos. No obstante, se podrd definir otras unidades, tales como metro (m.) de
viga, metro cuadrado (m2) de losa, etc., en cuyo caso el hormigdn se medird y abonard
de acuerdo con dichas unidades.

El cemento, dridos, agua y adiciones, asi como la fabricacion y transporte y vertido del
hormigdn, quedan incluidos en el precio unitario, asi como su compactacion, ejecuciéon
de juntas, curado y acabado. El abono de las adiciones no previstas en el Pliego y que
hayan sido autorizadas por el director, se hard por kilogramos (kg.) utilizados en la
fabricacion del hormigdn antes de su empleo.

No se abonardn las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y reparar
las superficies de hormigdn en las que se acusen irregularidades de los encofrados
superiores a las toleradas o que presenten defectos.

Las armaduras de acero empleadas en hormigdn armado se abonardn por su peso en
kilogramos (kg.) deducido de los planos, aplicando, para cada tipo de acero, los pesos
unitarios correspondientes a las longitudes deducidas de dichos planos. Salvo indicacién
expresa del Pliego al abono de las mermas y despuntes, alambre de atar y
eventualmente barras auxiliares, se considerard incluido en el del kilogramo (kg.) de
armadura.
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Los encofrados y moldes se medirdn por metros cuadrados (m2) de superficie de
hormigdn medidos sobre planos.

6.5 - ACERO.

Las barras corrugadas dispondrdn de certificado de homologacion, donde se
consignardn los limites admisibles de variaciones de caracteristicas geométricas de
resaltos, que se comprobardn en obra después de que las barras hayan sufrido las
operaciones de enderezado, si las hubiera. Las barras no presentardn defectos
superficiales, grietas ni sopladuras.

En su recepciéon se comprobard:

- Su identificacién: designaciéon y didmetros.
- Distintivo de calidad: Sello CIETSID

- Marca AENOR.

- Certificado de garantia del fabricante con:

o Caracteristicas mecdnicas minimas, garantizadas de acuerdo con lo
establecido en la EHE.

0 Ausencia de grietas después del ensayo de doblado simple a ciento ochenta
grados (180°) y doblado y desdoblado a noventa grados 90°).

o Llevar grabadas marcas de identificacion.

Se recomienda que las barras se suministren en obra, con un extremo mareado con
pintura, con el siguiente cédigo:

B400S ........... Color amarillo.
B500S ........... Color rojo.

B 400 SD .......... Color amairillo.
B 500 SD .......... Color rojo.

Se determinardn sus caracteristicas, mediante ensayos:

- De seccién media equivalente, con una (1) probeta.

- De caracteristicas geométricas de corrugado, con una (1) probeta.
- De doblado simple, con una (1) probeta.

- De doblado y desdoblado, con una (1) probeta.

- De ensayo a tfraccién: o Limite eldstico, carga de rotura y alargamiento de rotura, con
dos (2) probetas.

- De despegue de barra, con dos (2) probetas.

El nUmero de probetas vendrd en funcién de que el didmetro de la barra corresponda
al fino, medio o grueso, ensaydndose cinco (5) muestras por barra y cinco (5) barras por
didmetro.

CAP. VII.- CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS A LA EJECUCION DE FABRICA DE BLOQUE
7.1. - DEFINICION Y ALCANCE
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Se definen como fdbricas de bloques huecos de hormigdn aquellos muros constituidos
por dichos materiales ligados mediante mortero. Se incluye dentro de esta unidad:

- Suministro y colocacién de los blogques, ya sean vistos o para revestir.
- El recibo de estos con mortero de cemento.

- El relleno con hormigdn de resistencia caracteristica fck = 200 kp/cm2 , asi como las
armaduras necesarias en caso de que se frate de muros con capacidad portante.

7.2. - MATERIALES

El hormigdn empleado en el relleno de bloques tendrd un tamano mdximo del drido
inferior a 25 mm y una resistencia a compresion igual a la del bloque.

No presentardn grietas, fisuras ni eflorescencias; en el caso de bloques para cara vista
no se admitirdn coqueras, desconchones ni desportillamientos.

La textura de las caras destinadas a ser revestidas serd lo suficientemente rugosa como
para permitir una buena adherencia del revestimiento.

Las tolerancias mdximas admisibles en las dimensiones no superardn el = 1%, y la
absorcién de agua no serd superior al 10% en peso.

La resistencia a compresién de los bloques macizos no serd inferior a 60 kg/cm2 y la de
los bloques huecos a 40 kg/cm?2.

7.3. - EJECUCION DE LAS OBRAS

La fdbrica se aparejard a soga, siempre que la anchura de las piezas corresponda a la
del muro, con blogues cuya vida minima sea de fres meses. Los blogues se colocardn
secos, humedeciendo Unicamente la superficie en contacto con el mortero. Una vez
efectuado el replanteo, se asentard la primera hilada sobre capa de mortero vy se
colocardn, aplomadas y arriostradas, miras a una distancia mdxima de 4 m y en todas
las esquinas, quiebros y mochetas.

Las restantes hiladas se asentardn con juntas alternadas y tendeles a nivel. No se
utilizardn piezas inferiores a medio bloque. Las hiladas serdn perfectamente horizontales
y aplomadas, cubriendo cada blogue a los de la hilada inferior como minimo 12,5cmy
ajustandose cuando el mortero este todavia fresco.

El recibido de blogues no se efectuard con juntas menores de 10 mm o mayores de 15
mm. El mortero a emplear serd un mortero mixto M-40 0 de cemento, cal y arena de
clasificacion 1:1:7, o en su defecto, un M-40b de cemento y arena, de clasificacién 1:6,
de la NTE. La consistencia del mortero, segiun Cono de Abrams estard comprendida
entre 15y 19 cm.

El mortero se extenderd sobre la superficie de asiento del bloque, con un espesor del
llagueado regular e inferior a 10 mm.

Se recogerdn las rebabas de mortero al asentar el bloque y se apretardn contra la junta
entre bloques. Las partes de la fabrica recientemente construidas se protegerdn de las
inclemencias del tiempo (lluvias, heladas, calor y fuertes vientos).

Cuando se trate de muros con capacidad portante, se procederd al relleno de los
huecos de los blogues con hormigdn H-200 armado con las armaduras definidas en
Proyecto.

7.4.- CONTROL DE CALIDAD
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En cada lote compuesto por 8.000 blogques o fraccion se determinardn las siguientes
caracteristicas a través de los ensayos definidos en el RTC-INCE:

1).- Caracteristicas geométricas.
2).- Peso especifico.

3).- Absorcién de agua.

4).- Resistencia a compresion.
5).- Aspecto y textura.

El tamano de la muestra para cada ensayo serd de 6 bloques. El ensayo 4 se efectuard
solo cuando se utilice el bloque como fdbrica resistente y el 5 cuando sea cara vista. Se
aceptardn los materiales una vez realizados los ensayos de control de recepcion
especificados en los diferentes apartados de este Pliego con el cumplimiento de las
caracteristicas técnicas en ellos exigidas. Los criterios dimensionales de aceptaciéon
serdn los siguientes:

- No se admitirdn errores de replanteo entre ejes parciales mayores a + 10 mm y entre
ejes extremos mayores a = 20 mm.

- No se admitirdin faltas de morteros mayores de 10 mm si no va revestido ni de 30 mm si
es para revestir.

- No se admitird un desplome superior a 10 mm en una variacion de 3 m o superior a 30
mm en toda la altura.

- Los materiales o unidades que no cumplan lo especificado, deberdn ser retirados de
la obra o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.

7.5.- MEDICION Y ABONO

La obra de bloques de hormigdn ejecutada se abonard por metros cuadrados (m2) de
superficie, ejecutada con bloques del mismo tipo (visto o para revestir) y tamano, segin
se trate de muros con o sin capacidad portante, de acuerdo con la descripcion del
Cuadro de Precios n° 1, descontando los huecos superiores a 0,50 m2. Se consideran
incluidos en el importe del metro cuadrado la parte proporcional de ejecucion de
rejuntado, y de relleno con hormigdn H-200 y armaduras cuando proceda.

CAP. X.- CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS A LA EJECUCION DE MEZCLAS BITUMINOSAS
EN CALIENTE

10.1. — DEFINICION Y ALCANCE Se define como mezcla bituminosa en caliente la
combinacion de un ligante hidrocarbonado, dridos (incluido el polvo mineral) y
eventualmente aditivos, de manera que todas las particulas del drido queden
recubiertas por una pelicula homogénea de ligante. Su proceso de fabricacién implica
calentar el ligante y los dridos (excepto, eventualmente, el polvo mineral de
aportacién), y se pone en obra a temperatura muy superior a la de ambiente.

Su ejecucion incluye las siguientes operaciones:

- Estudio de la mezcla y obtencién de la férmula de trabajo.

- Preparacion de la superficie que va a recibir la mezcla.

- Fabricacion de la mezcla de acuerdo con la féormula de trabajo propuesta.

- Transporte de la mezcla al lugar de empleo.
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- Extensién y compactaciéon de la mezcla.

- Nivelacién de las diferentes capas, al menos en fres (3) puntos por cada seccion
transversal, mediante clavos, donde se pondrdn las guias de las extendedoras. En las
capas intermedias se nivelard cada diez (10) metros en la capa de rodadura cada
cinco (5) metros.

En el presente Pliego se definen las Condiciones Partficulares de esta obra,
entendiéndose que complementan a la correspondiente del PG-3/75 del M.O.P.U., en
su articulo 542. En el caso de discrepancias entre las condiciones estipuladas entre
ambos, se entiende que las prescripciones para las obras serdn las que se sefialan en el
presente Pliego. Las mezclas bituminosas cumplirdn en particular las siguientes
condiciones:

10.2. — MATERIALES LIGANTE HIDROCARBONADO

El ligante a emplear serd betin de penetracién 60/70 en todas las capas (rodadura,
infermedias y base). En época invernal se mejorard el betun asfdltico de la capa de
rodadura, mediante la adiciéon, en la proporcion de un 0,2% de un activante a base de
poliaminas (Haffmitel o similar), con el fin de mejorar la adhesividad del drido fino. Su
coste se considera incluido en el precio del ligante.

La dosificacion y dispersion homogénea del aditivo deberdn ser aprobadas por el
director de las Obras.

ARIDOS

Los dridos se producirdn o suministrardn en fracciones granulométricas diferenciadas,
que se acopiardn y manejardn por separado hasta su infroducciéon en las tolvas en frio.

Antes de pasar por el secador de la central de fabricacién, el equivalente de arena,
segun la Norma NLT113/72, del drido obtenido combinando las distintas fracciones de
los dridos (incluido el polvo mineral) segun las proporciones fijadas en la férmula de
trabajo, deberd ser superior a cincuenta (50).

De no cumplirse esta condicion, su indice azul de metileno, segin la Norma NLT-171/86,
deberd ser inferior a uno (1).

Arido Grueso
Definicion

Se define como drido grueso a la parte del conjunto de fracciones granulométricas
retenida en el tamiz UNE 2,5 mm

Condiciones generales

El drido grueso se obtendrd triturando piedra de cantera o grava natural. El rechazo del
tamiz UNE 5 mm deberd contener una proporcion minima de particulas que presenten
dos (2) o mds caras de fractura, segun la Norma NLT-358/87, no inferior a 100 en capa
de rodadura e infermedia y a 90 en capa base.

Limpieza

El drido deberd estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, magra u oftras
materias extranas. Su proporcidn de impurezas, segun la Norma NLT-172/86, deberd ser
inferior al cinco por mil (0,5%) en masa; en caso contrario, el director de las Obras podrd
exigir su limpieza por lavado, aspiraciéon u ofros métodos por él aprobados, y una nueva
comprobacion.
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Calidad

El maximo valor del coeficiente de desgaste Los Angeles del drido grueso, segun la
Norma NLT-149/72 (granulometria B), no deberd ser superior a 28 en capas de base e
intermedia y a 18 en capas de rodadura.

El minimo valor del coeficiente de pulido acelerado del drido grueso a emplear en
capas de rodadura, segun la Norma NLT-174/72, serd 0,50.

Forma

El mdaximo indice de lajas de las distintas fracciones del drido grueso, segun la Norma
NLT-354/74, ser& de 30.

Adhesividad

Se considerard que la adhesividad es suficiente si, en mezclas abiertas la proporcién del
drido totalmente envuelto después del ensayo de inmersidon en agua, segun la Norma
NLT-166/76, fuera superior al noventa y cinco por ciento (95%); o si, en los demds tipos
de mezcla, la pérdida de resistencia en el ensayo de inmersidn-compresién, segin la
Norma NLT-162/84, no rebasase el veinticinco por ciento (25%).

Podrd mejorarse la adhesividad entre el drido y el ligante hidrocarbonado mediante
activantes o cualquier ofro producto sancionado por la experiencia. El director de las
Obras establecerd las especificaciones que tendrdn que cumplir dichos aditivos y las
mezclas resultantes.

Arido Fino
Definicion

Se define como drido fino ala parte del conjunto de fracciones granulométricas cernida
por el tfamiz UNE 2,5 mm y retenida por el tamiz UNE 80 um.

Condiciones generales

El drido fino procederd al 50% del machaqueo vy trituracién de piedra de cantera de
naturaleza ofitica y caliza para las capas de rodadura y de piedra de cantera de
naturaleza caliza para las capas intermedia y base.

Limpieza

El drido fino deberd estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, magra u otras
materias extranas.

Calidad

El material que se triture para obtener drido fino deberd cumplir las condiciones exigidas
al arido grueso en el apartado 2.2.1.4. sobre coeficiente de desgaste Los Angeles, y el
drido fino obtenido deberd poseer un equivalente de arena superior a 50.

Adhesividad

Se considerard que la adhesividad es suficiente si, en mezclas abiertas el indice de
adhesividad, segun la Norma NLT-355/74, fuera superior a cuatro (4); o si, en los demds
tipos de mezcla, la pérdida de resistencia en el ensayo de inmersidbn-compresion, seguin
la Norma NLT-162/84, no rebasase el veinticinco por ciento (25%). Podrd mejorarse la
adhesividad entre el drido y el ligante hidrocarbonado mediante activantes o cualquier
otro producto sancionado por la experiencia. El director de las Obras establecerd las
especificaciones que tendrdn que cumplir dichos aditivos y las mezclas resultantes.
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Polvo mineral
Definicion

Se define como polvo mineral a la parte del conjunto de fracciones granulométricas
cernida por el tamiz UNE 80 um.

Condiciones generales El polvo mineral serd de aportaciéon al 100% para la capa de
rodadura, y al 50% para la intermedia y del tipo cemento llI-1/35/MRSR. La aportaciéon
serd del 50% o menor para la capa base y del mismo tipo de cemento anterior. Estas
serdn las aportaciones minimas, salvo que se comprobase que el polvo mineral
procedente de los dridos cumple las condiciones exigidas al polvo mineral de
aportacion y el director de las Obras rebajase o incluso anulase dichas proporciones
minimas.

El polvo mineral que quede inevitablemente adherido a los dridos tras su paso por el
secador en ningUn caso podrd rebasar el dos por ciento (2%) de la masa de la mezcla.

Finura y actividad

La densidad aparente del polvo mineral, segin la Norma NLT-176/74, deberd estar
comprendida entre cinco y ocho décimas de gramo por centimetro cUbico (0,5 a 0,8
g/cma3). El coeficiente de emulsibilidad, segun la Norma NLT-180/74, deberd ser inferior
a seis décimas (0,6).

10.3. - EJECUCION DE LAS OBRAS

Estudio de la mezcla y obtencién de la férmula de trabajo La ejecucion de la mezcla no
deberd iniciarse hasta que se haya aprobado por el director de las Obras la
correspondiente férmula de trabajo, estudiada en laboratorio y verificada en la central
de fabricacién.

Dicha féormula senalara:

- La identificacién y proporcion de cada fraccion del drido en la alimentacion y, en su
caso, después de su clasificacion en caliente.

- La granulometria de los dridos combinados, incluido el polvo mineral, por los tamices
UNE 40 mm; 25 mm; 20 mm; 12,5 mm; 10 mm; 5 mm; 2,5 mm; 630 uym; 320 um; 160 ym vy
80um.

- La dosificacion de ligante hidrocarbonado vy, en su caso, la de polvo mineral de
aportacion, referida a la masa del total de dridos (incluido dicho polvo mineral), y la de
aditivos, referida a la masa del ligante hidrocarbonado.

- La densidad minima a alcanzar. También deberdn senalarse:

- Los tiempos a exigir para la mezcla de los dridos en seco y para la mezcla de los dridos
con el ligante.

- Las temperaturas méxima y minima de calentamiento previo de dridos vy ligante. En
ningun caso se introducird en el mezclador drido a una temperatura superior a la del
ligante en mds de quince grados Centigrados (15°C).

- Las temperaturas mdxima y minima de la mezcla al salir del mezclador. La temperatura
madxima no deberd exceder de ciento ochenta grados Centigrados (180°C), salvo en
las centrales de tambor secador-mezclador, en las que no deberd exceder de ciento
sesenta y cinco grados Centigrados (165°C).
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- La temperatura minima de la mezcla en la descarga de los elementos de transporte.

- La temperatura minima de la mezcla al iniciarse y terminarse la compactaciéon. La
dosificacién de ligante hidrocarbonado en las mezclas se proyectard en laboratorio de
forma que cumpla las especificaciones siguientes en capas de rodadura.

- Ensayo Marshall: Golpes 75 Estabilidad 1.200 kg/cm2 Deformacién 8-12 1/100" (2-3 mm)
Huecos en mezcla 4-5%

Huecos en dridos > 14%

- Ensayo de inmersién-compresién: Pérdida en el ensayo < 25%

- Ensayo Whell-Tracking test: Temperatura de ensayo 60°C Presidon de contacto 9 kg/cm?2
Duracién del ensayo 120 minutos

Deformacién mdxima 1,5 mm

Velocidad de deformacion 10 x 10-3 mm/min

indice de evolucionabilidad < 0,55

Las mezclas bituminosas puesta en obra, deberdn cumplir las especificaciones exigidas
para su proyecto en el laboratorio, excepto las que se indican a continuacion:

a) Capa de Rodadura: Estabilidad > 1.200 kg Huecos en mezcla 4-5%

b) Capas intermedia y base: Estabilidad > 1.000 kg Huecos en mezcla 4-8%
En todos los casos se cumplird que:

La temperatura de calentamiento de los dridos serd 160°C + 10°C.

La temperatura de calentamiento de betin serd de 160°C £ 5°C.

La temperatura mdxima de la mezcla al salir del mezclador serd de 170°C y la minima
de 150°C.

La temperatura minima de la mezcla para su extendido y compactacion serd de 135°C
en los camiones, en el momento inmediatamente anterior al extendido.

En el caso de categorias de trdfico pesado T0 y T1, se comprobard asimismo la
sensibilidad de las propiedades de la mezcla a variaciones de granulometria y
dosificacién de ligante hidrocarbonado que no excedan de las admitidas en el
apartado 3.3 del presente Articulo.

En todo caso, la dosificacién minima de ligante hidrocarbonado no serd inferior al tres y
medio por ciento (3,5%) de la masa total de dridos (incluido el polvo mineral) en capas
de base, ni al cuatro por ciento (4%) en capas intermedias, ni al cuatro y medio por
ciento (4,5%) en capas de rodadura.

La temperatura de fabricacién de la mezcla deberd corresponder, en principio, a una
viscosidad del ligante hidrocarbonado comprendida entre 150 y 190 cSt. En mezclas
abiertas deberd comprobarse que no se produce escurrimiento del ligante a esa
temperatura. Si la marcha de las obras lo aconsejase, su director podrd corregir la
formula de frabgjo, justificndolo mediante los ensayos oportunos. Se estudiard y
aprobard una nueva en el caso de que varie la procedencia de alguno de los
componentes, o si durante la produccién se rebasasen las tolerancias granulométricas
establecidas en el apartado 3.3.1 del presente Articulo.
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Preparacion de la superficie existente Se comprobardn la regularidad superficial y
estado de la superficie sobre la que vaya a extenderse la mezcla bituminosa en caliente.

El director de las Obras deberd indicar las medidas encaminadas a restablecer una
regularidad superficial aceptable y, en su caso, reparar las zonas danadas. En el caso
de que la superficie estuviera constituida por un pavimento hidrocarbonado, se
ejecutard un riego de adherencia segun el Articulo 531 del presente Pliego; en el caso
de que ese pavimento fuera heterogéneo se deberdn, ademds, eliminar los excesos de
ligante vy sellar las zonas demasiado permeables, segun las instrucciones del director de
las Obras.

Si la superficie fuera granular o tratada con conglomerantes hidrdulicos, sin pavimento
hidrocarbonado, se ejecutard previamente un riego de imprimacion segun el Articulo
530 del presente Pliego. Se comprobard que haya transcurrido el plazo de rotura o de
curado de estos riegos, no debiendo quedar restos de fluidificante ni de agua en la
superficie; asimismo, si hubiera transcurrido mucho tiempo desde su aplicacion, se
comprobard que su capacidad de unidn con la mezcla bituminosa no haya disminuido
en forma perjudicial; en caso contrario, el director de las Obras podrd ordenar la
ejecucién de un riego adicional de adherencia.

Aprovisionamiento de dridos
Los dridos se suministrardn fraccionados.

Cada fraccidn serd suficientemente homogénea y deberd poder acopiarse vy
manejarse sin peligro de segregacion, observando las precauciones que se detallan a
continuacion.

Para mezclas tipo -8 y -12 el nUmero minimo de fracciones serd de tres (3).
Para el resto de las mezclas el nUmero minimo de fracciones serd de cuatro (4).

El director de las Obras podrd exigir un mayor niUmero de fracciones, si lo estimase
necesario para cumplir las tolerancias exigidas a la granulometria de la mezcla.

Cada fraccién del drido se acopiard separada de las demds para evitar
intercontaminaciones. Si los acopios se disponen sobre el terreno natural, no se utilizardn
sus quince centimetros (15 cm) inferiores. Los acopios se construirdn por capas de
espesor no superior a un metro y medio (1,5 m), y no por montones cénicos. Las cargas
del material se colocardn adyacentes tomando las medidas oportunas para evitar su
segregacion.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de los dridos, se acopiardn por separado
hasta confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida se aplicard cuando se autorice el
cambio de procedencia de un drido. El volumen minimo de acopios antes de iniciar la
produccién de la mezcla serd fijado por el director de las Obras. Fabricacién de la
mezcla La carga de las tolvas de dridos en frio se realizard de forma que estén siempre
llenas entre el cincuenta y el cien por ciento (50 a 100%) de su capacidad, sin rebosar.

En las operaciones de carga se tomardn las precauciones necesarias para evitar
segregaciones 0 confaminaciones.

Con mezclas densas y semidensas la alimentacién de la arena, aun cuando ésta fuera
de un (1) Unico tipo y granulometria, se efectuard dividiendo la carga entre dos (2)
tolvas. Los dosificadores de dridos en frio se regulardn de forma que se obtenga la
granulometria de la férmula de trabajo; su caudal se acordard ala produccién prevista,
debiéndose mantener constante la alimentacién del secador.
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El secador se regulard de forma que la combustidon sea completa, indicada por la
ausencia de humo negro en el escape de la chimeneaq; el tiro deberd regularse de
forma que la cantidad y la granulometria del polvo mineral recuperado sean uniformes.
En las centrales cuyo secador no sea a la vez mezclador, los dridos calentados y, en su
caso, clasificados se pesardn y se transportardn al mezclador.

Sila alimentacion de éste fuera discontinua después de haber intfroducido los dridos vy el
polvo mineral se agregard automdticamente el ligante hidrocarbonado para cada
amasijo, y se continuard la operaciéon de mezcla durante el tiempo especificado en la
formula de trabajo.

En mezcladores continuos, el volumen del material no deberd sobrepasar los dos tercios
(2/3) de la altura de las paletas, cuando éstas se encuentren en posicion vertical. A la
descarga del mezclador todos los tamanos del drido deberdn estar uniformemente
distribuidos en ella, y todas sus particulas total y homogéneamente cubiertas de ligante.
La femperatura de la mezcla al salir del mezclador no deberd exceder de la fijada en
la férmula de trabajo.

Transporte de la mezcla

La mezcla bituminosa en caliente se transportard de la central de fabricacién a la
extendedora en camiones. Para evitar su enfriamiento superficial, deberd protegerse
durante el fransporte mediante lonas u otros cobertores adecuados. En el momento de
descargarla en la extendedora, su temperatura no deberd ser inferior a la especificada
en la férmula de trabajo.

Extension de la mezcla

A menos que el director de las Obras ordene ofra cosa, la extensibn comenzard por el
borde inferior, y se realizard por franjas longitudinales. La anchura de estas franjas se
fijard de manera que se redlice el menor niUmero de juntas posible y se consiga la mayor
continuidad de la extensiéon, teniendo en cuenta la anchura de la seccion, el eventual
mantenimiento de la circulacion, las caracteristicas de la extendedora y la produccion
de la central.

En obras sin mantenimiento de la circulacion, con superficies a extender en calzada
superiores a setenta mil metros cuadrados (70.000 m2), se realizard la extension en toda
su anchura, trabajando si fuera necesario con dos (2) o mds extendedoras ligeramente
desfasadas, evitando juntas longitudinales.

En los demds casos, después de haber extendido y compactado una franja, se
extenderd la siguiente mientras el borde de la primera se encuentre aun caliente y en
condiciones de ser compactado; en caso contrario, se ejecutard una junta longitudinal.

La extendedora se regulard de forma que la superficie de la capa extendida resulte lisa
y uniforme, sin segregaciones ni arrastres, y con un espesor tal que, una vez
compactada, se gjuste a la rasante y seccién transversal indicadas en los planos, con
las tolerancias establecidas en el presente Articulo.

La extensidn se realizard con la mayor continuidad posible, acordando la velocidad de
la extendedora a la produccion de la central de fabricacion de modo que aguella no
se detenga.

En caso de detencidn, se comprobard que la temperatura de la mezcla que quede sin
extender, en la tolva de la extendedora y debajo de ésta, no baje de la prescrita en la
formula de trabajo para la iniciacion de la compactacién; de lo conftrario, se ejecutard
una junta transversal.
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Donde resulte imposible, a juicio del director de las Obras, el empleo de mdquinas
extendedoras, la mezcla bituminosa en caliente podrd ponerse en obra por otros
procedimientos aprobados por aquél.

Para ello se descargard fuera de la zona en que se vaya a extender, y se distribuird en
una capa uniforme y de un espesor tal que, una vez compactada, se ajuste ala rasante
y seccion transversal indicadas en los Planos, con las tolerancias establecidas en el
presente Articulo.

Compactacion de la mezcla La compactacion se realizard segin un plan aprobado
por el Director de las Obras en funcion de los resultados del tramo de prueba; deberd
hacerse a la mayor temperatura posible, sin rebasar la méxima prescrita en la férmula
de frabagjo y sin que se produzca desplazamiento de la mezcla extendida; y se
continuard mientras la femperatura de la mezcla no baje de la minima prescrita en la
formula de trabajo y la mezcla se halle en condiciones de ser compactada, hasta que
se alcance la densidad especificada.

La compactacién deberd realizarse de manera continua y sistemdtica. Si la extension
de la mezcla bituminosa se realizase por franjas, al compactar una de ellas se deberd
ampliar la zona de compactacion para que incluya al menos quince centimetros (15
cm) de la anterior.

Los rodillos deberdn llevar su rueda motriz del lado mds cercano a la extendedora; los
cambios de direccidn se hardn sobre mezcla ya apisonada, y los cambios de sentido se
efectuardn con suavidad. Se cuidard de que los elementos de compactacién estén
siempre limpios v, si fuera preciso, hUmedos.

Juntas transversales y longitudinales Se procurard que las juntas de capas superpuestas
guarden una separacién minima de cinco metros (5 m) las transversales, y quince
centimetros (15 cm) las longitudinales. Al extender franjas longitudinales contiguas, si la
temperatura de la extendida en primer lugar no fuera inferior al minimo fijado en la
féormula de trabajo para terminar la compactacion, el borde de esta franja deberd
cortarse verticalmente, dejando al descubierto una superficie plana y vertical en todo
SU espesor.

Se le aplicard una capa uniforme y ligera de riego de adherencia, segun el Articulo 531
del presente Pliego, dejdndolo romper suficientemente.

A continuacidn, se calentard la junta y se extenderd la siguiente franja contra ella. Las
juntas transversales en capas de rodadura deberdn compactarse transversalmente,
disponiendo los apoyos precisos para el rodillo.

Tramo de prueba Antes de iniciarse la puesta en obra de cada tipo de mezcla
bituminosa en caliente serd preceptiva la realizacién del correspondiente tframo de
prueba, para comprobar la férmula de trabajo, la forma de actuacion del equipo, y
especialmente el plan de compactacion.

El director de las Obras determinard si es aceptable la realizacién del framo de prueba
como parte integrante de la obra en construccidn. A la vista de los resultados obtenidos,
el director de las Obras aprobard:

- En su caso, las modificaciones a introducir en la féormula de trabajo.

- Si son aceptables o no los equipos propuestos por el Contratista. En el primer caso, su
forma especifica de actuacién y en su caso, las correcciones necesarias. En el segundo
caso, el Contratista deberd proponer nuevos equipos, © incorporar equipos
suplementarios o sustitutorios. Asimismo, durante la ejecucion del framo de prueba se
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analizard la correlacién, en su caso, entre los métodos de control de la dosificaciéon del
ligante hidrocarbonado y de la densidad "in situ" establecidos en los Pliegos de
prescripciones técnicas y otros métodos rdpidos de control, tales como isétopos
radiactivos o permedmetros.

10.4. — LIMITACIONES DE LA EJECUCION

Salvo autorizacién expresa del director de las Obras, no se permitird la puesta en obra
de mezclas bituminosas en caliente, en los siguientes casos:

- Cuando la temperatura ambiente a la sombra sea inferior a cinco grados Centigrados
(5°C), salvo si el espesor de la capa a extender fuera inferior a cinco centimetros (5 cm),
en cuyo caso el limite serd de ocho grados Centigrados (8°C). Con viento intenso,
después de heladas o en tableros de estructuras, el director de las Obras podrd
aumentar estos limites, a la vista de los resultados de compactaciéon obtenidos.

- Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas intensas. Terminada su
compactacion podrd abrirse a la circulacion la capa ejecutada, tan pronto como haya
alcanzado la temperatura ambiente.

10.5. — CONTROL DE CALIDAD CONTROL DE PROCEDENCIA
Ligante hidrocarbonado

El suministrador del ligante hidrocarbonado deberd proporcionar un certificado de
calidad en el que figuren su tipo y denominacion, asi como la garantia de que cumple
las condiciones exigidas en el Articulo 211 del presente Pliego.

El director de las Obras podrd exigir copia de los resultados de los ensayos que estime
conveniente, realizados por laboratorios homologados.

Aridos

De cada procedencia del drido y para cualquier volumen de produccidon previsto se
tomardn cuatro (4) muestras, segin la Norma NLT-148/72, y de cada fraccién de ellas se
determinard:

- El desgaste Los Angeles, segun la Norma NLT-149/72 (granulometria B).

- El coeficiente de pulido acelerado, segin la Norma NLT-174/72, (Unicamente para
capas de rodadura).

- La densidad relativa y absorcion, segun las Normas NLT-153/76 y NLT-154/76.

El director de las Obras podrd ordenar la repeticidon de estos ensayos sobre nuevas
muestras, y la realizacién de los siguientes ensayos adicionales:

- La adhesividad, segun las Normas NLT-355/74 o NLT-162/85.
- La granulometria de cada fraccion, segun la Norma NLT-150/72.
- El equivalente de arena del drido fino, segin la Norma NLT-113/72.

- La proporcion de elementos del drido grueso con dos (2) o mds caras fracturadas,
segun la Norma NLT-358/87.

- La proporcion de impurezas del drido grueso, segin la Norma NLT-172/86.
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El director de las Obras comprobard, ademds, la retirada de la eventual montera en la
extraccion de los dridos, la exclusion de esta de vetas no utilizables, y la adecuacion de
los sistemas de trituracién y clasificacion.

De cada procedencia del polvo mineral de aportaciéon y para cualquier volumen de
produccién previsto se tomardn cuatro (4) muestras y sobre ellas se determinard el
coeficiente de emulsibilidad, segun la Norma NLT-180/74.

El director de las Obras podrd ordenar la repeticion de este ensayo sobre nuevas
muestras, y la realizacién de ensayos adicionales de densidad aparente, segin la Norma
NLT-176/74.

CONTROL DE PRODUCCION
Ligante hidrocarbonado

De cada partida que llegue a la central de fabricaciéon se tomardn dos (2) muestras,
segun la Norma NLT-121/86, de las que una (1) se guardard para eventuales ensayos
ulteriores, realizdndose sobre la otra el ensayo de penetracion, segin la Norma NLT-
124/84.

Al menos una (1) vez a la semana, o siempre que se sospechen anomalias en el
suministro por los resultados del ensayo anterior, se procederd a controlar el indice de
penetracion del ligante hidrocarbonado almacenado, segun la Norma NLT-181/84.

Almenos una (1) vez al mes, o siempre que se sospechen anomalias en el suministro por
los resultados de los ensayos anteriores, se determinard el punto de fragilidad Fraas,
segun la Norma NLT-182/84, y el de ductilidad, segun la Norma NLT-126/84; y se realizardn
los ensayos correspondientes al residuo del ligante en pelicula fina.

Aridos

Se examinard la descarga al acopio o alimentacién de tolvas en frio, desechando los
dridos que, a simple vista, presenten restos de tierra vegetal, materia orgdnica o
tamanos superiores al mdximo. Se acopiardn aparte aquéllos que presenten alguna
anomalia de aspecto, tal como distinta coloracion, segregacion, lajas, plasticidad, etc.

Se vigilard la altura de los acopios y el estado de sus elementos separadores y accesos.
Sobre cada fraccién de drido que se produzca o reciba se realizardn los siguientes
€ensayos:

Al menos dos (2) veces al dia:
- Granulometria, segun la Norma NLT-150/72.
- Equivalente de arena del drido fino, segun la Norma NLT-113/72.

Al menos una (1) vez a la semana, o cuando se cambie el suministro de una
procedencia aprobada:

- Indice de Iajas del drido grueso, segun la Norma NLT-354/74.

- Proporcién de elementos del drido grueso con dos (2) o mds caras de fractura, segin
la Norma NLT-358/87.

- Proporcién de impurezas del drido grueso, segun la Norma NLT-172/86. Al menos una
(1) vez al mes, o cuando se cambie de procedencia:

- Desgaste Los Angeles, segUn la Norma NLT-149/72'
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- Coeficiente de pulido acelerado, segun la Norma NLT-174/72, (Unicamente para capas
de rodadura).

- Densidad relativa y absorcién, segun las Normas NLT-152/76 y NLT-154/76.

Polvo mineral de aportacion

Sobre cada partida que se reciba se realizardn los siguientes ensayos:

Al menos una (1) vez al dia:

- Densidad aparente, segun la Norma NLT-176/74.

Almenos una (1) vez a la semana, o cuando se cambie de procedencia:

- Coeficiente de emulsibilidad, segun la Norma NLT-180/74.

CONTROL DE EJECUCION

Fabricacién Se tomardn diariamente, segin la Norma NLT-148/72, un minimo de dos (2)
muestras, una por la manana y otra por la tarde, de la mezcla de dridos en frio antes de
su enfrada en el secador, y sobre ellas se efectuardn los siguientes ensayos:

- Granulometria, segun la Norma NLT-150/72.
- Equivalente de arena, segun la Norma NLT-113/72.

De no cumplirse las exigencias relativas a este ensayo, se determinard el indice de azul
de metileno, segin la Norma NLT-171/86.

En las instalaciones de mezcla continua se calibrard diariamente el flujo de la cinta
suministradora de dridos, deteniéndola cargada de dridos y recogiendo y pesando el
material existente en una longitud elegida.

Se tomard diariamente al menos una (1) muestra de la mezcla de dridos en caliente, y
se determinard su granulometria, segun la Norma NLT-150/72.

Al menos semanalmente se verificard la exactitud de las bdsculas de dosificacion, y el
correcto funcionamiento de los indicadores de temperatura de dridos y ligante
hidrocarbonado.

Se tomardn muestras a la descarga del mezclador, y sobre ellas se efectuardn los
siguientes ensayos:

En cada elemento de transporte:

- Control del aspecto de la mezcla, y medicién de su temperatura. Se rechazardn todas
las mezclas segregadas, carbonizadas o sobrecalentadas, las mezclas con espuma y
aquellas cuya envuelta no sea homogénea, en las centrales cuyo tambor no sea a la
vez mezclador, también las mezclas que presenten indicios de humedad; y en aquellas
en que lo seq, las mezclas cuya humedad sea superior al uno por ciento (1%), en masa,
del total.

En estos casos de presencia de humedad excesiva, se retirardn los dridos de los
correspondientes silos en caliente. Al menos dos (2) veces al dia (manana y tarde), y all
menos una (1) vez por lote:

- Dosificacién de ligante, segun la Norma NLT-164/86.

- Granulometria de los dridos extraidos, segin la Norma NLT-165/86.
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Al menos una (1) vez al dia, y al menos una (1) vez por lote:

- En mezclas densas, semidensas y gruesas, andlisis de huecos y resistencia a la
deformacion pldstica empleando el aparato Marshall (serie de tres (3) probetas como
minimo), segun la Norma NLT159/86.

- En mezclas abiertas, andlisis de huecos empleando el aparato Marshall (serie de tres
(3) probetas como minimo), segun la Norma NLT-159/86, y pérdida por desgaste, segin
la Norma NLT-352/86. Cuando se cambien el suministro o la procedencia:

- En mezclas densas, semidensas y gruesas, inmersidon-compresion segun la Norma NLT-
162/75. Puesta en obra Se medird la temperatura ambiente para tener en cuenta las
limitaciones que se fijan en el apartado 3.4 del presente Pliego.

Antes de verter la mezcla del elemento de transporte a la tolva de la extendedora, se
comprobard su aspecto y se medird su temperatura.

Se comprobard frecuentemente el espesor extendido, mediante un punzén graduado.

Se comprobard la composiciéon y forma de actuacién del equipo de compactacién,
verificando:

- Que el numero vy tipo de compactadores es el aprobado.

- El funcionamiento de los dispositivos de humectacion, limpieza proteccion.
- El lastre, peso total y, en su caso, presidon de inflado de los compactadores.
- La frecuencia y la amplitud en los compactadores vibratorios.

- El nUmero de pasadas de cada compactador. Al terminar la compactaciéon se medird
la femperatura en la superficie de la capa.

Producto terminado

Se considerard como 'lote", que se aceptard o rechazard en blogue, al menor que
resulte de aplicar los fres (3) criterios siguientes a una (1) sola capa de mezcla bituminosa
en caliente:

- Quinientos metros (500 m).
- Tres mil quinientos metros cuadrados (3.500 m2).

- La fraccién construida diariamente. Se extraerdn testigos en puntos aleatoriamente
situados, en numero no inferior a cinco (5), y se determinardn su densidad y espesor,
segun la Norma NLT-168/86.

Se comprobard la regularidad de la superficie del lote con una regla de tres metros (3
m) segun la Norma NLT-334/88, y con vidgrafo segun la Norma NLT-332/87.

En capas de rodadura se realizardn los ensayos siguientes, aleatoriamente situados de
forma que haya al menos uno por hectdmetro (1/hm), y no antes de que transcurran
dos (2) meses desde la apertura a la circulacién:

- Circulo de arena, segun la Norma NLT-335/87.
- Resistencia al deslizamiento, segun la Norma NLT-175/73.

10.6. = MEDICION Y ABONO
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La preparacion de la superficie existente se considerard incluida en la unidad de obra
correspondiente a la construcciéon de la capa subyacente y por lo tanto no habrd lugar
para su abono por separado.

La fabricacién y puesta en obra de las mezclas bituminosas en caliente se abonard por
toneladas (1), deducidas de las secciones tipo senaladas en los Planos y de los resultados
medios de las probetas (densidad Marshall) extraidas diariamente en obra. El abono de
esta unidad de obra se realizard aplicando la penalizacién por falta de compactacion
y/o exceso/defecto de betin sobre la formula de trabajo.

El abono de los dridos gruesos vy finos, asi como el de los eventuales aditivos, empleados
en la fabricacién de las mezclas bituminosas en caliente, se considerard incluido en la
fabricacion y puesta en obra de estas.

CAP XI.- CONDICIONES TECNICAS RELATIVAS A LAS PINTURAS CONVENCIONALES PARA
MARCAS VIALES

11.1. - DEFINICION Y CLASIFICACION

Se definen como materiales a emplear en marcas viales los que se utilizan para marcar
lineas, palabras o simbolos dibujados sobre el pavimento.

PINTURAS Atendiendo a su color, estas pinturas se clasifican en: Clase A, o de color
amcrrillo. Clase B, o de color blanco.

La composicidn de estas pinturas queda a eleccion de los fabricantes, a los cuales se
da un amplio margen en la seleccién de las materias primas y procedimientos de
fabricacion empleados, siempre y cuando las pinturas acabadas cumplan los requisitos
exigidos en este pliego. Las resinas acrilicas no se empleardn en la fabricacion de las
pinturas, dado que su duracién se reduce considerablemente, si llueve en los siete (7)
dias posteriores a su aplicacion.

11.2. - CARACTERISTICAS TECNICAS PINTURAS
CARACTERISTICAS GENERALES

La adherencia sobre el pavimento de las marcas deberd soportar las exigencias del
trdfico mds severas. El material aplicado deberd poseer una elasticidad capaz de
absorber las dilataciones térmicas del asfalto.

En cualqguier caso, siempre que no se oponga a lo indicado en el presente Pliego o en
los planos, las pinturas a emplear cumplirdn lo indicado en el articulo 278 del PG-3, salvo
autorizacion expresa del director de Obra.

Asimismo, en todo lo que no contradiga lo indicado en dicha documentacién, serd
aplicable la "British Stfandard Specification for Road Marking Materials”, B.S. 3262, para 19,
con la excepcion de los aditivos modificantes del producto final, que lo hacen
pulverizable en estado fundido. El valor del coeficiente de valoracion W1 a que se refiere
el apartado 278.5.3. del PG-3 no serd inferior a ocho (8). Asimismo, ninguna de los
ensayos del grupo b) del apartado 278.5.1.2 del citado PG-3 podrd tener calificacion
nula.

Estas pinturas se aplicardn por pulverizacidn o por cualquier otro procedimiento
mecdnico usual (MELC 12.03).

CARACTERISTICAS DE LA PINTURA LIQUIDA
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La pintura serd homogénea, estard libre de pieles y materias extranas y no contendrd
mds del uno por ciento (1%) de agua. Las caracteristicas de las pinturas serdn las
indicadas en el apartado 278.3 del PG-3, controladas de acuerdo con los ensayos alli
indicados, salvo autorizacién expresa del director de Obra.

CARACTERISTICAS DE LA PELICULA SECA

Las caracteristicas de las pinturas serdn las indicadas en el apartado 278.4 del PG-3,
controladas de acuerdo con los ensayos alli indicados, salvo autorizacién expresa del
director de Obra. Asimismo, deberdn cumplir los requisitos indicados en los apartados
siguientes.

Resistencia al desgaste

La resistencia al desgaste de la pintura, medida segun la Norma MELC 12,95 serd igual
o superior a la de la pintura de comparacion.

Resistencia a la acciéon de la luz

No se producird obscurecimiento del tono de color mayor que el correspondiente a la
pintura de comparacién cuando se ensayen las probetas siguiendo las indicaciones de
la Norma MELC 12.94 durante veinticuatro (24) horas suprimiendo la pulverizacion con
agua. El cambio en el tono de color producido en las probetas sometidas a la accidn
de la luz debe enjuiciarse por compactacion en probetas testigo no sometidas a dicha
accion.

Resistencia al deslizamiento

En general los materiales empleados en las marcas viales deben ofrecer la mayor
resistencia posible al deslizamiento. Como norma general, se recomienda que el
coeficiente de rozamiento sea igual o supere el valor cuarenta y cinco (45), medido con
el péndulo del Transport Road Research Laboratory. Se pondrd especial cuidado
cuando la superficie a pintar sea grande y la probabilidad de frenado alta.

Pinturas de comparacion

Las pinturas de comparacion, blancas y amarillas que se empleen en los ensayos de
resistencia al desgaste y de resistencia a la accién de la luz tendrdn la composicidon
descrita en los apartados siguientes:

a) Pintura de comparacién blanca

El contenido en pigmento serd de sesenta y tres por ciento (63%) y del vehiculo del
treinta y siete por ciento (37%).

La composicion del pigmento serd: Didxido de fitanio tipo rutilo 16% Sulfato bdrico
precipitado 39% Oxido de zinc 25% Silicato magnético fibroso 10% Silice de diatomeas
10%

El vehiculo estard constituido por un barniz fendlico de color pdlido y secado rdpido,
compuesto por mezcla de las siguientes clases y canfidades de aceites secantes,
resinas, secantes y disolvente voldtil.

Resina fendlica modificada 45,36 kg

Aceite de madera de China (UNE 48.146) 33,80 | Standoll de linaza (Viscosidad Q) 11,27
I
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Asimismo, se anadirdn disolvente voldtil (gasolina 150-210 °C INTA 162002) y secante de
plomo y cobalto en la cantidad necesaria para obtener un barniz de secado rdpido,
gue contenga un minimo del cuarenta y cinco por ciento (45%) de material no voldtil.
La resina fendlica modificada serd de color extra pdlido, con una temperatura de
reblandecimiento, por el método de anillo y bola, entre ciento cuarenta y dos y ciento
cuarenta y nueve grados centigrados (142 a 149 °C), con un indice de acidez de doce
a dieciocho miligramos (12 a 18 mg) de potasa (KOH) por gramo y una viscosidad de su
solucion en tolueno al cincuenta y seis por ciento (56%), determinada con el viscosimetro
de burbuja de Gardner-Holtd de | a P. Se colocard en la caldera de coccidn de resinas
y los aceites y se calentardn hasta una temperatura de frescientos tres grados
centigrados (303 °C).

A continuacion, se enfriardn hasta doscientos treinta grados centigrados (230 °C), se
diluirdn con el disolvente y se anadirdn los secantes, con agitacién suficiente de la masa
liguida. Pueden ser necesarios algunos ajustes en este proceso de coccién para que las
pinturas cumplan las condiciones de consistencia exigidas.

b) Pintura de comparacién amarilla

Serd de color B-352 segun la Norma UNE 48.103. El contenido en pigmento serd del
sesenta por ciento (60%) y el del vehiculo del cuarenta por ciento (40%). La composiciéon
del pigmento serd: Amarillo de cromo 45% Oxido de zinc 20% Silicato magnético fibroso
25% Silice de diatomeas 10% El vehiculo serd el indicado para la pintura de comparacion
blanca, en el apartado correspondiente del presente Pliego.

CINTAS ADHESIVAS CARACTERISTICAS GENERALES
Los materiales a emplear en las cintas se clasifican en funcién de su utilizacion en:
Los materiales a emplear en las cintas se clasifican en funcién de su utilizacién en:

No Retirable: cinta de perfil plano (sin resaltes) de espesor nominal minimo 0,20 mm
constituida por una matriz de aluminio y una superficie polivinilica con microesferas de
alto indice de refraccién (1,90) y particulas antideslizantes de naturaleza mineral. Se
emplea esta cinta en capa intermedia de pavimentos flexibles. Las caracteristicas que
deben cumplir estas cintas de acuerdo con la Norma UNE 135-276 son los siguientes:

Visibilidad nocturna: Coeficiente de luminancia retrorreflejada en seco, RL>=350mcd Ix-
1 m2 Visibilidad diurna: Coordenadas cromdticas (x,y) de acuerdo con la Tabla 3
especificada para el color amarillo en la Norma UNE 135-276.

Factor de luminancia B>=0,45. Resistencia al deslizamiento: Valor SRT>=45. Retirable:
cinta de perfil plano (sin resaltes) de espesor nominal minimo de 1,30 mm constituida por
una matriz estructurada en trama multiflamento, de naturaleza polimérica y una
superficie de poliuretano.

El sistema Sptico estard constituido por una mezcla de microesferas de indice de
refraccion 1,75 y microesferas de alto indice de refraccién de 1,90.

Por su parte las particulas antideslizantes, localizadas sobre la superficie de poliuretano,
serdn de oxido de aluminio. Su utilizacién se reserva para la capa de rodadurq,
independientemente de la naturaleza del pavimento.

Las caracteristicas que deben cumplir estas cintas de acuerdo con la Norma UNE 135-
276 son los siguientes:

Visibilidad nocturna: Coeficiente de luminancia retrorreflejada en seco, RL>=500mcd Ix-
1 m2
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Visibilidad diurna: Coordenadas cromdticas (x,y) de acuerdo con la Tabla 3
especificada para el color amarillo en la Norma UNE 135-276.

Factor de luminancia 8>=0,45. Resistencia al deslizamiento: Valor SRT>=55.
11.3. - CONTROL DE RECEPCION PINTURAS

Las pinturas serdn fabricadas por un fabricante que haya realizado ensayos y muestras
aprobados y contrastados oficialmente por el M.O.P.T. con relacién a las caracteristicas
exigidas en los apartados 278.3 y 278.4 del PG-3, obteniendo una valoracién superior a
8 de acuerdo con lo indicado en el apartado 278.5 del citado PG-3. Asimismo, 10s
materiales a emplear deberdn cumplir con las condiciones de calidad exigidas en el
presente Pliego.

El director de Obra exigird previamente al comienzo de los acopios la presentacién de
los correspondientes certificados oficiales. Se realizard un muestreo inicial aleatorio,
extrayendo un bote de pintura cada cuarenta (40). Un bote, elegido al azar, se enviard
a un Laboratorio Oficial Homologado con el objeto de comprobar que se cumplen
todas las especificaciones de los apartados 289.3 y 289.4 del PG-3, asi como las
indicadas en el presente Pliego. El resto de los botes se reserva hasta la llegada de los
resultados, con el objeto de poder realizar ensayos de contraste en caso de duda. En
cualguier momento del director de obra podrd exigir la realizacién de cualquiera de los
ensayos citados, asi como elegir la muestra sobre la que se realizardn dichos ensayos,
que puede ser extraida de los botes reservados o de los acopios.

CINTAS ADHESIVAS

En el caso de las cintas adhesivas el fabricante deberd certificar haber realizado
ensayos y muestras aprobados y contrastados por el M.O.P.T. El director de obra podrd
exigir la realizacién de cualquier ensayo tendente a verificar la calidad Se incluyen en
esta definicidon los soportes, mallas y pequeno material de sujecidn que en su conjunto
forman un cerramiento en medio rural o urbano.
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
ACONDICIONAMIENT O DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %

02 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENOD ......c.iiiiiiiiiiiiiii i 10.023,99 15,70
03 CERRAMIENTOS DEL RECINTO....cuiiiiiiiiiiiic s 5.767,96 9,03
04 PAVIMENTOS. ... 24.337,87 38,12
05 ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO ..ottt 7.277,45 11,40
06 PINTURA. .. 2.079,46 3,26
07 EQUIPAMIENTO ...t 3.600,00 5,64
08 CONTROL DE CALIDAD.......cutiitiiitei et 401,73 0,63
09 GESTION DE RESIDUOS... 7.446,52 11,66
10 SEGURIDAD Y SALUD.......oiiiiiiiiiii e s 2.912,75 4,56

TOTAL EJECUCION MATERIAL 63.847,73

[GIC 790 4.469,34

SUMA 4.469,34

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 68.317,07

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 68.317,07

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de SESENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS DIECISIETE EUROS con SIETE CENTIMOS

El promotor

La Laguna, a 3 DE DICIEMBRE DE 2022.

La direccion facultativa

3 de diciembre de 2022
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.01

01.02

CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

m2 DESBROCE Y LIMPIEZA DE TERRENO A MAQUINA

Deshroce y limpieza superficial del terreno por medios mecanicos de hasta 10 cm de profundidad
media, sin carga ni transporte al vertedero, incluida parte proporcional de medios auxiliares. Segin
NTE-ADE.

3659,83 3.659,83

m3 SUMINISTRO ZAHORRA 0-40 RECICLADA C/RETRO-PALA EXCAVADORA

Relleno, extendido y apisonado de producto reciclado a cielo abierto, por medios mecanicos, en ton-
gadas de 30 cm de espesor, hasta conseguir un grado de compactacion del 95% del proctor normal,
incluido regado de las mismas, refino de taludes y con parte proporcional de medios auxiliares, con-
siderando el producto reciclado 0/40 a pie de tajo. Seglin CTE DB-SE-C Y UNE 103500:1994. LAS

MEDICIONES DEFINITIVAS SE CONOCERAN UNA VEZ REALIZADO EL LEVANTA-

MIENTO TOPOGRAFICO.

19,45 28,50 138,58
67,35 14,80 249,20

3.659,83

387,78

0,73

18,96

TOTAL CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO........cmicvveereeietesesiessessessessssssssssasssessssssesseons

2.671,68

7.352,31

10.023,99

Pagina
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

02.03

CAPITULO 02 CERRAMIENTOS DEL RECINTO

m3 HORMIGON ARMADO CIMENT. VIGAS HA-25/B/20/XC1, XC2 0 XC3 VERT.

Hormigén armado en zapatas, riostras, vigas o zanjas de cimentacion HA-25/B/20/XC1, XC2 o
XC3, elaborado en central, de resistencia caracteristica a compresion 25 MPa (N/mm2), de consis-
tencia blanda, tamafio méximo del &rido de 20 mm, en elementos enterrados, o interiores sometidos
a humedades relaivas medias-altas (>65% ) 0 a condensaciones, 0 elementos exteriores con alta
precipitacion. Totalmente realizado; i/p.p. de armadura de barras de acero corrugado con cuantia de
60 kg/m3, vertido por medios manuales, vibrado y colocado. Segiin normas Cddigo Estructural,
NTE-CSZy CTE DB-SE-C. Componentes del hormigén con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

Cimentacién murete fachada 1 18,30 0,40 0,40 2,93
1 3,54 0,40 0,40 0,57
1 28,54 0,40 0,40 4,57

m2 FABRICA BLOQUE HORMIGON LISO BLANCO CARA VISTA 40x10x20 cm

Fabrica de bloques huecos decorativos de hormigén, liso y blanco, de 40x10x20 cm colocado a una
cara vista, recibidos con mortero de cemento blanco BL-II/A-L 42,5 R y arena de rio M-10/BL, relle-
nos de hormigdn de 330 kg de cemento/m3 de dosificacion y armaduras segun normativa, i/p.p. de
formacion de dinteles, zunchos, jambas, ejecucion de encuentros y piezas especiales, llagueado, ro-
turas, replanteo, nivelacion, aplomado, limpieza y medios auxiliares, medida deduciendo huecos su-
periores a 2 m2. Conforme CTE DB-SE-F y NTE-FFB. Marcado CE obligatorio segin Anexo ZA
de la Norma Europea UNE-EN 771-3:2011+A1:2016. Materiales con marcado CE y DdP (Declara-
cién de prestaciones) segtin Reglamento (UE) 305/2011.

Murete bajo malla 1 18,30 1,00 18,30

1 28,54 1,00 28,54
Cierre caseta cajero 1 4,54 2,50 11,35

271,97

2.243,22

ml MALLA SIMPLE TORSION GALVANIZADA 40/14 h=1,00 m

Cercado de 1,00 m de altura realizado con malla simple torsién galvanizada en caliente, de trama
40/14 y postes de tubo de acero galvanizado por inmersion de 42 mm de didmetro, parte proporcio-
nal de postes de esquina, jabalcones, tornapuntas, tensores, grupillas y accesorios, montada, inclui-
do replanteo y recibido de postes con hormigén HM-20/P/20/X0 de central. Materiales con marcado
CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

Sobre murete fachada 1 18,30 18,30
1 28,54 28,54

58,19

46,84

48,70

14,75

TOTAL CAPITULO 02 CERRAMIENTOS DEL RECINTO.......oucurrrrreeeesssmssmmasnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees

2.833,85

690,89

5.767,96
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01

03.02

CAPITULO 03 PAVIMENTOS

m2 CAPA INTERMEDIA AC-22 BIN 50/70 S e=10 cm DESGASTE ANGELES <25

Suministro y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente tipo AC-22 BIN 50/70 S en capa in-
termedia de 10 cm de espesor, con &ridos con desgaste de los &ngeles <25, extendida y compacta-
da, incluido riego asfaltico de adherencia con emulsion catiénica C60B3 ADH, filler de aportacion y
betdn. Arido con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE)
305/2011.

3659,83 3.659,83

m2 CAPA RODADURA DRENANTE PA-16 PMB45/80-65 e=4 cm DESGASTE ANGELES

Suministro y puesta en obra de mezcla bituminosa en caliente ipo PA-16 PMB 45/80-65 en capa de
rodadura drenante de 4 cm de espesor, con una dotacion media de 95-110 kg/m2, con &ridos con
desgaste de los angeles <20, extendida y compactada, incluido riego asfalico de adherencia con
emulsién cationica C60B3 ADH, filler de aportacion y betiin. Arido con marcado CE y DdP (Decla-
racion de prestaciones) seglin Reglamento (UE) 305/2011.

3659,83 3.659,83

3.659,83

3,20

TOTAL CAPITULO 03 PAVIMENTOS .....occooommmmmmamseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees

11.711,46

12.626,41

24.337,87
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ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.01

04.02

04.03

04.04

04.05

CAPITULO 04 ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO

u  TOMA DE TIERRA INDEPENDIENTE CON PICA

Toma de tierra independiente con pica de acero cobrizado de D=14,6 mmy 2 m de longitud, cable de
cobre de 35 mm2 hasta una longitud de 20 metros, uniones mediante soldadura aluminotérmica, in-
cluyendo registro de comprobacion y puente de prueba. Segin REBT, ITC-BT-18 e ITC-BT-26,
NTE-IEP, UNE-HD 60364-1:2009 y UNE-HD 60364-1:2009/A11:2018. Materiales con marcado
CE y DdP (Declaracion de Prestaciones) seglin Reglamento (UE) 305/2011.

1 1,00

m CANALIZ. ACOMET. ELECTR. 50x80 cm ACERA 2x160 mm

Partida alzada 5 5,00

u  CAJA DE PROTECCION Y MEDIDA 1 CONTADOR MONOFASICO

Caja de proteccion y medida hasta 14 kW para 1 contador monofasico, con envolvente de poliéster
reforzado para empotrar, incluido el equipo completo de medida, bases de cortacircuitos y fusibles
para proteccion de la linea. Con grado de inflamabilidad segin norma UNE-EN 61439-1:2012, grado
de proteccion 1P43 - 1IK09 seglin UNE-EN 60529:2018, UNE-EN 50102 CORR:2002 y UNE-EN
50102/A1 CORR:2002 respectivamente, precintable y autoventilada, homologada por la compafiia
suministradora. Totalmente instalado y conexionado segun REBT, ITC-BT-13, NTE-IEB, UNE-HD
60364-1:2009 y UNE-HD 60364-1:2009/A11:2018. Materiales con marcado CE y DdP (Declara-
cién de Prestaciones) seglin Reglamento (UE) 305/2011.

1 1,00

m DERIVACION INDIVIDUAL MONOFASICA 3x6 mm2

Cableado de Derivacion Individual (DI) de abastecimiento eléctrico, en sistema monofasico, formado
por conductor multipolar de cobre aislado para una tension nominal de 0,6/1kV de tipo RZ1-K (AS)
B2ca-s1h,d1,al de 3x6 mm2 de seccién, no propagador de la llama ni del incendio, con baja opaci-
dad de humos y bajo indice de acidez de los gases de la combustion, y cable de hilo de mando en
color rojo de 1x1,5 mm2; instalado sobre canalizacion (no incluida). Totalmente realizado, i/p.p. de
conexiones. Conforme a REBT, ITC-BT-15, NTE-IEB, UNE-HD 60364-1:2009 y UNE-HD
60364-1:2009/A11:2018. Cableado conforme UNE-EN 60332-1-2-3 y UNE 21123-4:2017. Materia-
les con marcado CE y Declaracion de Prestaciones (CPR) seglin Reglamento Europeo (UE)
305/2011.

1 1,00

u  CUADRO GENERAL DISTRIB. 8 CIRC

Cuadro general de distribucion y proteccion para 8 circuitos, formado por caja de distribucion empo-
trable con puerta, fabricada en material termoplastico libre de halégenos (HF) con grado de proteccion
IP40-IK07, conforme a UNE-EN 60670-1:2006, UNE-EN 60670-1:2006 CORR:2008, UNE-EN
60670-1:2006 ERRATUM:2009 V2, UNE-EN 60670-1:2006 CORR 2:2011, UNE-EN
60670-1:2006/A1:2013 y UNE-EN 62208:2012; con capacidad para 28 elementos (DIN). Totalmente
instalado; i/p.p. de conexiones, bornes, pletinas y rotulacion. Conforme a REBT, ITC-BT-10,
ITC-BT-17 e |ITC-BT22 a 26, NTE-EB, UNE-HD 60364-1:2009 y UNE-HD
60364-1:2009/A11:2018. Materiales con marcado CE y Declaracion de Prestaciones (CPR) segln
Reglamento Europeo (UE) 305/2011.

1 1,00

1,00

5,00

1,00

1,00

164,20

46,55

191,52

9,58

164,20

232,75

191,52

9,58

1,00

123,24

123,24
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.06

04.07

m CIRCUITO EMPOTRADO MONOFASICO 3x2,5 mm2

Circuito eléctrico formado por conductores unipolares de cobre aislados HO7V-K 3x2,5 mm2, para
una tension nominal de 450/750 V, realizado con tubo flexible de polietileno de alta densidad de 40
mm enterrado, en sistema monofasico (fase, neutro y proteccion). Instalacion y conexionado confor-
me a REBT, ITC-BT-25, a la NTE-IEB y a las UNE-HD 60364-1:2009 y UNE-HD
60364-1:2009/A11:2018. Materiales con marcado CE y Declaracion de Prestaciones (CPR) segin
Reglamento Europeo (UE) 305/2011.

CIRCUITO 4 1 14,70 14,70
CIRCUITO 5 1 2,62 2,62

u FAROLA SOLAR LUXE 30W

Farola inteligente con energfa solar fotov oltaica fabricada en aleacién de aluminio. Compuesta de 30
LEDs de alto rendimiento con gran potencia. Carga solar con placa monocristalina de gran superficie
y alto rendimiento; bateria de litio de alta conversion y una reserva de energia de hasta 3 dias sin
sol. Reduccion de potencia si no detecta movimiento, contribuyendo a la reduccién de la contamina-
cion luminica. Sensor PIR crepuscular.

35 35,00

17,32

14,79

256,16

35,00

180,00

TOTAL CAPITULO 04 ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO............ommrvreeenersoesesseeesssesesssssssssssssssssssassssessssssneseons

6.300,00

7.277,45
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

05.01

CAPITULO 05 PINTURA

m2 PINTURA ACRILICA ACUOSA EN SIMBOLOS

Pintura termoplastica blanca en frio dos componentes reflexiva y permanente P-RR/RW, ejecutada
con pintura acrilica en base acuosa aplicada con equipo pintabandas convencional con una dotacion
de 720 gr/m2y aplicacion de microesferas de vidrio con una dotacion de 480 gr/m2, medida la longi-
tud realmente pintada, incluso barrido y premarcaje sobre el pavimento con cinta adhesiva, medida la
superficie realmente pintada. Vélido para simbolos tipo flecha M-5 o inscripciones tipo M-6 segln
Norma 8.2 IC del Ministerio de Fomento.

Flechas 20 20,00
Marcas de plazas 153 153,00

173,00

12,02

TOTAL CAPITULO 05 PINTURA ... oottt e st eeeees et eseees e s es e st s e es e s st ae s as e seeesese s an e aneeeseanes

2.079,46

2.079,46
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

06.01

CAPITULO 06 EQUIPAMIENTO

u  BARRERA CONTROL ENTRADA <3,00 m AUTOMATICA

Barrera control de entrada, compuesta por placa base, caja contenedora realizada en chapa de acero
plastificada, operador monobloc electrohidraulico, armario de maniobra con los componentes electré-
nicos apropiados, mastil de aluminio hasta 3 m lacado en blanco con resinas epoxi provisto de cata-
diptricos rojos y goma en el borde inferior para evitar dafios, cerradura, pulsador, receptor con ante-
nay emisor monocanal, fotocélula de infrarrojos, detector magnético y poste para cerradura, elabora-
da en taller, ajuste y montaje en obra (sin incluir ayudas de albafiileria, ni electricidad). Materiales
con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

2 2,00

2,00

1.800,00

TOTAL CAPITULO 06 EQUIPAMIENTO .......cievveoevseesessssesesssssssessssssessesessssssssssssessessssossessssosssssssssssssssnssessons

3.600,00

3.600,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD
07.01 u COMPACTACION PROCTOR MODIFICADO
Ensay os para establecer los valores de referencia para el control de compactacion, mediante la reali-
zacion en laboratorio del ensayo Proctor Modificado, S/{UNE 103501:1994.
1 1,00
1,00 90,84 90,84
07.02 u PLACA DE CARGA
Ensayo de placa de carga para comprobacion del grado de compactacion de suelos o zahorras en
tongadas extendidas, s/UNE 103808:2006.
3 3,00
3,00 47,99 143,97
07.03 u  CONTENIDO EN LIGANTE
Comprobacion del contenido en ligante de mezclas bituminosas, SIUNE-EN 12697-1:2013 y PG-3.
3 3,00
3,00 55,64 166,92
TOTAL CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD.......c.ooirvveieseereiessseeseseseesssssssessssssssnssssssosssssssessssssssssssssassesenes 401,73
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS

08.01 m3 CARGA, TRANSPORTE Y CANON PLANTA RCD <10 km MAQ/CAM. ESCOMBRO LI

Cargay transporte de escombros limpios (sin maderas, chatarra, plasticos...) a planta de residuos
de construccion autorizado por transportista. autorizado (por la Consejeria de Medio Ambiente de la
Comunidad Auténoma correspondiente), a una distancia menor de 10 km, considerando ida y vuelta,
en camiones basculantes de hasta 15 t de peso, cargados con pala cargadora media, incluso canon
de vertedero, sin medidas de proteccion colectivas. Segln Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero
por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Murete blogue 1 21,35 0,20 0,40 2,56

2,56 20,27
08.02 m3 TRANSPORTE VERTEDERO <10 km CARGA MECANICA

Transporte de tierras al vertedero a una distancia menor de 10 km, considerando ida y vuelta, con
camion basculante cargado a méaquina, canon de vertedero y con parte proporcional de medios auxi-
liares, considerando también la carga.

Producto desbroce y limpieza 3659,83 0,10 548,97

51,89

TOTAL CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS. .....veeeverrieeeeeteseeesseeeeseeeees s esessseesssessssesassssseseseessassasesesesnes

7.3

94,63

7.446,52
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

09.01.01

09.02.01

09.02.02

09.02.03

09.02.04

CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 09.01 INSTALACIONES DE BIENESTAR
mesALQUILER CASETA ASEO 7,91 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 3,55x2,23x2,63 m. Estructura y cerra-
miento de chapa galvanizada pintada, sin aislamiento. Ventana de 0,84x0,80 m de aluminio anodiza-
do, corredera, con rejay luna de 6 mm, termo eléctrico de 50 I; placa turca, dos placas de ducha y
lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizan-
te, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenoliica antideslizante y resistente al desgaste, puerta
madera en turca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hie-
loy corrosiones, instalacion eléctrica monofésica 220 V con automatico. Con transporte a 150 km
(iday vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién grda. Segin R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.

3 3,00

3,00

182,11

TOTAL SUBCAPITULO 09.01 INSTALACIONES DE BIENESTAR

SUBCAPITULO 09.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

m  VALLA ENREJADO GALVANIZADO

Valla metélica mévil de modulos prefabricados de 3,50x2,00 m de altura, enrejados de 330x70 mm
y D=5 mm de espesor, bastidores horizontales de D=42 mmy 1,50 mm de espesor, todo ello galva-
nizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x 150 mm, separados cada

3,50 m, accesarios de fijacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmontaje, segin R.D.
486/97 y R.D. 1627/97.

41,35 41,35

546,33

546,33

u  PUERTA CAMION CHAPA 4,00x2,00 m

Puerta de acceso de vehiculos de chapa galvanizada de 4,00x2,00 m para colocacion en valla de
cerramiento de las mismas caracteristicas, considerando 5 usos, montaje y desmontaje, segin R.D.
486/97 y R.D. 1627/97.

1 1,00

41,35

7,72

319,22

u  CUADRO DE OBRA 63 A MODELO 1

u  TAPA PROVISIONAL ARQUETA 51x51 cm

Tapa provisional para huecos de 51x51 cm, arquetas o similares, formada mediante tablones de ma-
dera de 20x5 cm armados mediante clavazdn, incluso colocacion (amortizable en dos usos).

35 35,00

1,00

1,00

186,48

521,29

186,48

521,29

35,00

6,88

TOTAL SUBCAPITULO 09.02 PROTECCIONES COLECTIVAS.....

240,80

1.267,79
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 09.03 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
09.03.01 u CASCO DE SEGURIDAD AJUSTABLE RUEDA
Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y
eléctrico hasta 440 V. Segln R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. Equipo de Proteccion Individual (EPI)
con marcado de conformidad CE.
12 12,00
12,00 10,44 125,28
09.03.02 u PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110x55 mm
(amortizable en 5 usos). Segln UNE-EN 175, UNE-EN 379, R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. Equipo
de Proteccion Individual (EPI) con marcado de conformidad CE.
4 4,00
4,00 2,86 11,44
09.03.03 u  PANTALLA CONTRA PARTICULAS
Pantalla para proteccion contra particulas, con sujecion en cabeza (amortizable en 5 usos). Segun
UNE-EN 172, R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. Equipo de Proteccion Individual (EPI) con marcado de
conformidad CE.
4 4,00
4,00 1,94 7,76
09.03.04 u  GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras (amortizables en 3 usos). Segin UNE-EN 172, R.D.
773/97 y R.D. 1407/92. Equipo de Proteccion Individual (EPI) con marcado de conformidad CE.
4 4,00
4,00 3,11 12,44
09.03.05 u  GAFAS ANTIPOLVO
Gafas antipolvo aniempafiables, panoramicas (amortizables en 3 usos). Segiin UNE-EN 172, R.D.
773/97 y R.D. 1407/92. Equipo de Proteccion Individual (EPI) con marcado de conformidad CE.
6 6,00
6,00 3,04 18,24
09.03.06 u  SEMI MASCARA ANTIPOLVO 2 FILTROS
8 8,00
8,00 37,05 296,40
09.03.07 u CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
8 8,00
8,00 4,23 33,84
09.03.08 u  CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE
Chaleco de obras con bandas reflectante (amortizable en 1 usos). Segin UNE-EN 471y R.D.
773/97. Equipo de Proteccion Individual (EPI) con marcado de conformidad CE.
12 12,00
12,00 3,19 38,28
09.03.09 u  PAR GUANTES LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Segin UNE-EN 420, UNE-EN 388, R.D. 773/97 y R.D.
1407/92. Equipo de Proteccion Individual (EPI) con marcado de conformidad CE.
12 12,00
12,00 3,38 40,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENO PARA USO PROVISIONAL APARCAMIENTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09.03.10 u  PAR GUANTES AISLANTES 5000 V
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tension hasta 5000 V (amortizables
en 3 usos). Segiin UNE-EN 60903, R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. Equipo de Proteccion Individual
(EPI) con marcado de conformidad CE.
8 8,00
8,00 10,31 82,48
09.03.11 u PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de hotas de seguridad con plantlla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Segln
UNE-EN SO 20345, UNE-EN SO 20346, UNE-EN 1SO 20347, R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Equipo de Proteccion Individual (EP1) con marcado de conformidad CE.
12 12,00
12,00 29,21 350,52
TOTAL SUBCAPITULO 09.03 EQUIPOS DE PROTECCION 1.017,24
SUBCAPITULO 09.04 SENALIZACION
09.04.01 u  PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm de espesor nominal. Tamafio
700x 1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el paso a
toda persona ajena a la obra", incluido colocacion, segin R.D. 485/97 y R.D. 1627/97.
1 1,00
1,00 17,59 17,59
09.04.02 u  SENAL TRIANGULAR RA-1L=90 cm CON SOPORTE
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm, normalizada, con soporte de acero galvanizado de
80x40x2 mmy 2 m de altura (amortizable en cinco usos), incluido p.p. de apertura de pozo, hormi-
gonado H-100/40, colocacion y desmontaje, segtin R.D. 485/97 y R.D. 1627/97.
2 2,00
2,00 31,90 63,80
TOTAL SUBCAPITULO 09.04 SENALIZACION.....oovvvvvvvvvvvecvereenenen 81,39
TOTAL CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD.........oovviereveieseesesssssesesesssssssessessssssssonssssssasssssssesssssssssssssssssesenes 2.912,75
TOTAL ettt £ e R RS e E ek bRt R Rttt 63.847,73
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